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GARDENA automatyczny dzielnik wody

©
A\

Spis tresci

Jest to tltumaczenie oryginalnej niemiecki instrukcji eksploatacii.

Prosimy o staranne przeczytanie niniejszej instrukcji eksploataciji i o przestrzeganie
wskazoéwek w niej zawartych. Na podstawie instrukcji eksploatacji prosimy o zapozna-
nie sie z produktem, jego prawidtowym uzytkowaniem oraz wskazéwkami dotyczgcymi
bezpieczenstwa.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa dzieci oraz miodziez ponizej 16 roku zycia, oraz osoby,
ktére nie zapoznaly sie z instrukcja eksploatacji nie moga uzytkowaé niniejszego produktu.
Osoby uposledzone fizycznie lub umystowo moga uzytkowaé produkt pod warunkiem, ze
dozorowane sa przez kompetentng osobe lub zostaty przez nig odpowiednio pouczone.
Nalezy nadzorowa¢ dzieci, aby by¢ pewnym, ze nie beda bawi¢ sie produktem. Nigdy nie
uzywaj urzadzenia gdy jestes zmeczony, chory, pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub
lekarstw.

- Prosze starannie przechowywac niniejszg instrukcje obstugi.
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1. Zastosowanie automatycznego dzielnika wody

firmy GARDENA
Uzytkowanie zgodne Dzielnik wody w potaczeniu z GARDENA sterownikiem nawad-
z przeznaczeniem: niania, artykut 1892 stuzy do zautomatyzowanego sterowania w

Istotne

obrebie 2 do 6 ciggdw nawadniania.

Jest przewidziany do prywatnego uzytkowania w ogrédkach przy-
domowych i na dziatkach wytgczenie do stosowania na zewnatrz
celem sterowania zraszaczami i systemami nawadniania.
Stosowanie dzielnika wody jest szczegolnie wtedy przydatne, gdy
cisnienie wody jest niewystarczajace do réwnoczesnej eksploata-
cji wszystkich urzadzen lub systeméw nawadniajacych lub gdy ist-
nieje konieczno$¢ w petni automatycznego nawadniana obszaréw
roélin o r6znych zapotrzebowaniach na wode.

Dzielnik wody moze byé eksploatowany automatycznie w potacze-
niu z GARDENA sterownikiem nawadniania lub recznie poprzez
otwieranie / zamykanie zaworu wody.

Przestrzeganie instrukcji eksploatacji jest warunkiem uzytkowania
dzielnika wody zgodnie z jego przeznaczeniem.

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Zranienie ciata!

Dzielnik wody nie moze by¢ stosowany przemystowo oraz
w potgczeniu z chemikaliami, Srodkami spozywczymi, sub-
stancjami tatwo palnymi i wybuchowymi.

e
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2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Dzielnik wody moze byé umieszczony maksy-
malnie 1,5 m ponizej najwyzej podtaczonego
odbiornika.

Minimalne ci$nienie wody dla zachowania
bezpieczenstwa funkcji przetaczania podczas
nawadniania wynosi 1 bar. W przypadku pod-
faczenia wielu urzadzen do jednego przewodu
ciSnienie przeptywu moze nieznacznie opasé
ponizej wartosci 1 bar, a dzielnik wody przesta-
nie przetacza¢. Celem zwiekszenia cisnienia
przeptywu zalecamy stosowanie po stronie
wejscia GARDENA przytacza kranowego,
artykut 2801/2817 z wezami 34",

Ze wzgledu na funkcje przetaczania dzielnika
wody podczas przetaczania moze dochodzi¢
do powstawania kropli na wyjsciach.

Istotne: W przypadku zamknigetego nawadnia-
nia opréznia sie wyzej potozone urzadzenie
podtaczeniowe nad najnizej potozonym.

W przypadku wody zawierajacej piasek uzywac
dodatkowo wstepnego filtra.

Dzielnik wody nie powinien by¢ podtaczany do
hydroforéw, poniewaz wykazujg one zbyt duze
wahania w zakresie ci$nienia.

Tylko stosowanie oryginalnych akcesoriow
GARDENA gwarantuje prawidtowe dziatanie.
Wyijscia moga by¢ podtaczane kolejno, wytacz-
nie pojedynczo.

Minimalna wydajnos$¢ zapewniajgca bezpiecz-
na funkcje przetagczania dzielnika wody wynosi
20 I/h, np. do sterowania systemem Micro-Drip
koniecznych jest co najmniej 10 sztuk kroplow-
nikéw 2 1.

Urzadzenie bazowe systemu Micro-Drip nie
moze by¢ instalowane po stronie wejscia dziel-
nika wody.

Niebezpieczenstwo! Podczas montazu moze
dojs$¢ do potkniecia drobnych elementéw i
istnieje ryzyko uduszenia torebka foliowa.
Mate dzieci nalezy trzymac z dala od miejsca
montazu.

3. Montaz

Montowanie ptyty do Dzielnik wody moze by¢ montowany za pomoca ptyty do
mocowania: mocowania D na podtozu lub przy $cianie (wejcie u gory).
@E@ . 1. Otwory do wywiercenia zaznaczy¢ za pomocg ptyty do

T

4. Uruchomienie

mocowania @D i wywierci¢ 4 otwory.

2. Przykreci¢ ptyte do mocowania za pomocg 4 $rub @
(nie sg zawarte w zakresie dostawy).

Blokowanie dzielnika wody:

- Wsuwac dzielnik wody od gory na ptyte do mocowania @D
do momentu zablokowania.

Odblokowanie dzielnika wody :

- Nacisnac¢ przycisk odblokowania ® i wysunaé¢ dzielnik wody
pociagajac go ku gorze.

Podfaczanie dzielnika wody :

Strona wejscia:

1. Wyjaé¢ uszczelkg gumowa @ z przytacza kranowego @ i
zastapic ja sitkiem ®.

2. Przylacze kranowe ® wkreci¢ na przytacze strony wejscia ®
i za pomoca weza potaczy¢ ze sterownikiem nawadniania lub
zaworem wody.
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5. Obstuga

Strona wyjscia:

Mozna stosowac 2 do 6 wyjsé. Zawsze nalezy wykorzystywac
wyijécia 1 i 2. Wyjscia 3 do 6 moga by¢ podtaczane poprzez
dzwignie przeptywu ®. W zakresie dostawy zawartych jest

5 przytaczy kranowych ® i 3 zaslepki @. Niewykorzystywane
wyjécia nalezy zamkna¢ za pomoca zaslepki @.

Ustawianie dzwigni przeptywu w potozeniu On/ Off:

1. Odchyli¢ pokrywe @.

2. Dzwignie przeptywu (® wykorzystywanych wyjsé (przyktadowo
3 i 4) ustawi¢ w potozeniu On.

3. Dzwignie przeptywu ® niewykorzystywanych wyjs¢ (przykfa-
dowo 5 i 6) ustawi¢ w potozeniu Off.

4. Zamkna¢ pokrywe (@ i zablokowac.

Podtaczanie wykorzystywanych/niewykorzystywanych wyjsé:
1. Przytacza kranowe ) wkreci¢ na wykorzystywane wyjscia
(przyktad 1 do 4).

2. Niewykorzystywane wyjscia (przyktadowo 5 i 6) zamkna¢ za
pomocg zaslepek @.

3. Wykorzystywane wyjécia 1 do 4 potaczy¢ z odbiornikami.

Istotna wskazéwka:

Przyporzadkowanie ustawienia dzwigni przeptywu (On/Off)
musi zgadza¢ sie z wyjéciami (wykorzystywane / niewykorzy-
stywane).

Numery programéw sterownika nawadniania musza by¢ przypo-
rzadkowane do wykorzystywanych wy;js¢.

Ustawianie otwartego wyjscia
na dzielniku wody :

g |

ol

Ze sterownikiem
nawadniania:

W okienku (0 wys$wietlane jest aktualnie otwarte wyjscie. Jezeli
nawadnianie ma by¢ wykonywane poprzez inne wyjscie (recz-
nie), lub gdy przyporzadkowanie otwartego wyjscia do programu
sterownika nawadniania jest nieprawidtowe, mozna wybraé
wymagane otwarte wyjcie za pomoca przycisku wyboru @.

- Naciskaé przycisk wyboru @ do momentu wyswietlenia wyma-
ganego otwartego wyjécia (przyktad 3) w okienku (0.

W przypadku stosowania GARDENA sterownika nawadniania,
artykut 1892 nalezy zastosowac¢ ,,Menu: Automatyczny roz-
dzielacz wody”. Automatycznie uwzgledniana jest przy tym
przerwa 5 minutowa pomiedzy programami, konieczna do bez-
piecznego dalszego przetagczania.

1. Ustalanie programéw (czaséw nawadniania) dla wykorzystywa-
nych wyjsé.

2. Naciska¢ przycisk wyboru @ do momentu, gdy otwarte wyjscie
w okienku (0 odpowiada wymaganemu programowi sterownika
nawadniania.

e
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Przyktad dla 4 wykorzysty-
wanych wyjsc¢ i stosowanie
»Menu: Automatyczny
rozdzielacz wody” na
sterowniku nawadniania
1892:

Przerywanie aktywnego
nawadniania:

Z czujnikiem wilgotnosci:

W niniejszym przyktadzie nawadnianie odbywa sie poprzez
wykorzystywane wyjscia 1 do 4.

Program/| Start | Run (Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
wyjscie | Time | Time | (P) | (Wt | (8n) | (C2) | (Pi) | (So) | (Ni)
1 5:00 | 0:30 X X
2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X
4 21:00 | 0:05 | X X X
5 WOLNE
6 WOLNE

Pomiedzy kazdym programem uwzgledniane sa automatycznie

co najmniej 5 minutowe przerwy. Jezeli dni nawadniania nie sg
identyczne dla wszystkich dni (przyktad program / wyjscie 2),

nawadnianie na nieaktywnych wyjsciach odbywa sie przez
30 sekund. Dzigki temu zapewnione jest, ze dzielnik wody prze-
taczy dalej na kolejne zaprogramowane wyjscie (przyktad w
poniedziatek z wyjscia 1 na wyjscie 3).

Gdy uaktywniony jest ,,Menu: Automatyczny rozdzielacz
wody” mozna za pomocg przycisku Man. na sterowniku
nawadniania przerwa¢ aktywne nawadnianie, bez utraty
przyporzadkowania programoéw do otwartych wyjsc.

- Podczas nawadniania nacisnaé przycisk Man. na sterowniku
nawadniania.
Nawadnianie zostaje przerwane i dzielnik wody przetacza na

kolejne wykorzystywane wyjscie, a sterownik nawadniania na
kolejny program.

Czujnik wilgotnosci, artykut 1188 moga by¢ stosowane
tylko tacznie ze sterownikiem nawadniania, artykut 1892

i aktywnym ,,Menu: Automatyczny rozdzielacz wody”.

Gdy czujnik wilgotnosci deszczowy zgltasza wystarczajaca wil-
gotnosé, ,,Menu: Automatyczny rozdzielacz wody” skraca
nawadnianie do 30 sekund, aby dzielnik wody przetaczyt na

kolejne wykorzystywane wyjscie.

Bez ,Menu: Automatyczny rozdzielacz wody” nawadnianie

nie bytoby wykonywane. Takze przyporzadkowanie programow
do wykorzystywanych wyjs¢ zostatoby utracone.

- Prosimy o przestrzeganie instrukcji eksploatacji sterownika

nawadniania.

¢
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6. Unieruchamianie

Przechowywanie zimag/ UWAGA'!
przechowywanie : Uszkodzenie dzielnika wody,
gdyz produkt nie jest mrozoodporny!

- Chroni¢ dzielnik wody przed niskimi
temperaturami (mrozem)!

1. Poluzowa¢ przytgcza.

2. W razie koniecznosci odblokowa¢ dzielnik wody i zdja¢ z plyty
do mocowania.

3. Dzielnik wody przechowywaé¢ w suchym miejscu, nienarazonym
na dziatanie mrozu.

Miejsce przechowywania urzadzenia musi by¢ niedostepne
dla dzieci.

7. Kontrola/konserwacja

Czyszczenie sitka i okienka: Regularnie sprawdza¢ stan zanieczyszczenia sitka.

1. Odkreci¢ przytacze
kranowe ®.

2. Wyjac sitko ® i oczyscic.

3. Przykreci¢ ponownie przy-
tacze kranowe @ wraz z
sitkiem ® na przytacze
strony wejscia ®.

4. Hak @ okienka @ nacisngé
w gore, wyjaé okienko i
oczyscic.

5. Zamontowa¢ ponownie okienko (.

Ptukanie dzielnika wody : Zanieczyszczenie dzielnika wody moze negatywnie wptywaé na
funkcje przetaczania. Zalecamy przeptukiwanie dzielnika wody
raz do roku.

1. Ustawi¢ dZzwignie przeptywu w potozeniu On i usuna¢ zaslepki.

2. Otworzy¢ zaw6r wody lub sterownik nawadniania ustawié¢ na
reczne nawadnianie.

3. Po 30 sekundach nacisng¢ przycisk wyboru celem przeptukania
kolejnego wyjscia.

4. Powtdrzy¢ czynnosci opisane w punkcie 3 dla wszystkich wyjsé.
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8. Usuwanie zaklocen

Zaklécenie

A

UWAGA !

Gdy utracone zostanie przyporzadkowanie programéw do
wyj$¢é, moze dojs¢ do powstania znacznych szkéd wynika-
jacych z nadmiernego nawodnienia lub wyschniecia, ponie-
waz programy wykonywane sg w takiej sytuacji poprzez

niewlasciwe wyjscia.

- Zapewni¢ prawidtowe przyporzgdkowanie programéw

do wyjsé.

Mozliwa przyczyna

Postepowanie

Brak nawadniania

Zawoér wody zamkniety.

N

Otworzy¢ zawor wody.

Wyjscia 1 i 2 zamkniegte
za pomoca zaslepki.

>

Do wyjs¢ 1 i 2 podtaczyé
odbiorniki.

Aktywne wyjscia (dzwignia
przeptywu w potozeniu On)

zamknigte za pomoca zaslepki.

Podtaczy¢ odbiorniki do
aktywnych wyjsé.

Dzwignia przeptywu dla wyko-
rzystywanych wyjsé nie jest w
potozeniu On lub dla niewyko-

rzystywanych wyj$¢é (z zaslepka)

nie jest w potozeniu Off.

Ustawi¢ dzwignie przeptywu
dla wykorzystywanych wyjs¢
w potozeniu On i dla niewy-
korzystywanych wyj$¢ w
potozeniu Off.

Programy nieprawidtowo
przyporzadkowane do wyj$¢
(patrz okienko).

Sprawdzi¢ przyporzadko-
wanie programow.

Nawadnianie poprzez
nieprawidtowe wyjscie
(np. nieprawidtowe
przyporzadkowanie
programoéw do wyjs¢)

Po dezaktywowaniu
programoéw (funkcja
zlej pogody).

Za pomoca przycisku wyboru
przyporzadkowac¢ aktywne
wyj$cie (patrz okienko) do
wymaganego programu.

Przycisk wyboru naci$niety
podczas aktywnego
nawadniania.

Podczas aktywnego nawad-
niania nie naciskaé przycisku
wyboru.

Wahania w zakresie ci$nie-
nia hydroforu.

Nie stosowa¢ hydroforu.

Dzielnik wody nie
przetgcza dalej

Cisnienie mniejsze niz
1 bar.

Oczysci¢ sitko, od strony
wejscia stosowac przylacze
kranowe, artykut 2801/2817
z wezami 4", zmniejszy¢
zuzycie wody na koricéwce
rozpryskujacej.

Dzielnik wody zanie-
czyszczony.

->

Przeptukaé dzielnik wody.

Aktywne wyjscie zamkniete
zaslepka.

Od
%

kreci¢ zaslepke:

Dzielnik wody przefacza dale.

Tylko gdy nie jest
stosowany
artykut 1892

Dni nawadniania nie sg
identyczne we wszystkich
programach.

>

Ustawi¢ w identyczny spo-
s6b dni nawadniania we
wszystkich programach.

Brak 5 minutowej przerwy
miedzy programami.

e

Ustawi¢ 5 minutowg przerwe
miedzy programami.
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Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez punkty serwisowe firmy

2 W razie usterek prosimy o skontaktowanie sie z serwisem firmy GARDENA.

GARDENA lub przez autoryzowanych przedstawicieli firmy GARDENA.

9. Dane techniczne

Automatyczny dzielnik wody, artykut 1197

Wejscie: 26,5 mm (G%4) gwint zewnetrzny
Wyijscia: 6 x26,5 mm (G%4) gwint zewnetrzny
Min. ci$nienie pracy: 1 bar

Maks. cis$nienie pracy: 6 bar

Minimalny przeptyw: 201/h

10. Serwis/Gwarancja

Serwis:
Prosimy skorzysta¢ z adresu zamieszczonego
na odwrotnej stronie.

Oswiadczenie gwarancyjne:

W przypadku reklamaciji klient nie zostanie
obcigzony zadnymi optatami za $wiadczone
ustugi.

GARDENA Manufacturing GmbH udziela na
wszystkie nowe, oryginalne produkty GARDENA
2-letniej gwarancji od daty zakupu przez pierw-
szego nabywce u dystrybutora, pod warunkiem
ze produkty sa wykorzystywane tylko do celéw
prywatnych. Niniejsza gwarancja producenta nie
obejmuje produktéw nabytych na rynku wtérnym.

Niniejsza gwarancja obejmuje wszystkie istotne
usterki produktu, ktére mozna uznaé za spowodo-
wane przez wady materiatowe lub produkcyjne.

Gwarancja jest realizowana poprzez dostarczenie
w pei funkcjonalnego produktu zamiennego lub
naprawe wadliwego produktu wystanego nam nie-
odptatnie przez klienta; zastrzegamy sobie prawo
do wyboru jednej z dwéch powyzszych opcji:

¢ Produkt byt uzywany zgodnie z przeznacze-
niem okreslonym w zaleceniach zamiesz-
czonych w instrukcji obstugi.

¢ Nie byly podejmowane préby otwarcia lub
naprawy produktu przez nabywce ani przez
osobe trzecia.

o W trakcie eksploatacji stosowano tylko orygi-
nalne czesci zamienne i czesci zuzywajace
si¢ GARDENA.

e Przedtozono dowdd zakupu.

Normalne zuzycie czesci i komponentéw (np.
nozy, elementéw mocowania nozy, turbin,
zarowek, pasow klinowych i zgbatych, wirnikéw,
filtrow powietrza, $wie¢ zaptonowych), zmiany
w wygladzie, a takze czes$ci zuzywajace

sie i materiaty eksploatacyjne nie sg objete
gwarancja.

Niniejsza gwarancja producenta ogranicza si¢
do wymiany lub naprawy na powyzszych warun-
kach. Gwarancja producenta nie uprawnia do
podnoszenia innych roszczer wobec nas jako
producenta, takich jak roszczenie o odszkodowa-
nie. Niniejsza gwarancja producenta oczywiscie
nie ma wplywu na roszczenia z tytutu gwaranciji
wobec dystrybutora/ sprzedawcy, okreslone w
ustawie i umowie.

Gwarancja producenta podlega prawu Republiki
Federalnej Niemiec.

W przypadku reklamacji w trybie gwarancji pro-
simy o przestanie uszkodzonego produktu wraz
z kopig dowodu zakupu i opisem usterki optaco-
na przesytka pocztowa na adres dziatu serwisu
firmy GARDENA.
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GARDENA vizeloszté automatic

©
A\

biztonsagi elbirasait.

Niniejszy tekst jest ttumaczeniem niemieckiej instrukcji oryginalnej.

Kérjlk, olvassa el figyelmesen a haszndlati utmutatét! Tartsa be a benne 1évd utasitasokat.
Ezen Gtmutaté segitségével ismerje meg a vizelosztét, annak helyes haszndlatat, illetve

Biztonsagi okokbodl gyermekek, 16 évnél fiatalabbak és olyan személyek, akik nem
ismerik a hasznalati Utmutatét, nem mukddtethetik ezt a vizelosztét.
Szellemi vagy testi fogyatékossaggal rendelkez6 emberek csak egy hozzaérté ember

feliigyelete mellett hasznalhatjék a terméket. Ugyeljen ra, hogy a gyerekek biztonségi
okokbdl ne jatszanak a termékkel. Soha ne hasznalja a készuléket faradtan, betegen

vagy alkohol, kabitoszer, ill.

N
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1. A GARDENA vizeloszt6 alkalmazasi teriilete

Rendeltetésszerdi
hasznalat:

A vizeloszt6 GARDENA 6ntéz6komputerrel (cikksz. 1892) dssze-
kotve 2 -6 6ntdzési kér automata vezérlésére szolgal.

A készulék privat hazi- és hobbikertekben esézteték és 6nt6z6-
rendszerek vezérlésére alkalmas kizarélag kultéri hasznélatra.

A vizeloszt6 alkalmazasa el6nyds, amikor a viznyomas nem ele-
gendé valamennyi 6ntdzokészulék, ill. dntézérendszer egy idében
térténd Uzemeltetésére, vagy kilénbdz6 vizigényl névénycsopor-
tok automatikus 6ntdzéséhez.

A vizeloszt6 automatikusan is alkalmazhaté egy GARDENA 6nto6-
z6komputerrel 6sszekapcsolva, vagy manualisan a vizcsap nyita-
saval/zarasaval.

A hasznalati itmutatoé betartasa alapfeltétele a vizelosztd rendelte-
tésszerl Uzemeltetésének.

Vegye figyelembe A

VESZELY ! Végtagsériilés és elvesztés!
A vizelosztot nem szabad ipari hasznalatra alkalmazni, illet-

ve nem alkalmas vegyi anyagok, élelmiszer, kénnyen gyulé-
kony és robbanékony anyagokkal kapcsolatos munkakhoz.



\
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2. Biztonsagi el6irasok
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A vizelosztét max. 1,5 méterrel lejjebb helyez-
ze el, mint a legmagasabb csatlakoztatott
készulléket.

A biztos kapcsolasi funkcié eléréséhez a mini-
malis viznyomas 1 bar. Tul sok csatlakoztatott
késziilék esetében eléfordulhat, hogy egy
vezetékben a nyomés 1 bar ala esik, és igy

a vizeloszt6 nem tud tovabbkapcsolni. Az
elérheté maximalis nyomas érdekében hasz-
naljunk GARDENA csapelemet (cikksz. 2801/
2817) 34"-os tdmlével a bemeneti oldalon.

A vizeloszt6 kapcsolasi funkciéjabdl ereden-
ddéen tovabbkapcsolaskor a kimeneteknél
csepegés léphet fel.

Vegye figyelembe: az 6nt6zés befejezése
utdn a magasabban Iévé kimeneti készlilék
az alacsonyabb késziiléken keresztl Grdl ki.
Minden esetben, de kulénésen homoktartalmu
viz esetében el6szlir6 alkalmazasa javasolt.

3. Osszeszerelés

A vizeloszt6t ne kapcsolja hazi vizm(re, mert
ezek tul nagy nyomasingadozassal dolgoznak.

Csak eredeti GARDENA tartozékokkal garan-
talt a készllék mikodése.

A kimeneteket kizardlag csak egymas utan
lehet kapcsolni.

A biztos kapcsolashoz 20 I/h minimalis vizho-
zam szikséges. Pl. a Micro-Drip rendszer
vezérléséhez min. 10 db. 2 literes csepegtetdre
van sziikség.

A Micro-Drip alapkészuléket nem szabad a
vizeloszté bemeneti oldalara telepiteni.

Veszély! Az dsszeszerelés soran eléfordulhat
apro alkatrészek lenyelése, és a politasak
miatt fulladasveszély all fenn. A kisgyermek-
eket tartsa tavol a szerelés ideje alatt.

A régzitélemez szerelése:
e

i
5 A°

4. Uzembehelyezés

A vizelosztét a rogzitélemez @) segitségével talajra, vagy falra
(bejarat fent) lehet szerelni.

1. A rogzitélemez D segitségével jeldlje be a furatok helyét, és
furja ki a 4 lyukat.

2. Szerelje fel a régzitélemezt 4 csavar @ segitségével (nincs
a termékhez csomagolva).

A vizeloszto6 rogzitése:

- Tolja fentrél a vizelosztét a rogzitélemezre D, amig az be
nem pattan.

A vizeloszt6 levétele:

- Nyomija le a kioldégombot ®), és hizza felfelé a vizelosztot.

A vizeloszté csatlakoztatdsa:

Bemeneti oldal:

1. Vegye ki a csapelem ® gumitdmitését @ és cserélie ki a
szennysz(rére ©®.

2. Csavarja a csapelemet ® a bemeneti oldal ® csatlakozoéjara,
és kosse Ossze egy tdmlé segitségével az 6ntdz6komputerrel,
vagy a vizcsappal.
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5. Kezelés

Kimeneti oldal:

2 -6 kimenet Uzemeltethet6. Az 1 és 2 kimenetet mindig
Uzemeltetni kell. A 3 — 6 kimeneteket az atfolyas-zaro karral
lehet bekapcsolni.

A csomagban 5 csapelem @ és 3 zarosapka @ talalhato.

A nem Uzemeltetett kimeneteket egy zarésapkaval @ kell
lezarni.

Atfolyas-zar6 kar be- és kikapcsolasa On/ Off:

1. Hajtsa fel a zaré-fedelet ©.

2. Allitsa az lizemeltetett atfolyas-zaré kart ® On &llasba
(pl. 3 és 4).

3. Allitsa a nem lizemeltetett atfolyas-zaré kart ® Off allasba
(pl. 5 és 6).

4. Pattintsa vissza a zaro-fedelet (9.

Az (izemeltetett/ nem lizemeltetett kimenetek csatlakoztatasa:
1. Csavarja a csapelemeket ® az lizemeltetett kimenetekre
(pl. 1-4).
2. Zarja le a nem lUzemeltetett kimeneteket (pl. 5 és 6)
zarésapkaval @.

3. Kdsse 6ssze az lizemeltetett kimeneteket (1 - 4) az 6ntdézével.

Fontos figyelmeztetés:

Az atfolyas-zaré kar hozzarendelésének (On/ Off) meg kell
egyeznie a kimenetekkel (izemeltetett/ nem lizemeltetett).
Az 6ntézékomputer programjainak szamozasat az lizemeltetett
kimenetekhez kell hozzarendelni.

A vizeloszto iizemeltetett
kimenetének bedllitasa:

I |
@/mﬂl:ﬂ ® 7’1 \ !
L J
- | o
u 0
Ontézékomputerrel :

A betekinté ablak (® m6g6tt az aktualisan nyitva 1évé kimenet
szama latszik. Ha (manudlisan) egy masik kimeneten kivan
Ontdzni, vagy ha az uzemeltetett kimenetet nem passzol az
ont6zéprogram programjahoz, a kivant kimenetet a funkcio-
gombbal @ lehet kivalasztani.

- Nyomija olyan stir(in a funkciégombot (), amig a keresett
kimenet (pl. 3) latszik a betekinté ablakon @.

A GARDENA 1892 cikkszamu 6nt6zékomputer hasznalatakor
a ,Meni: Automatikus vizeloszt6” hasznalata javasolt. Ebben
az esetben a tovabbkapcsolashoz sziikséges programok koézotti
5 percet a program figyelembe veszi.

1. Programozza be az lizemeltetett kimenetek programjat (6nt6-
zési idejét).

2. Nyomija olyan strln a funkciégombot @, amig az 6nt6zékom-
puter aktudlis programja latszik a betekinté ablakon @.

11

e
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Példa 4 ilizemeltetett
programra, és a ,,Mendi:
Automatikus vizeloszté”
alkalmazasdra a 1892
cikkszamu 6ntéz6-
komputernél:

Aktiv 6ntbézés
megszakitdsa:

Talajnedvességérzékel6 :

Az alabbi példaban a 1 — 4 kimeneteken torténik az 6nt6zés.

Program/ | Start | Run |Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
kimenet | Time | Time H| K |Sze|[CS| P [Szo| V
Kezdési | Ontozési
id6 id6tartam
1 5:00 | 0:30 | X X
2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X
4 21:00 | 0:05 | X X X
5 NEM HASZNALT
6 NEM HASZNALT

A programok kéz6tt automatikusan 5 perc szlinet van beallitva.

Ha nem ciklikusan ismétlédnek az éntdzési napok, (pl. 2. program/
kimenet), az inaktiv kimenetek 30 masodpercre 6ntéznek. Ezzel
garantalt, hogy a vizeloszt6 a kévetkezd programozott kimenetre
tovabbugrik (pl. hétfén az 1. kimenetrél a 3. kimenetre).

Ha a ,,Menii: Automatikus vizeloszté” aktivalva van, az 6nt6-
z6komputer Man-gombjanak segitségével az aktiv 6ntézést meg
lehet szakitani anélkil, hogy a nyitott kimenetek programjainak
hozzarendelése elveszne.

- Nyomja le az 6ntdz6komputer Man-gombjat 6ntdzés kdzben.

Az bntbzés megszakad, a vizeloszté tovabbkapcsol a
kdvetkezb kimenetre, az 6ntézékomputer pedig a kévetkezd
programra.

A 1188 cikkszamu talajnedvesség érzékel6t csak a 1892
cikkszamu 6nt6z6komputerek aktiv ,,Menii: Automatikus
vizeloszt6” - vel szabad alkalmazni.

Ha a talajnedvességérzékel6 elegendé nedvességet jelez, a
»Menii: Automatikus vizeloszté” lerdviditi az 6ntdzést

30 mésodpercre, hogy a vizeloszté a kdvetkezd kimenetre
kapcsoljon. ,,Menii: Automatikus vizeloszt6” nélkiil az
Ontdzés elmaradna. Ebben az esetben a programok kime-
netekhez torténé hozzarendelése elveszne.

- Kérjuk, vegye figyelembe az 6ntézékomputer hasznalati
Utmutatojat.
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6. Uzemen kiviil helyezés

Tarolds /téliesités : FIGYELEM!
A vizeloszt6 télen meghibasodhat,

mivel a termék nem fagyallo!
- Védje a fagytdl a vizelosztét.

1. Vélassza le a csatlakozodkat.
2. Sziikség esetén vegye le a vizelosztét a rogzitélemezrdl.

3. A vizeloszt6t fagymentes helyen tarolja.

A készilékek gyerekektdl elzarva tarolja.

7. Karbantartas

A szennysziiré és betekinté Ellenérizze rendszeresen a szennysz(r6t.
ablak tisztitdsa:

1. Csavarja le a csapelemet .

2. Vegye ki a szennysz(ir6t ®,
és tisztitsa meg.

3. Csavarja vissza a bemeneti
oldal ® csatlakozdjara a
csapelembe (@ visszahelyezett
szennysz(rével ®.

4. A betekint6 ablak
kapcsat @ nyomija felfele,
tavolitsa el a betekinté
ablakot és tisztitsa meg.

5. Rakja vissza a betekintd
ablakot @.

A vizeloszté atmosdsa: Amennyiben a vizelosztd szennyezett, az befolyasolhatja a kap-
csolasi funkciét. Javasoljuk, hogy a vizeloszt6t évente egyszer
mossa at.

1. Allitsa az atfolyas-zard kart On allasba, és tavolitsa el a
zarbsapkakat.

2. Nyissa ki a vizcsapot, ill. allitsa az 6nt6zékomputert manualis
Ontbzésre.

3. 30 masodperc utan nyomja le a valaszté gombot, hogy a kévet-
kezé kimenet is at legyen mosva.

4. Ismételje az 8ssze kimenetnél a 3. pontban leirtakat.

13
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8. Zavarelharitas

FIGYELEM !

Ha a programok kimenetekhez valé hozzarendelése elve-

szik, és ezaltal az 6nt6zés mas kimeneten térténik meg,

jelentés karok keletkezhetnek akar tuléntozés, akar kisza-

radas miatt!

- Bizonyosodjon meg réla, hogy a kimenetekhez a helyes
program van hozzarendelve.

A

Zavar Lehetséges ok Megoldas

Nincs 6ntozés A vizcsap el van zarva. - Nyissa ki a vizcsapot.

Az 1. és 2. kimenetek vég- - Csatlakoztasson az 1. és 2.

sapkaval el vannak zarva.

kimenetekre 6ntdzét.

Az aktiv kimeneteket végsap-
kaval el vannak zarva (az
atfolyas-zar6 kar On éllason).

Csatlakoztasson locsol6kat
az aktiv kimenetekre.

Az atfolyas-zard kar nincs On

allasban az aktiv kimeneteknél,

vagy nincs Off alldsban az
inaktiv kimeneteknél
(zérosapkaval).

Allitsa az atfolyas-zaro kart
aktiv kimeneteknél On, inak-
tiv kimeneteknél Off allasba.

A programok nincsenek
helyesen hozzarendelve a
kimenetekhez (lasd ablak).

Ellendrizze a programok
hozzarendelését.

Az 6nt6zés rossz kimeneten
torténik (pl. a programok
rosszul vannak hozzaren-

delve a kimenetekhez)

Programok deaktivalasa
utan (rossz idé esetén).

Allitsa a valaszté gombbal
a kivant programot az aktiv
kimenethez (lasd ablak).

A valasztégomb 6ntdzés
kdézben le van nyomva.

Aktiv 6ntdzés kdzben ne
tartsa lenyomva a gombot.

Nyomasingadozés a
hazi vizmiben.

Ne hasznaljon hazi vizmivet.

A vizeloszt6 nem
kapcsol tovabb

A nyomés alacsonyabb,

Tisztitsa meg a sz(rét, hasz-

mint 1 bar. naljon a bemeneti oldalon
2801/2817 cikkszamu csa-
pelemet %"-os tdmlével, ill.
csokkentse a kimeneti olda-

lon a vizfelhasznalast.

A vizeloszt6 szennyezett. - Mossa at vizzel avizelosztot.

Az aktiv kimeneteket
végsapkaval el vannak
zarva.

Csavarja le a végsapkat:
- A vizeloszt6 tovabbkapcsol.

Csak ha nem a 1892
cikkszamu termékeket
hasznalja

Az 6ntdzési napok nem - Az 6ntdézési napokat minden
azonosak minden programnal azonosan allitsa
programnal. be.

- Allitson be 5 perc sziinete-
ket a programok kdzétt.

Nincs 5 perc szilinet a
programok k&zott.

e
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szakszervizzel. Javitasokat csak GARDENA altal elismert szakszervizek

2 Egyéb meghibasodas esetén kérjik, vegye fel a kapcsolatot GARDENA

végezhetnek.

9. Miszaki adatok

Vizeloszt6 automatic cikksz. 1197

Bemenet: 26,5 mm (G%4) kils6 menet
Kimenetek: 6x26,5 mm (G¥%) kiils6 menet
Min. (izemi nyomas: 1 bar

Max. lizemi nyomas: 6 bar

Min. vizatfolyas: 201/h

10. Szerviz/ Jotallas

Szerviz:

Kérjuk, vegye fel velliink a kapcsolatot a hatol-
dalon Iévé cimen.

Garancianyilatkozat :
Garanciaigény esetén nem kerl felszdmolasra
dij 6nnek a nyujtott szolgaltatasokeért.

A GARDENA Manufacturing GmbH minden uj,
eredeti GARDENA termékre a vasarlas napjatol
szamitott 2 év garanciat vallal, feltéve, hogy a
termékeket kizérélag magén célra hasznaltak.
Masodkézbdl vasarolt termékekre nem vonatko-
zik a gyartéi garancia.

Ez a garancia a termék minden olyan Iényeges
hidnyosségara kiterjed, amely bizonyithatéan
anyag- vagy gyartasi hibara vezetheté vissza.
A jotallas egy teljes mértékben mukdddképes
cseretermék biztositasaval vagy a szamunkra
megkildétt hibas termék ingyenes megjavita-
séaval teljesil; fenntartjuk a jogot az ezen lehe-
téségek kozotti valasztasra. Ez a szolgaltatas
az alabbi rendelkezések teljeslilése esetén
érhetd el:

o A terméket rendeltetés szerint hasznaltak,
a haszndlati utmutatéban meghatarozott
ajanlasok szerint.

e Sem a vevd, sem mas nem prébélta felnyitni
vagy javitani a terméket.

o A készliléket csak eredeti GARDENA po6t- és
kopoalkatrészekkel lizemeltették.

o A vasarlaskor kapott blokk bemutatasa.

Az alkatrészek és készilékelemek (pl. kések,
késrdgzité alkatrészek, turbindk, vilagitotestek,
ékszijak és fogazott szijak, jarokerekek, légsz(-
rék, gyujtégyertyak) szokasos kopasa, a kiné-
zetben mutatkoz6 elvaltozasok, valamint a kopé
alkatrészek és fogydeszkdzok nem tartoznak a
garancia hatalya ala.

Ez a gyartdi garancia a fenti feltételeknek meg-
feleld potalkatrész szallitasra és javitasra szorit-
kozik. A gyartéi garancia nem szolgaltat alapot
a vellnk, mint gyartéval szemben tdmasztandd
egyéb, példaul kartéritési igények elismerésére.
Ez a gyartdi garancia természetesen nem érinti
a vasarlét a térvények és a szerz6dés alapjan

a keresked6vel / eladéval szemben megilletd
szavatossagi igényeket.

A gyartéi garancia a Németorszagi Szbdvetségi
Koztarsasag jogrendjének hatalya ala tartozik.

Garancia esetén kérjik, hogy a megfeleléen bér-
mentesitett hibas terméket a vasarlaskor kapott
blokk masolatanak és a hiba leirdsanak kiséreté-
ben kiildje el a GARDENA szerviz cimére.

15
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GARDENA rozdélovaé vody automatic

o
JAN

Obsah

Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.

PFectéte si, prosim, pozorné tento navod k pouziti a dbejte upozornéni v ném uvedenych.
Seznamte se na zakladé tohoto navodu s vyrobkem, s jeho spravnym pouzivanim a
bezpeénostnimi upozornénimi.

Tento vyrobek nesmi z bezpeénostnich divodi pouzivat déti ani mladistvi do 16 let,
jakoz ani osoby, které se neseznamily s timto navodem k pouziti. Tento vyrobek neni
uréen k pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevni-
mi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem
odpovédné osoby nebo jim nebyly dany pokyny tykajici se pouziti vyrobku osobou odpo-
védnou za jejich bezpecnost. Pfistroj nikdy nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo
nemocni nebo jste pod vlivem alkoholu, drog ¢i Iéka.

- Tento navod peclivé uschovejte.
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1. Oblast pouziti GARDENA rozdélovaée vody automatic

Sprdvné pouzivani: Rozdélovaé vody slouzi ve spojeni s GARDENA zavlazovacim

Pozor

pocitatem ¢&.v. 1892 k plné automatickému Ffizeni 2 az 6
zavlazovacich vétvi.

Je ur€eny pro privatni pouzivani v zahradach kolem domu nebo
hobby-zahradach vyhradné pro pouzivani venku k fizeni za-
destovacll a zavlaZzovacich systém.

Obzvlasté vyhodné je pouziti rozdélovace vody v pfipadé, ze neni
dostatecny tlak vody na to, aby mohly byt sou¢asné provozovany
vS8echny zavlazovaci pfistroje resp. systémy nebo v pfipadeé,

ze maji byt piné automaticky zavlazovany oblasti s rostlinami s
rozdilnou potfebou vody.

Rozdélova¢ vody Ize provozovat plné automaticky v kombinaci s
GARDENA zavlazovacim pocéitatem nebo manualné otevienim/
zavienim vodovodniho kohoutku.

Dodrzovani tohoto navodu k pouziti je pfedpokladem pro spravné
pouzivani rozdélovace vody.

NEBEZPECI ! Riziko trazu!
Rozdélovaé vody se nesmi pouzivat v primyslové vyrobé a

ve spojeni s chemikaliemi, potravinami, lehce hoflavymi a
vybusnymi latkami.

e



2. Bezpe€nostni upozornéni
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Rozdélovac vody smi byt umistén max. o 1,5 m
hloubéji nez nejvyssi pfipojeny spotrebic.
Minimalni tlak vody pro bezpecnou spinaci
funkce béhem zavlazovani ¢ini 1 bar. Pfi zapo-

jeni mnoha pfipojnych pfistroji do vedeni muize

pripadné tlak vody klesnout pod 1 bar, takze
se rozdélovac vody neprepne do dalSi pozice.
Ke zvySeni tlaku vam doporu€ujeme pouzit na
vstupni strané GARDENA Sroubeni €.v. 2801/
2817 s hadicemi %4".

Z ddvodu spinaci funkce muze dojit ke kapani
béhem prepinani na dalSi vystup.

Prosim, pozor: Pfi uzavieném zavlazovani
se vyprazdni vySe polozeny pfipojny pfistroj
pfes nejnize polozeny pfistroj.

U vody s obsahem pisku se musi pouzivat
predfiltr.

3. Montaz

Rozdélovaé vody by se nemél pfipojovat na
domaci vodarny, protoze tyto vykazuji pfilis
velké kolisani tlaku.

Bezpecna funkce rozdélovace je zarucena
pouze s Original Gardena pfislusenstvim.

Vystupy se spinaji vyhradné jednotlivé a
postupné.

Minimalni odbér vody pro bezpecénou spinaci
funkci rozdélovace vody ¢€ini 20 I/h. Napf. k
fizeni Micro-Drip systému je potfeba min.

10 ks 2-litrovych kapacu.

Zakladni pfistroj Micro-Drip se nesmi instalo-
vat na vstupni strané rozdélovace vody.

Pozor! Pfi montazi mGze dojit ke spolknuti
drobnych &asti a hrozi nebezpeci uduseni
umélohmotnym sackem. Pfi montazi zabrarite
pfitomnosti malych déti.

Montaz upevriovaci desky :

Rozdélova¢ vody je mozné namontovat do pudy nebo na zed

(vstup nahoru) pomoci upeviovaci desky @.

oo

ip

4. Uvedeni do provozu

1. Naznacte si polohu otvor(i pomoci upeviiovaci desky @D a
vyvrtejte 4 otvory.

2. Pevné pfiSroubuijte upevriovaci desku pomoci 4 $roubd @
(nejsou soucasti baleni).

Upevnéni rozdélovace vody:

- Nasurite rozdélovaé¢ vody shora na upevriovaci desku (D tak,
aby zapadl.

ﬂ"@ Uvolnéni rozdélovace vody:

- Stisknéte odblokovaci tlagitko ® a vytahnéte rozdélovaé vody
smérem nahoru.

Pripojeni rozdélovace vody:

Vstupni strana:

1. Vyjméte gumové tésnéni @ v sroubeni @ a nahradte jej
sitkem na necistoty ®.

2. Nasroubujte $roubeni @ na pfipojku na vstupni strané ® a
propojte rozdélova¢ pomoci hadice se zavlazovacim pocitacem
nebo vodovodnim kohoutkem.
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5. Obsluha

Vystupni strana:

Je mozné pouzivat od 2 do 6 vystupd. Vystup 1 a 2 musi byt
vzdy pouzity. Vystupy 3 az 6 je mozné uzavfit pomoci pacek
pratoku ®. Souéasti baleni je 5 ks Sroubeni 3 a 3 ks
uzaviracich zatek @. Nepouzivané vystupy se musi uzavfit
pomoci uzaviraci zatky @.

Nastaveni pacek pratoku On/ Off:

1. Otevfete ochranné viko ©.

2. Nastavte packu pritoku ® u pouzivanych vystupl
(napf. 3 a 4) do polohy On.

3. Nastavte packu pratoku ® u nepouzivanych vystupl
(napf. 5 a 6) do polohy Off.

4. Zaklapnéte ochranné viko @ tak, aby zapadlo.

PF¥ipojeni pouzivanych/nepouzivanych vystupti:

1. NaSroubuijte Sroubeni ® na pouzivané vystupy (napf. 1 az 4).

2. Nepouzivané vystupy (napf. 5 a 6) uzaviete pomoci
uzaviracich zatek @.

3. Pouzivané vystupy 1 az 4 propojte se spotfebici.

Dulezité upozornéni:

Poloha pacek pratoku (On/ Off) se musi shodovat s vystupy
(pouzivané/nepouzivané).

Cisla programu zavlazovaciho pocitace musi byt pfifrazeny
pouzivanym vystupim.

Nastaveni otevieného vystupu
na rozdélovaci vody :

i 1)

=)
[

!
—

Se zavlazovacim pocitacem:

Pod prihlednym okénkem (0 se zobrazi aktualné otevreny
vystup. Pokud by se mélo zavlaZovat pres jiny vystup
(manualné) nebo kdyz pfifazeni otevienych vystupl neodpovida
programu zavlazovaciho pocitace, je mozné pozadovany vystup
zvolit pomoci tlagitka volby @.

- Tlagitko volby @ stisknéte tolikrat, aby se v prihledném
okénku (0 zobrazil pozadovany otevieny vystup (napf. 3).

PFi pouziti GARDENA zavlaZovaciho pocitace €.v. 1892 by se
mél pouzivat ,,Menu: Automaticky rozdélova¢ vody*“.
Pfitom musi byt automaticky zohlednéna prestavka v trvani
5 minut, nutna pro bezpecné prepnuti na dalsi vyvod.

1. Naprogramujte programy (€asy zavlazovani) pro pouzivané
vystupy.

2. Tlagitko volby @ stisknéte tolikrat, aby otevieny vystup v
prahledném okénku (0 odpovidal pozadovanému programu
zavlazovaciho poéitace.

e
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Priklad pro 4 pouzivané
vystupy a pouzivani ,,Menu:
Automaticky rozdélovac
vody“ u zavlaZzovaciho
pocitace 1892:

Zruseni aktivniho
zavlazovani':

S cidlem pudni vlhkosti:

Dans cet exemple, I'arrosage s’effectue par le biais des
sorties 1 & 4.

Program/| Start | Run |Mo | Tu [We | Th | Fr | Sa | Su

Vystup | Time |[Time |Po | Ut | st | Ct | P4 | So | Ne

Cas zaé.| Dé-lka
zavl.

1 5:00 | 0:30 | X X

2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 | 0:05 | X X X

5 NEOBSAZENO

6 NEOBSAZENO

Mezi kazdym programem se musi zohlednit pfestavka v trvani
min. 5 minut. Pokud nejsou zavlazovaci dny identické pro vSechny
dny (napf. Program/vystup 2), bude se v neaktivnich vystupech
zavlazovat po dobu 30 sekund. Tim se zajisti, aby se rozdélova¢
vody pfepnul na dal$i naprogramovany vystup (napf. v pondéli z
vystupu 1 na vystup 3).

Pokud se aktivuje ,,Menu: Automaticky rozdélovac¢ vody“, Ize
pomoci tladitka Man. na zavlazovacim pocitaci prerusit aktivni
zavlazovani bez toho, aby doslo ke ztraté pfifazeni program(
k otevienym vystupum.

- Stisknéte tlacitko Man. na zavlaZzovacim pocitaéi béhem
zavlazovani.
ZavlaZovani se prerusi, rozdélovac vody se prepne na dalsi
pouzivany vystup a zavlaZovaci pocitac¢ na dalsi program.

Cidlo padni vihkosti &.v. 1188 se smi pouzivat pouze ve
spojeni se zavlazovacim poéitacem €.v. 1892 a aktivnim
»Menu: Automaticky rozdélova¢ vody“.

Pokud hlasi ¢idlo pudni vihkosti dostate¢nou vihkost, zkrati
»Menu: Automaticky rozdélova¢ vody*“ zavlazovani na 30 sek.,
aby se mohl rozdélova¢ vody pfepnout na dal$i pouzivany vystup.
Bez ,,Menu: Automaticky rozdélova¢ vody*“ by se zavlazovani
neprovedlo. Tim by bylo ztraceno pfifazeni programu k pouziva-
nym vystupam.

- Prosim, dbejte pokyntd v ndvodu k pouZiti k zavlazovacimu
pocitadi.

19
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6. Uvedeni mimo provoz

Prezimovani/skladovani: POZOR!
Hrozi nebezpeéi poskozeni rozdélovace vody,

protoze vyrobek neni mrazuvzdorny!
- Chrarite rozdélova¢ vody pfed mrazem.

1. Uvolnéte pfipojky.
2. Rozdélova¢ vody odblokujte a stahnéte z upevriovaci desky.

3. Rozdélova¢ vody skladujte na suchém misté chranéném pred
mrazem.

Misto skladovani musi byt nepfistupné détem.

7. Udrzba

Cisténi sitka na necistoty Pravidelné kontrolujte sitko na necistoty.
a priihledného okénka:

1. Ods$roubujte $roubeni @.

2. Vyjméte sitko na necistoty ®
vycistéte jej.

3. Opét nasroubujte Sroubeni @
se sitkem na negistoty ® na
pfipojku na vstupni strané ®.

4. Stisknéte zapadky @ pru-
hledného okénka @, pri-
hledné okénko vyjméte a
vycistéte.

5. Opét nasadte prahledné okénko .

Proplachnuti Necistoty v rozdélovaci vody mohou ovlivnit spinaci funkci. Do-
rozdélovace vody : poru¢ujeme vam proto jednou za rok rozdélovaé proplachnout.

1. Nastavte vSechny packy prutoku do polohy On a odstrarite
uzaviraci zatky.

2. Otevrete vodovodni kohoutek resp. zavlazovaci pocita¢
nastav-te na manualni zavlazovani.

3. Stisknéte po dobu 30 sek. tla¢itko volby, aby mohl byt
proplachnut nasledujici vystup.

4. Bod 3. opakujte pro vSechny vystupy.

8. Odstranovani poruch

POZOR!

Jestlize dojde ke ztraté prifazeni programu k vystupu, mize
to zpusobit vyrazné skody bud’ nadmérnym (vyplaveni rost-
lin) nebo zadnym (vysuseni) zavlazovanim, protoze budou
programy provadény pres nespravné vyvody!

- Zajistéte spravné pfifazeni programu k vystuptm.

20
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Porucha Mozna pfriéina Odstranéni

Zavlazovani neprobiha Uzavfeny vodovodni - Otevrete vodovodni
kohoutek. kohoutek.
Vystupy 1 a 2 jsou uzavieny - Na vystupy 1 a 2 pfipojte

uzaviraci zatkou.

spotrebice.

Aktivni vystupy (packa
pratoku na On) uzavieny
uzaviraci zatkou.

Pripojte spotfebice na
aktivni vystupy.

Packa pratoku u pouzivanych
vystupl neni v poloze On
nebo u nepouzivanych
vystupt (s uzaviraci zatkou)
neni na Off.

Nastavte packu pritoku u
pouzivanych vystupli na On
a u nepouzivanych vystupt
na Off.

Programy nejsou spravné

Provéfte pfifazeni

pfifazeny vystupim programd.
(viz prahledné okénko).
Zavlazovani pres nespravny Po deaktivovani program( - Pfifadte pomoci tladitka

vystup (napf. nespravné
pfifazeni programu k
vystuplim)

(funkce $patného pocasi).

volby aktivni vystup
(viz prahledné okénko)
pozadovanému programu.

Bylo zmacknuto tlacitko volby
b&hem aktivniho zavlazovani.

Nemackeijte tlacitko volby
bé&hem aktivniho zavlazovani.

Kolisani tlaku v domaci - Nepouzivejte domaci
vodarne. vodarny.
Rozdélovaé vody se Tlak mensi nez 1 bar. - Vydistéte sitko, na vstupni

neprepina

strané pouzijte Sroubeni €.v.
2801/2817 s hadicemi 34",
zredukujte spotfebu vody
na koncovych pfistrojich.

Znecistény rozdélovag vody.

-

Proplachnéte rozdélovaé
vody.

Uzavfeny aktivni vystup
uzaviraci zatkou.

Odsroubujte uzaviraci zatku:

->

(rozdélova¢ vody se pfepne
do dalsi pozice).

Pouze v pfipadé, ze se
nepouziva ¢€.v. 1892

Zavlazovaci dny nejsou u
vSech program( identické.

>

Nastavte zavlazovaci dny
u v8ech program( tak, aby
byly identické.

Zadna 5 min prestavka
mezi programy.

->

Nastavte 5 min pfestavku
mezi programy.

Opravy smi provadét pouze servisy GARDENA nebo autorizovani

2 V pfipadé dal$ich poruch se, prosim, obratte na servis GARDENA.

prodejci firmy GARDENA.
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Rozdélovaé vody automatic €.v. 1197

Vstup: 26,5 mm (G¥%4) vnéjsi zavit
Vystupy: 6x26,5 mm (G%4) vnéjsi zavit
Min. provozni tlak: 1 bar

Max. provozni tlak: 6 bar

Minimalni pritok: 20 1/h

10. Servis / Zaruka

Servis:
Kontaktujte prosim adresu na zadni strané.

Zaruéni podminky :
V pfipadé vzneseni néroku na zaruku se na
poskytnuté sluzby nevztahuje zadny poplatek.

GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na
vSechny originalni nové produkty GARDENA
2 roky zaruku od prvni koupé u obchodnika,
pokud byly produkty pouzivany vyhradné pro
soukromou potfebu. Na produkty ziskané na
jiném trhu tato zaruka vyrobce neplati.

Tato zaruka se vztahuje na zavazné nedostatky
produktu, které byly prokazatelné zplsobeny
vadou materialu nebo vyrobni vadou.

Zaruka je splnéna bezplatnym dodanim piné
funkéniho nahradniho vyrobku nebo opravou
vadného vyrobku, ktery nam byl odeslan.
Vyhrazujeme si pravo vybrat mezi témito moz-
nosti. Tato sluzba podléha néasledujicim ustano-
venim:

o Vyrobek byl pouzit k uréenému uéelu podle
doporuéeni v navodu k pouzivani.

o Ani kupec, ani zadna tfeti osoba se nepokou-
Seli produkt otevfit nebo opravit.

o Pfi provozu byly pouzity jen originalni nahradni
dily a dily podléhajici opotfebeni GARDENA.

o PredloZeni dokladu o koupi.

Normalné opotfebované dily a komponenty
(napfiklad na nozich, dily upevnujici nGz, turbiny,
osvétlovaci prostfedky, klinové a ozubené feme-
ny, obézna kola, vzduchové filtry, zapalovaci
svicky), optické zmény, dily podléhajici opotrebe-
ni a spotfebni dily jsou ze zaruky vylouceny.

Tato zaruka vyrobce je omezena na nahradni
dodavku a opravu podle vy$e uvedenych podmi-
nek. Jiné naroky proti nam jako vyrobci, tfeba
na nahradu skody, nejsou na zakladé zaruky
vyrobce opravnény. Tato zaruka vyrobce nema
samozfejme vliv na existujici zakonné a smluvni
naroky na zaruku vzhledem k obchodnikovi/
prodejci.

Zaruka vyrobce podléha pravu Spolkové
republiky Némecko.

V pfipadé uplatnéni zaruky zaSlete prosim
vadny produkt s kopii kupniho dokladu a
popisem vady dostate¢né ofrankované na
adresu servisu GARDENA.

Kontaktni iidaje na Servisni centrum GARDENA naleznete na posledni strané tohoto ndvodu.
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GARDENA rozdelovaé vody automatic

o
JAN

Obsah

Toto je preklad originalneho nemeckého navodu na pouzitie.

Precitajte si, prosim, pozorne tento navod na pouzitie a dbajte na upozornenia v hom
uvedené. Zoznamte sa na zaklade tohto navodu s vyrobkom, s jeho spravnym pouziva-
nim a bezpeénostnymi upozorneniami.

Tento vyrobok nesmu z bezpec¢nostnych dévodov pouzivat deti ani mladistvi do 16 rokov,
ako ani osoby, ktoré sa nezoznamili s tymto navodom na pouzitie. Tento vyrobok nie je
uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie st pod
dohladom zodpovednej osoby alebo im neboli dané pokyny tykajuce sa pouzitia vyrobku
osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa zabez-
pecilo, ze sa s vyrobkom nehraju. Pristroj nikdy nepouzivajte, ak ste unaveni alebo chori
alebo ste pod vplyvom alkoholu, drog &i liekov.

- Tento navod starostlivo uschovajte.
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1. Oblast pouzitia GARDENA rozdelovaéa vody automatic

Sprdvne pouzivanie: Rozdelova¢ vody sluzi v spojeni s GARDENA zavlazovacim

Pozor

pocitacom €.v. 1892 na plne automatické riadenie 2 az 6 zavla-
zovacich vetvi.

Je ur€eny pre privatne pouzivanie v zahradach okolo domu alebo
v hobby-zahradach vyhradne pre pouzivanie vonku na riadenie
zadazdovacov a zavlazovacich systémov.

Obzvlast vyhodné je pouZitie rozdelovaca vody v pripade, ze
nie je dostato¢ny tlak vody na to, aby mohli byt si¢asne preva-
dzkované vsetky zavlazovacie pristroje resp. systémy alebo v
pripade, ze maju byt plne automaticky zavlazované oblasti s
rastlinami s rozdielnou potrebou vody.

Rozdelova¢ vody mozno prevadzkovat pine automaticky v
kombinacii s GARDENA zavlazovacim pocitatom alebo manu-
alne otvore-nim/ zatvorenim vodovodného kohutika.

Dodrziavanie tohto navodu na pouzitie je predpokladom pre
spravne pouzivanie rozdelovaca vody.

NEBEZPECENSTVO ! Riziko trazu!
Rozdelovaé vody sa nesmie pouzivat v priemyselnej vyrobe
a v spojeni s chemikaliami, potravinami, lahko horlavymi a

vybusnymi latkami.

23
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Rozdelovac¢ vody smie byt umiestneny max. o
1,5 m hilbSie nez najvyssi pripojeny spotrebic.
Minimalny tlak vody pre bezpeénu spinaciu
funkciu po¢as zavlazovania je 1 bar.

Pri zapojeni viacerych pripojnych pristrojov
do vedenia moze pripadne tlak vody klesnut
pod 1 bar, takze sa rozdelova¢ vody neprep-
ne do dalSej pozicie. Na zvysSenie tlaku vam
odporti¢ame pouzit na vstupnej strane
GARDENA nakrutku €.v. 2801/2817 s
hadicami %4".

Z doévodu spinacej funkcie méze dojst ku
kvapkaniu poc¢as prepinania na dalsi vystup.
Prosim, pozor: Pri uzavretom zavlazovani
sa vyprazdni vysSie polozeny pripojny pristroj
cez najnizSie polozeny pristroj.

U vody s obsahom piesku sa musi pouzivat
predfilter.

3. Montaz

Rozdelovac vody by sa nemal pripajat na
domace vodarne, pretoze tieto vykazuju
prili§ velké kolisanie tlaku.

Bezpecna funkcia rozdelovaca je zarucena
len s Original Gardena prisluSenstvom.
Vystupy se spinaju vylu¢ne jednotlivo a
postupne.

Minimalny odber vody pre bezpeénu spinaciu
funkciu rozdelovaca vody €ini 20 |/h. Napr.
na riadenie Micro-Drip systému je potrebnych
min. 10 ks 2-litrovych kvapkacov.

Zakladny pristroj Micro-Drip sa nesmie insta-
lovat na vstupnej strane rozdelovaca vody.
Nebezpedenstvo! Pri montazi je mozné pre-
hitnit malé ¢asti a vznika aj moznost rizika
zadusenim igelitovym vreckom. Malé deti
drzte v dostatoénom odstupe.

Montaz Rozdelovaé¢ vody je mozné namontovat do pody alebo na stenu

upevriovacej dosky :

4. Uvedenie do prevadzky

(vstup hore) pomocou upeviiovacej dosky M.

1. Naznacte si polohu otvorov pomocou upeviiovacej dosky D
a vyvrtajte 4 otvory.

2. Pevne priskrutkujte upevriovaciu dosku pomocou 4 skrtutiek @
(nie su sucastou balenia).

Upevnenie rozdelovaéa vody:

- Nasurite rozdelova¢ vody zhora na upeviovaciu dosku @
tak, aby zapadol.

Uvolnenie rozdelovaca vody:

- Stlaéte odblokovacie tlagidlo ® a vytiahnite rozdelova¢ vody
smerom hore.

Pripojenie rozdelovaca vody: Vstupna strana:

1. Vyjmite gumové tesnenie @ v néakrutke 3 a nahradte ho
sitkom na nedistoty ®.

2. Naskrutkujte nakrutku @ na pripojku na vstupnej strane 6 a
prepojte rozdelova¢ pomocou hadice so zavlazovacim pocita-
¢om alebo vodovodnym kohutikom.

¢
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5. Obsluha

Vystupna strana:

Je mozné pouzivat od 2 do 6 vystupov. Vystup 1 a 2 musia
byt vzdy pouzité. Vystupy 3 az 6 je mozné uzatvorit pomocou

paciek prietoku ®. Sucéastou balenia je 5 ks nakrutiek @ a 3 ks
uzatvaracich zatok @. Nepouzivané vystupy se musia uzatvorit

pomocou uzatvaracej zatky @.
Nastavenie paciek prietoku On/Off:
1. Otvorte ochranné viecko .

2. Nastavte packu prietoku (® u pouzivanych vystupov
(napr. 3 a 4) do polohy On.

3. Nastavte packu prietoku (® u nepouzivanych vystupov
(napr. 5 a 6) do polohy Off.

4. Zaklapnite ochranné vie¢ko @ tak, aby zapadlo.

Pripojenie pouzivanych/nepouzivanych vystupov:

1. Naskrutkujte nakrutku ® na pouzivané vystupy (napr. 1 az 4).

2. Nepouzivané vystupy (napr. 5 a 6) uzatvorte pomocou uzatva-

racich zatok @.

3. Pouzivané vystupy 1 az 4 prepojte so spotrebiémi.

Doélezité upozornenie:

Poloha paciek prietoku (On/Off) sa musi zhodovat s vystupmi
(pouzivané/nepouzivané). Cisla programov zavlazovacieho
pocitaca musia byt priradené pouzivanym vystupom.

Nastavenie otvoreného

vystupu na rozdelovaci vody :

So zavlazovacim poéitacom:

Pod priehladnym okienkom (0 sa zobrazi aktualne otvoreny
vystup. Ak by sa malo zavlazovat cez iny vystup (manualne)
alebo ak priradenie otvorenych vystupov nezodpoveda progra-
mu zavlazovacieho pocéitaca, je mozné pozadovany vystup
zvolit pomocou tlacidla volby @.

- Tlacidlo volby @ stlaéte tolkokrat, aby sa v priehladnom okien-

ku (0 zobrazil pozadovany otvoreny vystup (napr. 3).

Pri pouziti GARDENA zavlazovacieho pocitaca €.v. 1892 by
sa mal pouzivat ,,Ponuka: Rozdelova¢ vody automatic*.
Pritom musi byt automaticky zohladnena prestavka v trvani
5 minut, potrebna pre bezpecné prepnutie na dalsi vyvod.

1. Naprogramujte programy (¢asy zavlazovania) pre pouzivané
vystupy.

2. Tlagidlo volby @ stlaéte tolkokrat, aby otvoreny vystup v prie-
hladnom okienku (0 zodpovedal pozadovanému programu
zavlazovacieho pocitaca.

e
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Priklad pre 4 pouzivané
vystupy a pouZivanie
,Ponuka: Rozdelova¢
vody automatic“ u
zavlaZovacieho pocitaca
1892:

Zrusenie aktivneho
zavlaZovania:

S éidlom pédnej vihkosti:

26

V tomto priklade sa bude zavlaZzovat pomocou pouzivanych
vystupov 1 az 4.

Program/ | Start | Run |Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
Vystup | Time |Time |Po | Ut | St | St | Pi | So | Ne
Cas zaé.| Dizk
a zavl.
1 5:00 | 0:30 | X X
2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X
4 21:00 | 0:05 X X X
5 NEOBSADENE
6 NEOBSADENE

Medzi kazdym programom sa musi zohladnit prestavka v trvani
min. 5 mindt. Ak nie su zavlazovacie dni identické pre vSetky dni
(napr. program/vystup 2), bude sa v neaktivnych vystupoch zavla-
zovat po dobu 30 sekind. Tym sa zabezpedi, aby sa rozdelovaé
vody prepol na dal§i naprogramovany vystup (napr. v pondelok z
vystupu 1 na vystup 3).

Ak sa aktivuje ,,Ponuka: Rozdelova¢ vody automatic®, mozno
pomocou tladidla Man. na zavlazovacom poéitadi prerusit aktivne
zavlazovanie bez toho, aby doslo k strate priradenia programov k
otvorenym vystupom.

- Stlacte tlacidlo Man. na zavlazovacom pocitaci po¢as
zavlazovania.

ZavlaZovanie sa prerusi, rozdelovac vody sa prepne na dalsi
pouzivany vystup a zavlaZovaci pocitac¢ na dalsi program.

Cidlo padnej vihkosti &.v. 1188 sa smie pouzivat pouze v
spojeni so zavlazovacim pocitacom €.v. 1892 a aktivnym
»Ponuka: Rozdelovaé vody automatic*.

Ak hlasi ¢idlo podnej vihkosti dostato¢nu vihkost, skrati ,,Ponuka:
Rozdelovaé vody automatic” zavlazovanie na 30 sek, aby sa
mohol rozdelova¢ vody prepnut na dal$i pouzivany vystup. Bez
»Ponuka: Rozdelova¢ vody automatic“ by sa zavlaZzovanie
nevykonalo. Tym by bolo stratené priradenie programu k pouzi-
vanym vystupom.

- Prosim, dbajte na pokyny v navode na pouzitie k zavlazova-
ciemu pocitacu.
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6. Uvedenie mimo prevadzku

Prezimovanie/ POZOR!
skladovanie: Hrozi nebezpecenstvo poskodenia rozdelovaca

vody, pretoze vyrobek nie je mrazuvzdorny!
- Chrante rozdelova¢ vody pred mrazom.

1. Uvolnite pripojky.
2. Rozdelova¢ vody odblokujte a stiahnite z upevriovacej dosky.

3. Rozdelova¢ vody skladujte na suchom mieste chranenom pred
mrazom.

Miesto skladovania musi byt nepristupné detom.

7. Udrzba

Cistenie sitka na neéistoty a Pravidelne kontrolujte sitko na necistoty.
priehladného okienka :

1. Odskrutkujte nakrutku @.

2. Vyjmite sitko na necistoty ®
vycistete ho.

3. Opat naskrutkujte nakrutku @
so sitkom na necistoty ® na
pripojku na vstupnej strane ®.

4. Stlatte zapadky @ priehlad-
ného okienka @, priehladné
okienko vyjmite a vycistite.

5. Opat nasadte priehladné

okienko @.
Preplachnutie rozdelovaca Nedistoty v rozdelovaci vody mézu ovplyvnit spinaciu funkciu.
vody: Doporucujeme vam preto raz za rok rozdelovac¢ preplachnut.

1. Nastavte vSetky packy prietoku do polohy On a odstrarite
uzatvaracie zatky.

2. Otvorte vodovodny kohutik resp. zavlazovaci poc¢itac¢
nastavte na manudlne zavlaZovanie.

3. Stlaéte po dobu 30 sek. tla¢idlo volby, aby mohol byt
preplachnuty nasledujuci vystup.

4. Bod 3. opakujte pre vSetky vystupy.

8. Odstrariovanie portch

POZOR!

Ak déjde ku strate priradenia programu k vystupu, moéze
to spdsobit vyrazné skody bud nadmernym (vyplavenie
rastlin) alebo ziadnym (vysusSenie) zavlazovanim, pretoze
budu programy vykonavané cez nespravne vyvody!

- Zaistite spravne priradenie programov k vystupom.

27
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Mozna pfriéina

Odstranéni

Zavlazovanie neprebieha

Uzatvoreny vodovodny kohtik.

- Otvorte vodovodny kohutik.

Vystupy 1 a 2 su uzatvorené
uzatvaracou zatkou.

- Na vystupy 1 a 2 pripojte
spotrebice.

Aktivne vystupy (packa
prietoku na On) uzatvorené
uzatvaracou zatkou.

- Pripojte spotrebi¢e na
aktivne vystupy.

Packa prietoku u pouziva-
nych vystupov nie je v polohe
On alebo u nepouzivanych
vystupov (s uzatvaracou
zatkou) nie je na Off.

- Nastavte packu prietoku u
pouzivanych vystupov na
On a u nepouzivanych
vystupov na Off.

Programy nie su spravne
priradené vystupom (pozri
priehladné okienko).

- Preverte priradenie
programov.

Zavlazovanie cez nespravny
vystup (napr. nespravne
priradenie programu k
vystupom)

Po deaktivovani programov
(funkcia zlého pocasia).

- Priradte pomocou tlac¢idla
volby aktivny vystup (pozri
priehladné okienko) pozado-
vanému programu.

Bolo stlacené tlagidlo
volby pocas aktivneho
zavlazovania.

- Nestlacajte tlacidlo volby
pocas aktivneho zavlazo-
vania.

Kolisanie tlaku v domacej
vodarni.

- Nepouzivajte domacu
vodaren.

Rozdelovaé vody sa
neprepina

Tlak mensi nez 1 bar.

- Vydistite sitko, na vstupnej
strane pouzite nakrutku €.v.
2801/2817 s hadicami 34",
zredukujte spotrebu vody na
koncovych pristrojoch.

Znecisteny rozdelovaé
vody.

- Prepléachnite rozdelovaé
vody.

Uzatvoreny aktivny vystup
uzatvaracou zatkou.

Odskrutkujte uzatvaraciu zatku:
- Rozdelovaé vody sa prepne
do dalSej pozicie.

Iba v pripade, ze sa
nepouziva €.v. 1892

Zavlazovacie dni nie su
u v8etkych programov
identické.

- Nastavte zavlazovacie dni
u vSetkych programov tak,
aby boli identické.

Ziadna 5 min prestavka
medzi programami.

- Nastavte 5 min prestavku
medzi programami.

Opravy smu vykonavat len servisy GARDENA alebo autorizovani

2 V pripade dal$ich portch sa, prosim, obratte na servis GARDENA.

predajcovia firmy GARDENA.
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Rozdelovaé vody automatic €.v. 1197

Vstup: 26,5 mm (G%a) vonkajsi zavit
Vystupy: 6x26,5 mm (G3%4) vonkajSi zavit
Min. prevadzkovy tlak: 1 bar

Max. prevadzkovy tlak: 6 bar

Minimalny prietok: 20 1/h

10. Servis / Zaruka

Servis:
Kontaktujte, prosim, adresu na zadnej strane.

Vyhlasenie o poskytnuti zaruky :

V pripade reklamacie vyplyvajucej zo zaruky vam
nebudu sa poskytnuté sluzby uétované ziadne
poplatky.

GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na
vSetky originalne nové vyrobky GARDENA
2-ro¢nu zaruku od prvej kupy u obchodnika, ak
sa vyrobky pouzivali vyhradne na sukromné
Ucely. Tato zaruka vyrobcu neplati pre vyrobky
ziskané na sekundarnom trhu.

Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné
nedostatky tohto vyrobku, ktoré su preukazatelne
spbsobené materidlovymi alebo vyrobnymi chy-
bami.

Plnenie tejto zaruky sa vykona vymenou za plne
funkény vyrobok alebo opravou chybného vyrob-
ku, ktory nam bezplatne odoSlete, pricom si
vyhradzujeme pravo na vyber medzi tymito
moznostami. Servis podlieha nasledujlcim pod-
mienkam:

e Vyrobok sa pouzival na konkrétny Ucel podia
odporucéani uvedenych v prevadzkovych poky-
noch.

¢ Ani kupujuci, ani tretia osoba sa nepokusali
vyrobok otvorit alebo opravit.

e Na prevadzku boli pouzité iba originalne
nahradné a spotrebné diely GARDENA.

¢ Predlozenie dokladu o kupe.

Zo zaruky su vylu¢ené normalne opotrebovanie
dielov a komponentov (napriklad na nozoch,
upevnovacich dieloch noZov, turbinach, svie-
tidlach, klinovych a ozubenych remenoch,
obeznych kolesach, vzduchovych filtroch, zapa-
lovacich svie€kach), viditelné zmeny, ako aj
spotrebné diely podliehajuce rychlemu opotre-
bovaniu.

Tato zaruka vyrobcu sa obmedzuje na nahradnu
dodavku a opravu podfa vys$sie uvedenych pod-
mienok. Iné naroky voéi nam ako vyrobcovi,
napriklad na nahradu skody, zaruka vyrobcu
neoddévodriuje. Tato zaruka vyrobcu sa samozrej-
me netyka existujlicich zakonnych a zmluvnych
narokov na zaru¢né plnenie voci obchodnikovi/
predajcovi.

Zaruka vyrobcu podlieha pravu Spolkovej
republiky Nemecko.

V pripade poskodenia v zaruke poslite, prosim,
chybny vyrobok spolu s képiou dokladu o kupe a
opisom chyby dostato€ne frankovany na adresu
servisu spolo¢nosti GARDENA.

Kontaktné uidaje na Servisné centrum GARDENA ndjdete na poslednej strane tohto ndvodu.
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GARDENA AuTopaTtog diavopgag vepou

o
JAN

Mepigxouevo

AuTn eival n petadpaon g apxlkng yepuavikng Odnyiag xpnong.
MNapakaloUpe va dlaBAceTe MPOOeKTIKA TIg Odnyieg XpNong Kal va akohouBeite
TIC urtodei&elg TNG. Me auTég TIg Odnyieg XpNong va eE£0LKelwOEITE e TO TIPOIOV,
TN OWOTRA TOU XPNon Kat Tig Yrodeielg aopaleiag.

[Ma Adyoug aopaleiag dev TITPEMETAL 1] XPON AUuTOU TOU TIPOIOVTOG OE matdld
Kal VEOUG KATW TwV 16 eTwV, KABWG Kal 0 TIPOCWTIA ToU dev gival eEolKElWUEVA
ME auTEG TIG Odnyieg XpNong. ATOUA UE TIEPLOPLIOUEVES CWHATIKEG 1| TIVEUMATIKEG
IKAVOTNTEG EMITPEMETAL VA XPNOLUOTIOOUV TO TPOIOV AUTO HOVO UTIO TNV eTRAEYN
apuodlou Tpoocwrou. Na €XeTe TA MALSIA UTIO ETITIPENON WOTE vVa £EQ0PAANICETE
OTL 3¢ Ba Tai&ouv Pe TO TPOIOV. Mn XPNOIUOTIOLEITE TIOTE TN CUCKEUY) OTAV EI0TE
KOUPAOUEVOL, APPWAOTOL 1] KATW Ao TNV ETILPPON OLVOTIVEUNATOG, VAPKWTIK®OV 1)
GAPUAKWV.

- TMapakaloUue va GUAAEETE KOAA auTEG TIg Odnyieg.

1. Nedio XpronNg TOU AUTOUATOU SLAVOUED VEPOU ........... 30
2. YTOJEIEEIG AOPAANEIOG .. ... 31
3. ZUVAPHOAOYNON ..ottt 31
4. ©E0N 0€ AELTOUPYIO ... 31
5. XEIPLOMOG .ot 32
6. OE0MN EKTOG AELTOUPYIAG ..o 34
7. SUVTNPNON o 34
8. AMOKATAOTAON BAABMV ...t 35
9. TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA .. ..o 36

10. ZEPBIG/EYYUNON .. oo 36

1. Nedio xpnong Tou GARDENA auTtopaTtou diavop€a vepou

Zworn xpnon: O dlavopgag vepoU mpoopileTal yia Xpron o€ cuvduaouo

pe Tov GARDENA nNAeKTPOVIKO NAEKTPOVIKO UTIOAOYLOTN
noTiopaTog He aplbud npoidovtog 1892 yiatov MANpwg auto-
HaTO EAEYXO 2 £WC 6 YPAUUWY TOTIOUATOG.

Eival KaTaAANAoO yia ISLWTIKA XP1ON OTOV KNTIO KAl armoKAEI-
OTIKA Kal HOVOo 0t eEWTEPLKOUG XWPOUG YIA TOV EAEYXO
CUOTNMATWY TMOTIOUATOG.

H xprjon tou dlavopea vepoU eival 1I31AiTePA TAEOVEKTIKN,
otav dev ApKel N mieon Tou vepou yla TNV alyxpovn Ael-
Toupyid OAWV TWV CUOKEU®YV KAl CUCTNUATWY TIOTIONATOG N
OTaV TPEMEL VA TIOTIOTOUV AUTONATA TIEPLOCOTEPA TUNHATA
HE BLaPOPETIKEG AVAYKEG TIOTIONATOG.

O diavopeag vepoU Propei va XpnotporonBei mArpwg auto-
pata oe ouvduaopo pe GARDENA nAEKTPOVIKO UTIOAOYLOTY
TMOTIONATOG N ME TO XEPL e avolypa/ kAgiolo g Bplong.

H akoAoUBnon autwv Twv 0dNnyloV XpNnong anoteAel mpouno-
Beon yla TN cwoTr XpNon Tou dlavouéa vepou.

Na npocéxete A KINAYNOZ ! TpaupaTiopog!

30

O 31avopEag VEPOU SEV EMTPEMETAI VA XPNOoIpomoinoei
o€ BIOPNXAVIKA XPRON KAl € CUVSUACHO e XNHUIKEG UAEG,
TPOPINA, EUAEKTEG KAl EKPNKTIKEG UAEG.

e
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O dlavopeag vepou EMITPETETAL VA TomoOe-
™Oel To avwtepo 1,5 m BabUTepa amod Tov
YnAOTEPA OUVOEDSEUEVO KATAVAAWTT).

H eA\daxiotn mieon vepoU yla acdaAr PeTaywyn
Kata TN SlAPKELA TOU TIOTIOUATOG AvEpPXETAL
oe 1 bar. & mepiMTWoN MOAA®V CUVOESEUEVOV
OUOKEUWV OE EVAV aywyoO UTMOpPEel evOeEXOUE-
VWG 1 TIiEONG PONG va TECEL KATw aro 1 bar
£€T0L WOTE 0 dlavouEag vepoU va Unv cuvexilel
T dwadikaoia. Ma v avu&non tng mieong
PONG OUVIOTOUUE OTNV TAEUPA TNG £100D0U
™ GARDENA BpuUon e aplbuo 2801/2817 e
OWANVEG ¥4".

EEattiag TG AelToupyiag HETAYWYNG TOU dla-
VOMEQ VeEPOU dev amokAsieTal va otalouv
OTAYOVEG KATA TN METAYWYN OTIG £E0d0UG.
Mpoooxn: MeTd ) AREn TOU MOTIOMATOG
EKKEVOVETAL 1] YNAOTEPA TOMOOETNUEVT CUV-
SedeEVN CUOKEUN HECW TNG XAUNAOTEPNG
OUOKEUNG.

EQv 1o vepod MEPLEXEL CUOTATIKA AWUMOU TIPE-
TEL Va XPNOoLLoronoel mpodiATpo.

3. ZuvapupoAoynon

O dlavoueag vepoU va Pnv ouvdEETAL OE
OLKIOKEG €YKATAOTACELG VEPOU AOYW TV
ON,avTIKOV SIaKUUAVOEWYV TIiEONG OTIG EYKA-
TAOTACELG QUTEG.

H Aettoupyia eEaodalileTal povo pe aube-
VTIKA eEapTtnuata Gardena.

OL £€odol pmopouv va gvepyoronolv Hovo
MEUOVWHEVA Kal dLASOXLKA.

H eAaxlotn moooltnTa vepoU yia acghaln
AelToupyia HETAYWYNG TOU dlavouea vepoU
eivat 20 I/h. M.x. yia Tov EAeyx0 TOU OUOTI-
pdatog Micro-Drip Touldylotov 10 Tepaxia
OTAAAKTEG 2 AITPWV.

H Baaotkn ouokeun Micro-Drip dsv emutpérne-
Tal va tonoBetnBel oTnV MAEUPA €10050U
Tou dlavouéa vepou.

KINAYNOZ ! Katd tn ouvapuoAoynon pro-
poUv va katarmoBoUv UIKPA AVTIKEiHeEVa Kal
UTIapXel Kivduvog acdpuEiag amo TNV MAACTIKN
oakoUAd. KpaTtnoTe pakpld ta madia katd mn
ouvapuoAoynan.

Tormo6€Tnon Tng mAdakag
OTEPEWONG:

ool

8 Eo)

= = °

J

4. ©¢on oe AsiToupyia

O dlavopEag vepoU Uropel va ToroBeTnBel HEow TNG MAAKAG
otepEwonc @ oto dATEdO 1) 0TOV TOIXO (£10080¢ EMAV®).

1. InUadeyTte TIg TPUTEG e TN Bonbela TG MAAKAG OTEPE-
wone @ kat Kavte TI¢ 4 TPUTES.

2. STePEWOTE TNV TAAKA OTEPEWONG BIOWVOVTAG TNV UE
4 Bideg @ (dev ouunapadidovral).

Aodalion Tou SlaVOpEA VEPOU :

- Inpw&te Tov dlavouea vepoU amo eMAvVW oTNV MAAKaA
otepéwong D PEXPL VA KOUUTIWOELG.

Anaoc¢palion Tou diavouEa vepou:

- Migote 10 MARKTPO arnacpdiiong ® kat TpapnETe Tov
dlavouéa vepoU TPOogG TA EMAVW.

Zuvéeon Tou diavouéa vepPOU:

MAgupa s100d0uU:
1. Adaipgote To AdoTtixo @ amnd ™ Bplon @ Kat avTtikaTa-
OTROTE TNV and ) onta @.

2. Bidwote Tn Bpuon @ otn olvdeon TG MAeupdg 106dou ®
Kal OUVOECTE TNV e €vav CWANVA UE TOV NAEKTPOVIKO
UTIOAOYLOTN) TIOTIONATOG 1) hE TN BpUon MApoxNnq.
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5. Xelpiopog

MAsupa £§o0dou:

MrmopoUv va xpnotpomoinBolv 2 €w 6 £§odol. OL €€odol 1 Kat
2 mpémnel va xpnolpomnolouvtal mavta. Ot €Eodol 3 £wg 6 pro-
poUV va pooTeBolv Ye Tov HoXAd pong ®.
Supmnapadidovral 5 Bploeg B kat 3 Tepuatika nopata @.

OL €€0doL TTou dev XpnotoToloUvTal MPETEL VA KAgivovTal Je
TEPUATIKO TIOA.

PUBuIon poxAou pong On/ Off:
. Avoifte To MpooTateuTiko Kamakt @.
. BAAte 10 poXAO ® TWV XPNOLUOTIOLOUNEVWV EEODWV

(r.x. 3 kat 4) ot 6€omn On.

. BaAte 10 poxAO ® TWV Un XpNnotHoroloUPEVWY eEOdWV

(m.x. 5 kat 6) otn B€on On.

. KAeloTe kat aopariote To POOTATEUTIKO Kamdkt (@.

Z0vdeon XpNOILOTTOIOUMEVWY / i XPNOIHOTIOIOUHEVWY £§08WV:
. Bidwote 11g Bpuoeg @ oTIg XxpnoonoloUueveg eEOS0UG

(mx. 1 €wg 4).

. K\elote TIg Un Xpnotdoroloupeveg e£0doug (m.x. 5 kat 6)

ge Tepuatika nopata @.

. SUVBEQTE TIG XPNOlHoToloUEVEG ££080UG 1 £wG 4 e

TOUG KATAVAAWTEG.

ZnuavTikn unodeiEn: H ta&lvounon twv poxAwv pong (On/
Off) mpemel va cupdwVEL UE TIG EE0S0UG (XPNOIMOTIOIOUNEVEG /
Mn XpnoipomoloUpeveg). Ot aptBpol TwV MPOYPANNATWV TOU
NAEKTPOVIKO UTIOAOYLOTH TIPETEL VA CUUPWVOUV LE TIG XPNOL-

JomoloUpeveg eE0d0UG.

Pu6uion avoiktng e§650u Miow amno to napabupo eAeéyxou M mpoBaiAeTtal n ekACTOTE
oTov Slavouga vepou: avoLKTN) £€£050G. Eav BEAeTE va TOTIOETE HEGW AAANG (XELPO-
Kivnng) £€0d0u, 1) eav dev CUUPWVEL ] AVOLKTH £E000G UE
H TO TIPOYPAMUA TIOTIONATOG, MMOPEITE VA ETHAEETE TNV eTIOU-

Mﬂ[@ ‘ MOUUEVT aVOIKTH £E080 e To MANKTPO erihoyng @.

] 1 . , , , .
®/H[[[H L] ) R - lMieote 10 'T[)\T]KTpO sn}Aoynq @ TOOO OUXVA LEXPL VA

L iy npoBAnBel n emBupoUueVN avolktn £€§o0dog (m.X. 3) oTo

S e

Me nAeKTpPOVIKO

rnapadupo eAéyxou @.

Eav xpnotporoteite Tov GARDENA NAEKTPOVIKO UTIOAOYLOTN

umoAoyioTn noriou(rrqq apleuég TipoiovTog 1892 va XpnlelJOT[Olf]VOSTf-:
rmotioparog: T0 "Mevou: Alavopeag vepou automatic,,. ESw Aappavetat

1

2.

32

uTIoYn To amnattoUpeVo SIAAEIUUa 5 AeTT@V HETAEU TWV TIPO-
YPAUUATWV HE OTOXO TNV A0dAAN HETAYWYT).

. MpoypapuaTtiote Ta npoypdupata (XpOvol moTionaTog) yia
TIG XpnolponoloUpeveg e£0d0UG.

MéoTe 1o MARKTPO ermdoyng @ T60eg Ppopég, HEXPL va avTl-
oTolXel N avolkTn €£0d0g oTo Mapdbupo eAéyxou O ue to
€MOUMOUUEVO TIPOYPAUUA TOU NAEKTPOVIKO UTIOAOYLOTH
MoTIOATOG.

e
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Mapadeiyua yia

4 xpnoiuomoloUNEVEGEEOSOUG
Tou “Mevou: Alavouéag vepou
automatic,, oTov NAEKTPOVIKO
urroAoyioTn nmoticuarog 1892:

Alakornn Tou gvepyou
noriouaTog:

Me Tov aicbnTnpa uypaociag:

STO TMAPAdELYA AUTO TO TIOTIOMA YIVETAL HEGW TWV XPNOLUO-
moloupevwy eE0dwv 1 €ng 4.

Program/| Start | Run |Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
‘E€odoq | Time | Time

1 5:00 | 0:30 X X

2 5:35 | 0:35 X X X

3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 | 0:05 | X X X

5 Xwpig ouvdeon

6 Xwpig ouvéeon

MeTa&U TwV MPOYPAUUATWV EXEL AUTOMATA ANdOel uTIOYN d1a-
AElgpa TouA.5 Aetttwv. EAv ol nuépeg moTiopatog dev eivatl
idleg yla OAeg TIG NUEPES (Ttapddelyua poypapua/ ££0dog 2),
TOTE YiveTal 0g Un evepyEg ££0d0oug noTiopa 30 Aertwv. 'ETol
eEaodaliletal Mwg o dlavopeag vepoU PeTABAIVEL OTNV EMOE-
vn npoypappaTiopevn £€odo (Mapadsiyua: Tn AsuTépa amrotnv
€€odo 1 otnv £€50d0 3).

Eav evepyorolonBei To "Mevou: AlavopEag vepou auto-
matic,,, UTOpEl va SLAKOTIEL e TO TIANKTPO XELPOKIVNTNG
Aeltoupyiag oTo oUOTNUA NAEKTPOVIKOU NAEKTPOVIKO
UTIOAOYLOTI) TIOTIOMATOG TO EVEPYO TIOTIONA, XWPIG ATw-
A€la TNG TAEIVOUNONG TWV TIPOYPANUATWV TIPOG TIG AVOL-
KTEGQ €EODOUG.

- MEoTe TO MARKTPO XELPOKIVNTNG AelToupyiag oTov nAe-
KTPOVIKO UTIOAOYLOTY| MOTIOMATOG KATA TN SIAPKELA TOU
noTiopaTog.

To notioua dtakonteTal kat o dtavoueag vepou uetapaivet
atnVv EMOUEV XPNOLUOMOLtoUUEVT £E080 KAl 0 NAEKTPOVIKO
UTTOAOYLOTIG OTO EMOUEVO MPOYPAUMA.

O ai100nTRpag uypaociag apiBuog nmpoiovrog 1188 emrpene-
TAI VO XPNOIYOTIOINOEi HOVO JE TOV NAEKTPOVIKO UTTOAOYIOTH
noTiopaTog aplBuog mpoiovrog 1892 kai ue evepyo "Mevou:
Alavop£ag vepou automatic,,.

Eav o aiobntnpag uypaociag evnuUePWOEL yia EMAPKN uypaaia,
To "Mevou: Alavougag vepou automatic,, pelwvel Tn dldpKela
Tou moTiopatog og 30 SeUT. £TOL WOTE 0 dlAVOPEAG vepoU va
peTaBel oV enopevn xpnotpomnotoluevn €£0d0. Xwpig To
”Mevou: Alavopgag vepou automatic,, dsv 6a ekTeAEiTO TO
notiopa. 'Etol 8a xavotav n Ta&ivounon Twv Mpoypauatwy
TIPOG TIG XPNOIUOTOIOUUEVES EEOSOUG.

- MapakaAoUpe va mpooegete TIg Odnyieg xpnong tou
NAEKTPOVIKO UTIOAOYLOTH) TIOTIONATOG.
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6. O£0on eKTOC AsiTOUpyiag

Amo6nkeuon /amoBnkeuon MPOZOXH!
TO XEINWVA: BAaBn Tou diavoua vepoU £MEISH TO MPOIOV SV

avTEXEl o OEPUOKPACIEG KATW ATTO TO HNSEV!
- Na mpooTaTeUETE TOV SIAVOHEA VEPOU ATIO
TMayeTo.

1. Avoi€te TIg OUVBEDELG.

2. Eav xpelaotei, anaocdpaiiote Tov dlavouEa vepou Kat
apalpéate ToV anod TNV MAAKA OTEPEWONG.

3. AmobnkeUoTe TOV dlavopEa vepoU O €va OTEYVO,
AVOEKTIKO OTOV MAYETO HEPOG.

O TOTmO0G anMoBAKEUONG SEV EMTPEMETAI Va €ival TPooBaoci-
Hog yia maidia.

7. ZuvTRApnon

Ka6@apiouog ontag Kai Na eAEyXETE TAKTIKA TN ONTA.
nmapaBupou eAgyyxou:

1. ZeBdwote ™ Bplon ®.

2. Adaipéote ) onta ® kat
kaBapiote V.

3. Enavapidwote ™ Bplon @
pe ) onta ® otn olvdeon
oTnV MAEUPA £10680u ®.

4. MiéoTe MpoOg TA EMAVW TO
aykiotpdkt @ tou napa-
8Upou eAéyxou @, adal-
pEate TO Mapabupo
eA€yxou Kkal kabapioTe To.

5. EmavartonofsthoTe 10 mapdBupo eAéyxou @.

MAdvre TOV ‘Otav o diavoueag vepoU eival akabapTtog emmpealel n AetL-
Siavouéa vepou: TOupyia HETAYWYNG. ZaG OUVIOTOUUE VA TAEVETE TOV dlavo-
HEa vepoU pia popd £TNoiwG.

1. BaAte 0Aoug Tou poxAoUg pong otn B£omn On kat adalpeoTe
TA TEPUATIKA MOMUATA.

2. Avoigte T Bpuon mapoxng vepou 1) TOV NAEKTPOVIKO UTIOAO-
YLOTN) MOTIOMATOG Kal pUBUIOTE TO XELPOKIVNTO TOTIONA.

3. MeTd and 30 deuT. MIECTE TO MANKTPO EMAOYNG YIA VA TTAU-
Bein enopevn £€€0dog.

4. Na eravaAdaBete TIg 0dnyieg Tou edadiou 3 yia OAeg TIG
€E0d0Ug.

34



1197-29.960.09_06.09.2021_GARDENA.qxp 09.09.2021 15:46 Seite 35

8. AmokataoTtaon BAaBwv

A

EAaTTOMO

MPOZOXH!

Eav xaf¢ei n Ta&ivounon TwV MpoypappaTwy mpog TiG £§0-
doug, propei va mpokAnOei onpavTikn {nuia amo mapa mMoAu
noTIoHa N §npacia, S10TI Ta TPOYPAUHATA EKTEAOUVTAI OTIO

AaBog £§odoug!

- E§ao¢palioTe Tn owoTn TAEIVOUNON TWV MPOYPAHHATOV

mpog TIG £§0580UG.

Méavn artia

Auon

Agv ekTeheiTal MOTIOHA

KAelotn Bpuon.

->

AvoiETe TN Bplon.

OL €€odol 1 Kal 2 etvat - JuvdEOTE KATAVAAWTEG
KAELOTEG HE TIWMATA. otig e£0doug 1 kat 2.
Ol evepyEg £Eodol - SUVOEOTE TOUG KATAVAAW-
(LoxAOg apoxng oto On) TEG OTIG EVEPYEG €EODOUG.
KAELOTEG HE TIWMATA.
O poxAOG Mapoxng yla Tig - BdAATe TOV HOYXAO ApOXNG
XpNotgomoloUpeveg eE0S0UG Yla XPNOLUOTIOIOUUEVEG
dev eival ot 6€on On 1 yia €Eodoug otn B£om On Kkat
TIG UN XPNOLUOTOLOUUEVEG Yla N XPNOLUOTIOOUHEVEG
€EOB0UG (UE TEPHATIKO MOUA) eEodoug otn Beon Off.
dev eival otn B€on Off.
Agev €xouv Ta&lvounBei - 'EAeyx0g TG Ta&lvounong
OWOTA TA TPOYPAUUATA MPOYPAUMATWV.
OTIG OXETIKEG £E0D0OUG
(BAéme mapaBupo eAEYXOU).
NoTiopa amo AaBog £§0d0 MeTd TnVv amnevepyormnoinon - ME£ow Tou MANKTPOU ETIL-
(m.x. Aa@og Ta&ivounon TWV TPOYPAUHATWY Aoyng ta&vounon g
TWV MPOYPAUUATWV TIPOG (AelToupyia Kakokalpiag). evepyoUg eE0dou (BAETE
TIG ££050UG) napabupo eAEyxou) oto
emBOupoUEVO TIPOYPAKKA.
KpatnoTte meoPEVo TO - Mnv medete To MANKTPO
TMANKTPO ETIAOYNG KATA TN EMIAOYNG O€ EVEPYO
dldpKela Tou evepyou noTioua.
TMOTIONATOG.
AlOKUPAVOELG TiEONG OTNV - Mn XPNOLUOTIOLEITE TNV
OIKIOKI £YKATAOTAON VEPOU. OIKIOKN £YKATAOTAON
vepou.
O 3diavop£ag vepou dev Mieon katw tou 1 bar. - KaBapiote Tn onta, Xpnot-
KAVEI JETAYWYR HOTIONOTE anod TNV MAeUpaA
™mg e100dou Bpuon, ap.
mpoiovrog 2801/2817 e
owAnveg 34", ueiwon g
katavaAwong vepol otnv
OuOKeUT) £EO0B0U.
AkaBapoieg atov - MAUvTE TOV dlavopea

dlavopuéa vepou.

vepou.

Evepyn £€£000G KAELOTN
HE TEPUATIKO TWHA.

ZeBIOWOTE TO TEPUATIKO
nwpa:

>

(HeTaywy" arno Tov
dlavouéa).

e
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Auon

Movo sav dev xpnoi-
JorTolgiTal TO POIOV
HE apibuo 1892

Ol nuépeg NoTiopaTog dev
eival idleq oe OAa Ta
TpoypApUaTa.

- Pubpiote T11g idleg
NUEPEG TIOTIONATOG OE
OAd TA TIPOYPAUHATA.

Agv undpyel SIAAELIUUA
5 AemTV PETAEU TWV
TPOYPAUUATWV.

- PuBuiote dldAeippa
5 AeMTV PETAEU TWV
TPOYPAUUATWV.

Z£pBig TNG GARDENA. O1 EMIOKEUEG MPEMEI VA YivOVTal HOVO ATTO TOUG £§0UGI050-

2 3¢ nepinTwon aAAng BAARNG, MAPAKAAOUHE EMKOIVWVHOTE HE TO £E0UCIOSOTHHEVO

TNHEVOUG avTimpoowroug TG GARDENA.

9. TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

AuTopaTog dlIavopEag vepoU aplBuog npoiovrog 1197

Eicodog: 26,5 mm (G%:) eEwTEPIKO OTEipwpa

'E&odol: 6x26,5 mm (G%4) eEwTEPIKO OMElpWHA

EAay. mieon AsiToupyiag: 1 bar

M¢ey. mieon AsiToupyiag: 6 bar

EAdayioTn nmapoxn: 20 1/h

10. Z¢pBig/ Eyyunon

Emoxeun: ¢ To npoidv XPNOLUOTOIBNKE yia TOV TIpo-

MapakaoUpe ETUKOLVWVNOTE e TN dlelBuvon
oTnv Tiow oeAida.

AnAwon gyyunong:

Ze nepintwon agiwong eyyunong, dev empa-
pUVECTE E XPEWOEILS YIA TIG TIAPEXOMEVEG
UTINPEOTIEG.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapxel yia
OAa Ta yvnola katvoUpyla ripoiovta GARDENA
eyyUnon 2 eT®V ano TV nUeEPOUNvia Tng npw-
NG ayopdg amo ToV avTImPoowro, oTav Ta
TPOIOVTA XPNOtUoToloUVTAlL AMIOKAEIOTIKA Yia
IBIWTIKT Xprion. AuTn n gyyUnon Kataokeua-
oTn dev LoXUEL yla POloVTa ToU €XOUV aro-
KTnOel oTn deuTtepoyevr ayopd.

AuTn n eyyUnon adopd o ONUAVTIKA EAATTO-
JaTa Tou PoiovTog nou odeilovtal anode-
delyueéva o opAALATa UAIKOU 1) KOTAOKEUNG.

H napouoa gyyUnon ekmAnpwveTal he tnv
Tapoxn evog MANPWG AEITOUPYIKOU TIPOIOVTOG
AVTIKATACTAONG 1 ME TN SwPEAV ETIOKEUN
TOU EAATTWMATIKOU TIPOIOVTOG. AlaTnpoUue
TO diKaiwpa emAoyng. Autn 1 umnpeoia
loxUel epOoov MAnpolvTal Ol TAPAKATW
npouUnoBEoelq:

36

BAemOPEVO OKOTIO OUNPWVA HE TIG OUOTA-
oelg OTIG 0dnYieg xelplopoU.

e Agv eTUXELPNONKE AvolyHa oUTE ETILOKEUN
TOU TPOIOVTOG arnod Tov ayopaoTtr oUTe aAmod
TpiTOUG.

e M@ TN AetToupyia £xouv XpnatuoroinBei
amoKAELOTIKA Yviiola GARDENA avtaA\akTi-
Ka Kat ¢pOelpdpeva eEaptnuara.

e YTIOBOAN TOU TAPAOTATIKOU ayopdg.

H ¢puclohoyikn ¢pBopd eEapTNUATWY KAl OTOL-
Xelwv (TLX., HaXalplOV, EEAPTNHATWY OTEPEW-
ONG HaAXalpl®V, oTPoRIAWY, PWTIOTIKOV HECWV,
TpaneloeldWV KAl 030VTWTWV IHAVTWYV, TPO-
X®V KUALONG, PpIATpwV agpa, pmoudi), ol orTi-
KEG d1apOoPOTIOINOELG, KABWG Kal Ta POELPOE-
va Kal avaAoolpa eEaptnuata arokAsiovrat
anod tnv gyyunon.

AuTn n eyyUnon KATaoKeuaoTn neplopideTat
OTNV MPOUNBEIa AVTAAAGKTIKWOV KAl OTNV ETII-
OKeUT| cUPPWVA HE TOUG TIPOAVAPEPOUEVOUG
0pouG. ANAEG AELWOELG TIPOG EMAG WG KATA-
OKeUAOTPLa €TALPELQ, TLX., YO arolnuiwon,
dev altiohoyouvTal ge Bdon v gyyunaon
Kataokeuaotn. Eival autovonTo OtL aut n

e



eyyUnon KataokeuaoTr| dev emnnpedlel TIg
VOUIKEG Kal CUMPBATIKEG A&lwaelg eyyunong
£VAVTL TOU QVTIMPOO®TIOU / TIWANTY).

H eyyUnon KataokeuaoTr) UTIOKELTAL OTO

dikalo g Opoomovdlakng Anuokpatiag g
lepuaviag.
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S nepinTwon aflwoswyv eyyunong oTeiATe TO
€AATTWHATIKO TIPOIOV padi he €va avtiypado

TOU TapaoTaTIKOU ayopdg Kal pia meptypadn
TOU OGAALATOG HE TIPOTIANPWHEVA TAXUSPOHL-
KA TEAN oTn dlelBuvon o€pPIg TNG eTAlPEIQG.
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GARDENA PacnpepgenuTtenb Boabl aBTOMaTU4e€CKUMN

3OT0 nepeBoA opurMHana HeMeLKon MHCTPYKLMK NO SKCnnyaTaumm.

MpounTanTe ee, noxanyncTta, BHUMATENbHO, U cobnopanTe ee ykasaHua. O3HaKoMbTeCh
npu nomMmoLuun aToMN MHCTPYKUUKX NO 3KCcnnyataumm ¢ Hawnm nsagennem, npaBusibHbIM ero
UCMONb30BaHWEM, U YKasaHuAMK No 6e30MacHOCTy.

M3 coobpadkeHuii 6e30nacHOCT AETAM M MOAPOCTKaM Ao 16 feT, a Takxe nuuam, He
U3YYMBLLMM 3TY UHCTPYKLMIO MO SKCMnyaTauum, Nnonb3oBaTbCA M3aenvemM 3anpeLlaeTca.
Jlnuam ¢ orpaHMyeHHbIMU hU3NYECKUMM UIIM YMCTBEHHBIMM CMOCOGHOCTAMM paspeLua-
€TCA UCMOoMb30BaTh U3AENMe TOMbKO B MPUCYTCTBUN UMM MOCHE UHCTPYKTaXKa OTBET-
CTBEHHOTO Nmua. [eTn JomKHbI ObiTb MOA MPUCMOTPOM: HEeNb3A AOMYCTUTb, YTOObLI OHU
urpanu ¢ 3Tum usgenvem. Hukorga He paboTaiite ¢ npu6opom, ecnu Bl ycTanu, 60MbHbI
WNW HaxoauTech MoA BO3AEWNCTBEM asIkorofA UM MeAVKaMeHTOB.

- [loxanyincTa, 6epeXxHO COXpaHANTE 3Ty MHCTPYKLIMIO.

CopaepxkaHue 1. O6nactb npumeHeHna Bawero GARDENA

aBTOMaTM4YeCKOro pacnpeaenuTena Boabl .................. 38

2. YKa3aHMA TEXHUKMN BE30MaCHOCTM . ......oveiiiaeies 39
3. MOHTAK ..o 39
4. BBOA B BENCTBUE ...t 40
5. VYNPABREHNE ... 41
6. BbIBOA U3 3KCTIMYATALIMM ... 42
7. TexHU4ecKoe OBCIYXMBAHUE ..............cvuiiiunaiinniaans 42
8. YCTpaHEeHNEe HENCMIPABHOCTEM .........coovveiiiinaiiianns 43
9. TeXHNYECKME JAHHBIE ... ........cooiiiiiiiiiiaii s 44
10. CepBUC/TAPaHTUA .. ... 44

1. O6bnactb npumeHeHua Bawero GARDENA aBTomaTuyeckoro

pacnpegenuTensa BoAbl

HasHauyeHune: ABTOMaTUYECKUN pacnpenenuTenb BoAobl B COeANHEHUN C

GARDENA MHOrope>xvMHbIM KnanaHom CUCTEMbI Nonuea

apT. 1892 cny>KuT ANA NoMHOCTbIO aBTOMAaTU3MPOBAHHOMO
ynpaBfieHA ABYMA - LUECTbIO MOMMBHBLIMU YCTPOMNCTBaMMU.

OH npefHa3HayeH UCKJTIOYUTENIBHO A1 UCMONb30BaHMA YacT-
HbIMW NULAMKN BHE MOMELLEHNIA, Ha NpuycafebHbIX U cafoBbiX
yyacTKax B LenAx ynpaeieHna AoxaeBaTenAMm u opocuTesb-
HbIMW CUCTEMaMMU.

Mcnonb3oBaHve pacnpenenutens Boabl 0COHEHHO NpeanoyTu-
TENbHO, ECNN HAaMNop BOAbl HE AOCTATOYEH ANA OAHOBPEMEHHOIO
CHabXXeHNA BCEX OPOCUTESbHBIX YCTPOWUCTB WMNN CUCTEM, UMK
€C/M [OMKHbl aBTOMaTUYECKM OpOoLIaTbCA HECKOMbKO 30H pac-
TEHUIN C pasfiMyHoOM NOTPEBHOCTLIO B BOAE.

ABTOMAaTUYECKWI pacnpeaenuTens BOAbl MOXHO MCMONb30BaThb

B YMCTO aBTOMATUYECKOM PEXMME B KOMOMHALMU C MHOFOPEXMUM-
HbIM KnanaHom cuctembl nonnea GARDENA unm B py4HOM pexu-
Me MyTeM OTKPbIBaHWA W 3aKpbiBaHWA BOAOMNPOBOAHOIO KpaHa.
HeobxoanMbiM ycnoBrnem npaBunbHOro obpalleHua ¢ pacnpeae-
nMTenem BoAbl ABNAETCA COOMNIOAEHNE HAaCTOALLEN NHCTPYKLMK
no aKcnnyaTaumu.

Heobxoanmo y4yectb OINACHO'! OnacHocTb TpaBMUpoBaHUA !

38

ABTOMaTU4YECKUN pacnpegenuTesib BOAbl He pa3peLluaeTcA
NMPUMEHATb Ha NPOU3BOACTBE U B COeAUHEHUUN C XUMUKa-

NIMAMU, NULIEeBbIMU NpoAyKTaMu, JierkoBocnJjiaMmeHAoLWu-
MUCA U B3pbiBOONAaCHbIMU BelleCTBaMMu.

e
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2. YKa3aHuAa TeXxHMKu 6esonacHoCTH

ABTOMaTM4eCKui pacnpenennTenb BoAbl HE
pagpewaeTcA pasMellaTtb HUXxe, 4emMm Ha

1,5 M OTHOCUTENBHO Hanbonee BbICOKO pacno-
NO>XXEeHHOoro I'IOTpeﬁVITeJ'IFl.

MuHumManbHoe faBneHve Boabl ANA HAaAeXHo-
ro NepeKsoyeHns pacnpenenmTens Bo Bpems
nonuea coctaenAeT 1 6ap. MNpu nogknio4eHUN
60sIbLLOr0 KONIMYECTBA MOMUBHBIX YCTPOWCTB
K OAHOMY BOAOMPOBOAY BO3MOXHO NajeHue
[aBneHvA Boabl HWXXe 1 6apa, 4To npuBeneT
K 0TKa3y aBTOMaTU4YeCKOro pacnpeaenvTens
BOAbl. [11A NOBLIWEHNA AaBNEHNA BOAbI Mbl
peKOMEeHAYEM NPUCOEANHUTL C BXOLHOW
CTOPOHbI pe3bboBoi wTyuep GARDENA

apT. 2801/2817 co wnaHrom 3/4".

BBunay oco6eHHOCTUN DyHKLUMM NEepEKNioYeHnA
aBTOMAaTUYECKOro pacnpeaenuTena Boabl BO
BpeMsA NepeKsItoYeHNa Ha ero BblBoAax MoryT
06pa30BbIBATLCA Kan/u.

MoxxanyucTta yutute: 1o OKOHYaHUM Nonunea
13 PacronoXXEeHHOrO Bbille MOIMBHOMO YCTPOWA-
CTBa BOAA BbITEKAET Yepe3 pacnonoXXeHHoe
HV>Ke BCEX MOJIMBHOE YCTPOWCTBO.

Ecnu Boga copepXXuT necok. To Heobxoammo
1cnonb3oBaTth UNLTP NpeaBapUTENbHON
O4YUCTKMU.

3. MoHTaXx

ABTOMaTMYECKUI pacrnpeaenuTenb Boabl He
cnenyeT NoAKIoYaTh K AOMOBbLIM BOAOMPO-
BOAAM, MOCKOJbKY B HUX HabniogarTcA
CnuwKoM Gorbluve nepenaabl AaBeHus.

DYyHKLMOHMPOBaHWe pacnpenenuTens rapaH-
TmpyeTcn TONbKO MPn NCNOJIb30BAHUN OPUTU-
HaslbHbIX MPUHAANEXHOCTEN OT MPMbI
Gardena.

BbixoZbl MOFYT MEPEKNOYaTbCA UCKIOUM-
TENbHO MO OAHOMY APYr 3a APYrOM.

MuHumanbHaA nogaYa BoAbl ANA HAAEXHOro
NepEKIIIOYEHNA pacnpenenmMTena cocTaB-
nAaet - 20 n/4yac. Hanpumep, anA ynpaeneHunsa
kanenbHon cuctemon Micro-Drip Tpebyetca
Ha meHe 10 KanesbHWL No 2 NUTpa Kaxaan.

BasoBbIi npnbop Micro-Drip He pa3peluaeTca
yCTaHaBnmBaTtb C BXO}J,HOI7I CTOpPOHbI aBTOMaA-
TWUYECKOro pacnpeaenuTens.

OnacHo!

Mpy MOHTaXe CyLleCTBYEeT ONacHOCTb Nporna-
TbIBaHWA MENKUX YacTen 1 PUCK yayLibA 13-3a
nosiMMepHoro Mewka. He noanyckartb K MecTy
MOHTaXka ManeHbKuX aeTeNn.

MoHTa)k Kpene>xHow
MAacTuHbI:

ABTOMaTMYECKUI pacnpenenvTenb Boabl MOXHO yCTaHaBMU-
BaTb Ha Moy UM Ha CTEHe (BXOA CBEPXY) MpW NMOMOLLM Kpe-

NEe>XHON NIacTUHbI @

@%’5@ W
Ao

1. HameTuTb 4 0TBEpCTMA AN1A CBEPNEHUA MPU MNOMOLLM Kpenex-
Hoi nnacTuHbl D 1 NPoCcBEpNUTL UX.

2. 3akpenuTb KpenexHyto nnacTuHy 4-ma BuHTamu @ (B kKom-
NNeKT NocTaBKW He BXOAAT).

3acmkcupoBaTb aBTOMaTUHECKUI
pacnpegenuTtenb BoAbI:

- BcraButh pacnpegenutens CBEpXy B KpenexHyto nnactuHy D
[0 3alienKuBaHua.

CHATHe pacnpepenuTena:
- Haxartb KHonky ocBoboxaeHua ® n BbITAHYTb pacnpenenu-

Teslb BOAbl BBEPX.

39
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4. BBopa B nenucreue

lMoaknoYyeHne aBTomaTnye- BxopHanA cTopoHa:

CKOro pacrnpegenutesis BoAbl:
pacnpea A 1. CHATb peauHoByto npoknaaky @ co wryuepa @ u 3aMeHUTb

ee npeasapuTesnibHbIM GunbTpoM G,

2. HasepHyTb wryuep @ Ha BxogHyto Tpy6ky ® 1 npu nomolym
LunaHra COeAMHUTL C MHOTOPEXMMHbIM KJ1arnaHOM CUCTEMbI
nonvBa Unm BogoNpoBOAHbLIM KPaHOM.

BbixogHana CTOpPOHa:

MoryT 6bITb MCMONb30BaHbI OT 2 40 6 BbIXOLOB.

Bbixoapbl 1 1 2 AOMKHbI UCMONb30BaThLCA Beeraa. Boixoasl ¢ 3
00 6 MOXKHO OOMONMHUTENBHO NOAKIOYUTL NPY NOMOLUM pblya-
roe npoTekaHua ®. B komnnekTe nocrtaeku 5 wryuepos @

1 3 sarnywkun @. Hencnonbayemble BbIXOAbl HY>XHO 3aKPbITb
sarnywkamm @.

HacTtpoika pbivyara npotekaHua On/ Off:
1. OTKUHYTb 3aLUMTHYIO KPbIWKY ©.

2. MocTaBuTb pblyary NnpoTekaHna (8 Ncnonb3yembix BbIXOLOB
(Hanp., 3 1 4) Ha On.

3. MocTasuTb pbivark npotekaHua (® He UCNoNb3yeMblx
BbIXOAOB (Hanp., 5 1 6) Ha Off.

4. 3aKpbiTb W 3aLENKHYTb 3alUMTHYIO KPbILKY (9.

MopknioyeHue ncnonbsyembix/
He UCNoJb3yeMbiX BbIXOAOB:

1. HaBepHyTb wtyuepbl @ Ha MCMOb3yeMble BbIXOabl
(Hanp., ¢ 1 -ro no 4 -n).

2. 3anepeTb He UCNOsb3yeMble BbIXOAbI
(Hanp., 5 n 6) samywkamu @.

3. CoeanHnTb ncnonb3yemble Bbixoabl ¢ 1 Mo 4 - ¢
notpebutenamun.

Ba)xHoe 3ameuaHue:

MonoxeHwe peivaros npotekanuaA (On/ Off) nonmxHo cooTBeT-
CTBOBaTb COCTOAHWMIO BbIXOA0B (MCNONb3yeMbli / HE UCNOSb-
3yembii). Homepa B mporpaMme MHOTOPEXXMMHOrO KnanaHa
CUCTEMbBI NONNBA AOMXKHbI COOTBETCTBOBATb UCMOMNb3YEMbIM
BbIXOAaM.
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5. YnpaBneHue

HacTtpovika OTKpbITOro
BbIX0Zla aBTOMaTU4eCKOro
pacnpegenuntensa BoAbl:

e |
ol

& |

lpn pabote ¢ MHOropexxmm-
HbIM KJlarnaHoOM CUCTeMbl
nonusa:

lMpumep AnA 4 ucnonb3yembix
BbIXOAOB U NPUMeHeHNA
~MeHto : ABTomaTnyeckmi
pacnpegenunresnb BoAbl”
MHOrope>xuMHOro KnanaHa
cuctembl nonusa GARDENA
aprt. 1892:

I'IpepblBaHMe aKTUBHOIro
nosnunea:

3a cMoTpoBbIM OKHOM (0 yKa3blBaeTCA OTKPbITHIN B TEKYLUMIA
MOMEHT BbIxod. Ecnn nonve pormkeH npoucxoauTb Yepes
[pYron BbIXoA (BPYYHYIO), UM €CNW COrnacoBaHne OTKPbITOro
BbIXOAa C NPOrpamMmMoin MHOTOPEXXMMHOTO KnanaHa cucTeMbl
MonMBa HapyLIEHo, TO >KeNaeMbli OTKPbITLIA BbIXO4 MOXHO
BbIGpaTh NpY NOMOLLUM KHOMKM BbiGopa ().

- HeckorbKo pas Haxarb KHorKy Bbi6opa @, noka xenaembii
OTKpbITbIV BbIXOA (Harnp., 3) He NOABMTCA B CMOTPOBOM

okHe .

Mpy ncnonb3oBaHNM MHOFOPEXMMHOTO KranaHa CUCTEMbI
nonvea GARDENA, apt. 1892, cnepyet Bbibpathb ,,MeHto:
ABTOMaTU4eCKUIA pacnpepenuTenb BoAbI“.

Mpn aTom byoeT aBTOMaTM4eCKu cobnoaaTbcA Heobxoanmaa
ANA HAAEXHOro NepPeKnoYeHnA 5-n MMHYTHaA naysa Mexxay
nporpaMmamu.

1. 3anporpammupoBatb paboTy MCMOMb3yEMbIX BbIXOAOB
(ANUTEenbHOCTU NONUBa).

2. HeckorbKo pas Haxarb KHorMKy Boi6opa @, noka oTKpbIThIi
BbIX0Z B CMOTPOBOM OkHe (0 He 6yneT cooTBeTCTBOBATH
»Xenaemol nporpaMme MHOTOPEXVWMHOTO KranaHa cucTeMbl
nonvea.

B 3TOM npumepe nonve Npov3BOAUTCA Yepe3 UCMOoNb3yeMble
BbIxoAbl ¢ 1-ro no 4-n.

Mporpamma| Start | Run | Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
Bbixog | Time | Time | (nw) | (BT | (Cp) | (47) | (NT) | (C6) | (Bc)

1 5:00 | 0:30 | X X
2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X
4 21:00 | 0:05 | X X X
5 He 3aHATO
6 He 3aHATO

Mexay UCNonHeHUeM Kaxkoii MporpamMmmMbl aBTOMAaTUYECKM yun-
TblBAETCA Nay3a B min. 5 MuHyT. Ecnn AHeBHOM rpacmk nonvea

He NAeHTUYeH A4NA BCEX AHEN (Hanp., nporpamma/Bbixogd 2), TO
M3 He aKTUBHbIX BbIXOAOB OCYLUECTBMAETCA NONMNB B TeYeHne

30 cekyHa. OTuMm obecneynBaeTcA NEPeEKOYeHe aBToMaTmye-

CKOro pacrnpefenuTens Boabl Ha Cleayowmii 3anporpamMmmpo-

BaHHbIV BbIXOA, (Hanp., NepeKItoYeHne B NOHeAENbHVK C BbIxoda

1 Ha BbIxog 3).

Ecnu pencteyeT ,,MeHto: ABTOMaTU4eCKUI pacnpeaenvresb

BOAbI“, TO aKTMBHbLIN MONNB MOXKHO MpPepBaTb NPy NMOMOLLN
KHOMKK Man. Ha -MHOTrOpeXXVWMHOM KnanaHe CUCTeMbl monvea
6e3 noTepn COOTBETCTBMA NPOrpaMM OTKPbITbIM BbIXOAaM.

e
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- Haxartb Bo BpeMA KHonKy Man. Ha MHOropeXXuMHOM KnarnaHe
CMCTEMbI MonuBea.
lMonnB npepbiBaeTCA, aBTOMATNYECKUI PacnpeaennTers
BOAbI MEPEK/0YAETCA Ha CAEAYIOLUMI NCOMb3YeMbI BbIXOA,
a MHOTrOPEeXXUMHbIV KrianaH CUCTeMb! 0/IMBa MepeKIyaeTca
Aarnblle Ha CReayroLLyto porpammy.

C AaTYNKOM BIIa>KHOCTH : [atyuk BnakHocTu apt. 1188 pa3spelwaeTcAa ucnonb3oBaTtb
TONbKO BMECTE C MHOrOpPe>XXUMHbIM KflanaHoMm CUCTeMbI
nonusa apT. 1892 u akTMBHOM ,,MeHI0: ABTOMaTUYECKUIA
pacnpegenutesnib Boabl“.

Ecnun patunk BnaxkHocTu coobLuaeT 0 AOCTaTO4HON BNAaXHOCTH, TO
»MeHIo: ABTOMaTU4eCKUi pacnpepenuTenb Boabl“ cokpalaeT
AnMTenbHOCTb nonunea A0 30 cekyHA, 4ToObl aBTOMATUYECKUIA pac-
npegenuTenb BOAbl MO MEPeKNtoYnTbLCA Ha CJ'Ie,U,yIOU.l,I/IVI mncnonb-
3yemblii Bbixod. bes ,,MeHto: ABTomaTuveckuin pacnpeaenu-
Tenb BoAbI“ MOMUB He MOr Bbl ocywWwecTBUTLCA. Npy aTom noTe-
pAnocb 6bl U COOTBETCTBMNE NPOrpaMM UCMOMNb3yeMbIM BbIXOAaM.

- CobnioaanTte, NoXanyncra, MHCTPYKLMIO MO SKCnyaTaumm
MHOrOPEXVMHOro KfanaHa cuctemsl nonveal

6. BbiBOA 13 aKcnnyaTauum

3umHee Bpemsa u xpaHeHue: BHUMAHMUE!
Bo3mo)xHO noBpeXxaeHMe aBTOMaTU4eckoro
pacnpenenuTena BoAbl, MOCKOJNbKY OH He
Mopo3oycTon4uB!
- bBeperute aBTOMaTM4eCKUI pacnpeaenurenb
BOAbl OT MOpPO3a.

1. OTcoeauHUTb BCE NOAKIHOYEHNA.

2. lMpu noTpebHOCTM pa3bnokmMpoBaTb pacnpeasennTesb U CHATb
€ro C NNacTuHbl KpPeneHus.

3. XpaHuTe aBTOMaTMYECKWIA pacnpeaenuTeslb Boabl B CyXOM,
3alMLLEeHHOM OT MOpO3a MecTe.

MecTo xpaHeHMA [OMKHO 6bITb HE AOCTYMHO ANA AETEMN.

7. TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue

OuncTuUTh NpeaBapUTesIbHbIN PerynapHo npoBepAnTe npeaBapuTesbHbl UnbTp.
hUNILTP U CMOTPOBOE OKHO:

1. OtsepHuTe wryuep @.

2. CHUMUTE U OYUCTUTE MNpes-
BapuTenbHbin punbtp G.

3. CHoBa HaeepHuTe wtyuep @
C npegBapuTenbHbIM hunbT-
pom ® Ha noaksoYeHe
co cTopoHbl Bxoaa ®.

4. HaxmuTe BBEpPX Kptovok @
cmoTpoBoro okHa (0, BbiHbTE
OKHO ¥ O4UCTUTE €ero.

5. BcTaBbTe CMOTPOBOE OKHO oH
Hasag.
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3arpAsHeHne aBTOMaTUYECKOro pacrnpeaenuTens Boabl MOXET
oTpULATENBHO MNOBAMATL HAa ero hyHKUMIO nepeknoyeHna. Mbl
peKoMeHAyeM NPOMbIBaTb aBTOMATUYECKOrO pacnpenenvTens
BOAbI OMH pa3 B rof.

1. YcTaHoBUTb BCE pblvaru npoTekaHvA Ha On v yaanuTb
3arnyLwKu.

2. OTKpbITb BOAONPOBOAHLIN KpaH Unn NocTaBnTb MHOrope-
>KUMHBIN KnanaH cucTembl MonvBea B NOIOXEHWe ,Monve
BPYYHYIO®

3. Yepes 30 cek. HaxxaTb KHOMKY Bblbopa, 4TO6bl NPOMbISICA
cnepywoLmiA BbIXOA,.

4. ToBTOPUTb NYHKT 3 ANA BCEX BbIXOAOB.

8. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

BHUMAHMUE !

Ecnu 6ypeT yTpaiyeHo COOTBETCTBME NporpamMmM BbixoAam
pacnpepenutens, TO 3TO MOXET BbI3BaTb 3HAYMTESbHbI
BpenA M3-3a 3aTONNeHUA UK NepecbiXaHUA, NOCKOJbKY
nporpammbi 6yayT UCMONHATBLCA Yepe3 Apyrue BbixoAbil!

- Y6eautecb B NpaBUSIbHOM NPUCBOEHUMN NMporpamMmmam

BbIXO[0B.
HapyuweHue Bo3mo)kHaA npuunHa YcTpaHeHue
Het nonusa 3aKpbIT BOAONPOBOAHBIN - OTKpbITb BOAONPOBOA-
KpaH. HbIA KpaH.
Bbixogbl 1 1 2 3aKpbIThl - [MopknounTb NoTpeduTenu
3arnywkKamu. K Bbixogam 1 n 2.
AKTUBHbIE BbIXOAbI (pblyar - lNogknounTb NoTpebutenu

npoTekaHuA cTounT Ha On)
3aKpbITbl 3arnyLIKamu.

K aKTUBHbIM BbIXo4aMm.

Pblyarn npotekanma anA - YCcTaHoBWTbL pblyary npoTe-
MCMOMb3YyeMbIX BbIXOAOB He KaHunA AnA UCrnosib3yemblxX
CTOAT Ha On unu peiyarn BbIX04OB Ha On 1 pbiyaru
NpoTeKaHuA AnA He UCMonb- NpoTEKaHWA AnA He UCMoMb-
3yeMbliX BbIXOAOB (C 3arnyLu- 3yembiX BbIxofos Ha Off.
KOW) CTOAT He Ha Off.

MporpamMmbl AnA BbIXOA0B - lpoBepuTL NpUCBOEHUE
(CM. CMOTPOBOE OKHO) Herpa- BbIXOA0B Mporpammam.
BUIbHO pacnpeseneHb.

MonuB 4yepe3 HECOOT-
BETCTBYHOLUA BbIXOA
(Hanp., HenpaBuJibHOE
pacnpegeneHue BbIXO4OB
MeXAay nporpaMmmamm)

Mocne peakTnBupoBaHWA - [Mpu NoMoLLUM KHOMKK BbI6O-

nporpamMm (pyHKUMA pa NpUCBOUTb aKTUBHbI

NIOXOW noroapl). BbIXOA4 (CM. CMOTPOBOE OKHO)
>Xenaemou nporpaMme.

Bo Bpema penctaytoLlero - He HaxxumaTb KHOMKY
nonuBa HaxkaTa KHomka Bblbopa BO BpemsA Aen-
Bblbopa. CTBYIOLLIEro rnonmea.
KonebaHunAa faenenva B - He ucnonb3oBaTtb gomalu-

AomallHeM BoaonpoBoAae. HUA BOAONpOBOA.
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YcTpaHeHue

ABTOMaTU4eCKUM
pacnpenenutenb Boabl
He nepeksnio4aeTcA

[aenexne Hxe 1 6apa.

- OuunctnTb UnbTp, NpUMe-
HWTb CO CTOPOHbI BXoAa
wTyuep apT. 2801/2817 co
LwaHramm 34", yMeHbLNTb
pacxop BoAbl NOTpebuTenem.

ABTOMaTH4eckuin pacrnpe-
[enuTenb BoAbl 3aCOPUIICA.

- [MpombITb aBTOMaTU4eCKUi
pacnpegenvTenb BOAbI.

AKTVBHbIV BbIXOA, 3aKpbIT

3arnyLwKom.

OTKpYyTUTb 3arnyLiKy.
—> pacnpegenutenb Boabl
nepekno4aeTca ganblie.

Tonbko npu pabote
6e3 apt. 1892
nporpamm.

[lHeBHble nporpammbl nonuea
He NOEeHTUYHBI ANA BCeX

- BbICTaBUTb NAEHTUYHbIE
AHeBHble nporpamMmbl NONu-
Ba ANA Bcex nporpamm.

OTcyTCTBYET 5-M MUHYTHaA
naysa mexgy nporpaMmamu.

- YCTaHOBUTb 5-U MUHYTHYIO
naysy mMexay nporpammamu.

cupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcA BbINOMHATL TO/IbKO Ha NYHKTax cepBuca

2 B cnyyae apyrux HapylweHuin mbl npocum Bac o6patuTbcA B 610po 06¢cny>xuBaHuA

coupmbl GARDENA unu yepe3 ynonHomoueHble coupmont GARDENA ToproBbie opra-

HU3auum.

9. TexHn4YeckKkue gaHHbIe

ABTOMaTU4YeCKUi pacnpepenuTenb Boabl apT. 1197

Bxopn: Hapy>xHana pesbba 26,5 mm (G¥4)
Bbixoabi: Hapy>xHana pesbba 6 x 26,5 mm (G34)
Min. paboyee paBneHue: 1 6ap

Max. paboyee paBneHue: 6 6ap

MuHuManbHbIA pacxoa: 20 n/vac

10. CepBucHoe o6cnyxuaHue / lapaHTunA

CepBucHoe obcnyxusaHme:
MoxanyicTta, obpaTuTeck No aapecy, npuee-
LEHHOMY Ha 06paTHOi CTOPOHeE.

lapaHTuiiHbIe 06A3aTenibCcTBa:
B cny4yae rapaHTuiiHOM peknamaumu ¢ Bac He

B3UMaeTCA nnara 3a npenocTtaBfieHHble YCIyru.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHTupyet
Hagnexatlyo paboTy BCEX HOBbIX OpUrMHarb-
Hbix n3genun GARDENA B TeveHue 2 net ¢
[aTtbl NepBown NOKYMNKW Y aunepa npu ycrnosum
NCMONb30BaHMA U3AENNA UCKIIOYUTENbHO ANA
NWYHBbIX Lenen. [apaHTuA n3rotoBMTENA He pac-
NpPOCTPaHAETCA Ha U3aenua, NpuobpeTeHHble
Ha BTOPUYHOM PbIHKeE.

44

[laHHaA rapaHTMA pacnpocTpaHAETCA Ha BCe
CyLLECTBEHHbIE HedOCTaTKV U3Aenna, KOTopble
[0KasaTeflbHO CBA3aHbI C OlMbKamMmn B MaTe-
pvanax unm npov3BoACTEe.

[apaHTVA nogpa3ymeBaeT npefocTaBlieHne
NONTHOCTbBIO (PYHKLIMOHMPYIOLLEro n3aenva Ha
3aMeHy WM PEMOHT HEeUCnpaBHOro U3nenvs,
OTNpaBneHHOro Ham 6ecnaTHo; Mbl OCTaBNAEM
3a coboii npaBo BblIbMpaTh OANH U3 ABYX Bapu-
aHTOB MO CBOeMy yCcMOTpeHwuto. [laHHaA ycnyra
npenocTaBnAETCA NpW COBNIOAEHNI CNeayoLWmMX
YCIIOBUIA:

o 3penve ncnonb3oBanocb N0 Ha3HAYEHUIO
B COOTBETCTBUN C peKoMeHaaunAmMmn B pyKo-
BOACTBE MO akcnnyataumn.

e
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e Hu nokynarteJsib, HX TpeTbe MU0 He MNblTalIuCb
BCKpbIBaTb UMM peMOHTUpOBaTb nsgenue.

o [1pu akcnnyataumm UCrnonb30BasIMCh TONbKO
OopuvrMHasibHble 3anacHble U U3HaluMBaeMble
netann GARDENA.

. npeﬂ,OCTaBﬂeHMe TOBapHOro 4yeka.

M3 rapaHTum UCKNIOYEHbI HOPMarbHbIN U3HOC
[etanen u KOMMOHEHTOB (HanpuMep, HOXeR,
neTanei KpenneHua Hoxen, TypbuH, ocBeTu-
TenbHbIX NPMOOPOB, KNMHOBBIX U 3yB4aTbiX
peMHen, paboynx Konec, CBeYen 3aXnraHus),
MN3MEHEHNA BHELIHEro BUAA, a TaKXe U3HaLK-
BaeMble U pacxodHble AeTanu.

HaHHana rapaHTnA N3rotoBuTenA orpaHn4mBea-
€TCA 3aMeHOM U PEMOHTOM HEKOHAULMOHHOIro
TOBapa Ha yKa3aHHbIX Bbllle YyCNoBUAX.

[apaHTVA U3roToBUTENA HE MOXET BbITb OCHO-
BaHWeM A1A BblABVXEHNA VHbIX NPETEH3UN,
Hanpumep, Ha Bo3melleHue yuepba. aHHaA
rapaHTMA U3roToBUTENA, ECTECTBEHHO, He
3arparvBaeT 3aKOHHbIe U OOrOBOPHbIE rapaH-
TUHbIE TpeboBaHNA B OTHOLEHUN aunepa/
npogasua.

[apaHTvA nsrotoeBuTeNA perynnupyeTcA npasoM
depepatuBHoi Pecnybnuku [epmanus.

B rapaHTMinHOM cnyyae, noxanyncTa, onnarute
Heobxoaumble NoYTOBbIe COOPbI U BbILWUTE
nedeKTHOe M3aenve BMeCTe C Konuen ToBap-
HOrO YeKa M oMcaHneM HeucrnpaBHOCTEN MO
agpecy cepsucHom cny>x6bl GARDENA.

UHCcTpyKuun nponssoaunTens AnAa CepuitHbiin Homep: 2102D

Poccuiickon ®enepaunn

UsrotoBuTtenb: 21 02 D
GARDENA Germany AB [og Bbinycka | Oarta mecAua | 4-n cepun
PO Box 7454 BbINycKa (MHAekc npo-
S-103 92 Stockholm, Sweden n3BOACTBA)

CTpaHa U3roToBneHusa ykasaHa
Ha ToBape.

OdmumanbHbIi UMNOPTEP Ha
TeppuTtoputo Poccuu:

000 «XyckBapHa»

141400, MockoBckaa obnacTb,

r. XUMKW,

yn. JleHnHrpaackan, snageHve 39,
CTpoeHue 6,

nomewleHve Ne OB02_04

*MNocneaHve ase umdpbl roaa Bbinycka 2021
(TpeTun n YeTBepPTLIN 3HaK).
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GARDENA vodni razdelilnik automatic

Prosimo, skrbno preucite navodila za uporabo in upoStevajte opisane nasvete.

@ To je prevod nem$kega originalnega navodila za uporabo.

V navodilu za uporabo preucite podatke o pravilni uporabi izdelka in se seznanite

z varnostnimi opozorili.

osebe, ki niso seznanjene z navodili za uporabo. Osebe z omejenimi telesnimi ali psihi¢ni-

2 Iz varnostnih razlogov tega izdelka ne smejo uporabljati osebe mlajSe od 16 let, kot tudi

mi zmoznostmi smejo uporabljati izdelek samo pod nadzorom in s predhodnim uvajanjem
pristojne osebe. Otroke je treba nadzorovati, da zagotovite, da se ne igrajo z napravo.
Naprave nikakor ne uporabljajte, e ste utrujeni ali bolni ali pod vplivom alkohola, drog ter

zdravil.

Kazalo

—_

- Prosimo, skrbno shranite knjizico z navodili za uporabo.

—_

. Podrocje uporabe GARDENA vodnega razdelilnika

automatic ......... . 46
2. Varnostna opozorila ... 47
3. Montaza ... 47
A, ZAGON 47
5. Upravljanje ... 48
6. Zaustavitev obratovanja ... 50
7.VzdrZevanje ... 50
8. Odpravljanjemotenj ... 51
9. Tehniénipodatki ...................... ... ... 52
0. Servis/Garancija ..............coooi i 52

1. Podroc¢je uporabe GARDENA vodnega razdelilnika automatic

Pravilna uporaba :

Upostevajte

46

A

Vodni razdelilnik sluzi za povezavo z GARDENA namakalnim
racunalnikom, art. 1892 za v celoti avtomatsko krmiljenje 2 do

6 vodnih linij.

Naprava je izkljuéno namenjena za privatno uporabo v hisnih in
ljubiteljskih vrtovih, za namensko uporabo v zunanjih obmogjih za
krmiljenje razprsilnikov in sistemov za namakanije.

Prednosti uporabe vodnih razdelilnikov se izkazejo Se posebej v
primeru, da vodni tlak ne zadostuje pri isto€asni uporabi vseh
namakalnih naprav in sistemov ali ¢e gojite razli¢ne rastline z razli-
€nimi potrebami porabe vode; ta sistem vam omogoca v celoti
avtomatsko namakanje.

Vodni razdelilnik se lahko uporablja avtomatsko v kombinaciji
z GARDENA namakalnim rac¢unalnikom ali ro¢no z odpiranjem/
zapiranjem vodnih ventilov in pip.

Osnova za pravilno uporabo vodnega razdelilnika je upoStevanje
napotkov, ki so opisani v navodilih za uporabo.

NEVARNOST ! Hude telesne poskodbe!

Vodnega razdelilnika v nobenem primeru ne smete upora-
bljati v industriji in v povezavi s kemikalijami, zivili, hitro
vnetljivimi in eksplozivnimi snovmi.

e



2. Varnostna opozorila
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Vodni razdelilnik sme biti names¢en maks.

1,5 m nizje, kot se nahaja najvisji prikljuceni
uporabnik.

Minimalni preklopni tlak, ki S omogoca varno
preklapljanje je 1 bar. Ce na eno napeljavo pri-
kljucite preve¢ priklju¢kov namakalnih naprav,
se lahko zgodi, da tlak pade pod 1 bar, v tem
primeru pa vodni razdelilnik ne bo preklapljal.
Za povecanje vodnega tlaka priporoéamo, da
na vhodni strani vgradite GARDENA nastavek
za pipo art. 2801/2817 s cevmi 34".

Zaradi funkcije preklapljanja vodnega razdelil-
nika se lahko med nadaljnjim preklapljanjem
pojavijo kapljice vode na izhodih.

Prosimo upostevajte: Po izklopu namakanja
se bo visje-leze¢a prikljuéna naprava izpraznila
preko najnizje-lezece prikljucne naprave.

Ce voda vsebuje pesek, potem uporabite
ustrezni predfilter.

3. Montaza

Vodnega razdelilnika ni priporocljivo priklju-
Cevati na hiSni vodovod, ker lahko povzrodi
vecdja nihanja tlaka vode.

Pravilno delovanje je zagotovljeno samo
z uporabo originalnih nadomestnih delov
Gardena.

I1zhode lahko izkljuéno povezujete v zapored-
nem sistemu.

Minimalna oddana koli¢ina vode za varno
funkcijo preklapljanja vodnega razdelilnika
znasa 20 |/uro; npr. za krmiljenje sistema
Micro-Drip je potrebno 10 kos. 2-litra-kapljic.

Osnovne naprave Micro-Drip ne smete name-
stiti na vhodno stran vodnega razdelilnika.

Nevarnost! Pri montazi lahko pride do zauzitja
majhnih delov in obstaja nevarnost zadusitve
zaradi polivinilaste vrecke. Majhni otroci ne
smejo biti prisotni pri montazi.

Montaza pritrdilne plosce:

4 jzvrtine.

= O

4. Zagon

Vodni razdelilnik lahko s pomogjo pritrdilne plosée @ pritrdite
na tla ali na steno (vhod zgoraj).

1. Oznadite mesto izvrtin s pomogjo pritrdilne plos¢e @ in izvrtajte

@ 2. Pritrdilno plosco pritrdite s 4 vijaki @ (vijaki niso prilozeni).
Zapahnitev vodnega razdelilnika:
- Vodni razdelilnik pritisnite na zgornjo strani pritrdilne plosée D,
D tako da zaskodi.
Sprostitev vodnega razdelilnika:

- Pritisnite sprostitveno tipko ®in vodni razdelilnik izvlecite v
smeri navzgor.

Prikljucitev vodnega
razdelilnika :

vodno pipo.

Vhodna stran:

1. Odstranite gumijasto tesnilo @ nastavka za pipo ® in vstavite
sito ® za prepre¢evanje umazanije.

2. Privijte nastavek za pipo ® na priklju¢ek na vhodni strani ® in
povezite z ustrezno cevjo z namakalnim ra¢unalnikom ali vodo-

47
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5. Upravljanje

Izhodna stran:

Uporabite lahko 2 do 6 izhodov. Vedno morate uporabiti izhoda

1 in 2. Izhodi 3 do 6 se lahko dodatno vklopijo preko vzvoda-
pretoka ®. V obsegu posilike je prilozenih 5 nastavkov za
pipe ® in 3 pokrovéki @. Neuporabljene izhode je potrebno
zapreti s pokrovéki @.

Vzvod-pretoka, nastavitev On/Off (vklopa/izklopa):
1. Odprite zas¢itni pokrov @.

2. Nastavite vzvod-pretoka (8 uporabljenih izhodov
(npr. 3 in 4) na On (vklop).

3. Nastavite vzvod-pretoka (® neuporabljenih izhodov
(npr. 5 in 6) na Off (izklop).

4. Pokrijte zas¢itni pokrov (@ in zapahnite.

Prikljuéitev uporabljenih/neuporabljenih izhodov:

1. Dele za vodovodne pipe ® privijte na uporabljene izhode
(npr. 1 do 4).

2. Neuporabljene izhode (npr. 5 in 6) zaprite s pokrovcki @.

3. Uporabljene izhode 1 do 4 povezite z uporabniki.

Pomemben napotek:

Ureditev vzvodov-pretokov (On/ Off) (vklop/izklop) se mora
ujemati z izhodi (uporabljeno/neuporabljeno).
Programske Stevilke namakalnega rac¢unalnika morajo biti
usklajene z uporabljenimi izhodi.

Nastavitev odprtega izhoda
na vodnem razdelilniku :

I |

—®

Z namakalnim racunalnikom :

48

Za prikazovalnem okencem (0 se prikaze trenutno odprti
izhod. Ce zelite namakati (ro¢no) preko drugega izhoda

ali ¢e se ureditev odprtega izhoda ne ujema s programom
namakalnega ra¢unalnika, lahko zeleni odprti izhod izberete
z izbirno tipko @.

- Izbirno tipko @ pritiskajte tolikokrat, da se zeleni odprti izhod
(npr. 3) prikaze v opazovalnem oknu (.

Pri uporabi GARDENA namakalnega racunalnika art. 1892 naj
bi uporabljali ,,Meni: vodni razdelilnik automatic“. Pri tem
se zaradi varnega nadaljnjega preklapljanja avtomatsko izvaja
5 minutna prekinitev med programi.

1. Programiranje programov (€asi namakanja) za uporabljene
izhode.

2. Pritiskajte izbirno tipko (@ tolikokrat, da se v opazovalnem
oknu (@0 prikaze odprti izhod, ki mora ustrezati programu
namakalnega racunalnika.

e
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Primer za 4 uporabljene
izhode in uporabo ,,Meni:
vodni razdelilnik auto-
matic“ na namakalnem
racunalniku 1892:

Prekinitev aktivnega
namakanja:

S senzorjem viage:

V tem primeru se bo namakalo preko uporabljenih
izhodov 1 do 4.

Program/| Start | Run |Mo|Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
I1zhod Time | Time | Po | To | Sr | Ce | Pe | So | Ne
Vklopni |  Traja
cas nje
1 5:00 | 0:30 | X X
2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X
4 21:00 | 0:05 | X X X
5 NI UPORABLJENO
6 NI UPORABLJENO

Med vsakim programom se avtomatsko uposteva 5 minutna preki-
nitev. Ce namakalni dnevi niso enaki za vse dneve (npr. Program/
Izhod 2), se bo na neaktivnih izhodih namakalo za 30 sekund. Na

ta nadin je zagotovljeno, da se bo vodni razdelilnik nadalje preklo-
pil na naslednje programirane izhode (npr. v ponedeljek iz izhoda

1 naizhod 3).

Ce je vkloplien ,,Meni: vodni razdelilnik automatic“, lahko s
tipko - Man na namakalnem racunalniku prekinite trenutno delu-
jo¢e namakanje, ne da bi pri tem izgubili nastavitve in ureditev
programov za odpiranje izhodov.

- Pritisnite tipko - Man na namakalnem rac¢unalniku med postop-
kom namakanja.

Namakanje se prekine in vodni razdelilnik preklopi na nasled-
nji uporabljeni izhod in namakalni racunalnik se preklopi na
naslednji sledeci program.

Senzor vlage art. 1188 se lahko uporablja skupaj z namakal-
nim ra¢unalnikom art. 1892 in aktivnim ,,Meni: vodni razde-
lilnik automatic“.

Ce senzor vlage sporoga zadostno viaznost, se bo ,,Meni:
vodni razdelilnik automatic“ za namakanje ¢asovno skrajsal
na 30 sekund; s tem se vodni razdelilnik preklopi na nasledniji
uporabljeni izhod. Brez nastavitve na ,,Meni: vodni razdelilnik
automatic“ se namakanje ne bo izvedlo. S tem pa izgubite tudi
ureditev programov za uporabljene izhode.

- Prosimo, upostevajte navodila za uporabo za namakalni racu-
nalnik.
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6. Zaustavitev obratovanja

Prezimovanje/Shranjevanje: POZOR!
Poskodovanje vodnega razdelilnika, izdelek ni

zasciten pred zmrzovanjem!
- Vodni razdelilnik zas¢itite pred zmrzovanjem.

1. Odvijte prikljucke.
2. Odpahnite vodni razdelilnik in ga odstranite iz pritrdilne plosce.

3. Vodni razdelilnik hranite na suhem, pred zmrzovanjem zasgite-
nem mestu.

Mesto shranjevanja mora biti nedostopno za otroke.

7. Vzdrzevanje

Ciséenje sita in opazo- Redno preverjajte sito.
valnega okna:

1. Odvijte nastavek za pipo ®.

2. Odstranite sito ® in ga ocistite. Q)

3. Nastavek pipe @ s sitom ® %
ponovno privijte na prikljuéek e< ¢
na vhodni strani ®.

4. Pritrdila @ opazovalnega
okna @ potisnite navzgor,
odstranite opazovalno
okno in ga odistite.

5. Ponovno namestite
opazovalno okno @.

Izpiranje vodnega Onesnazen vodni razdelilnik lahko ovira funkcije preklapljanja.
razdelilnika : Priporo€amo, da enkrat letno izperete vodni razdelilnik.

1. Vse vzvode-pretokov nastavite na On (vklop) in odstranite
pokrovcke.

2. Odprite vodovodne pipe 0z. namakalni raéunalnik nastavite
na roéno namakanje.

3. Po 30 sekundah pritisnite izbirno tipko in s tem se bo izpiral
naslednji izhod.

4. Ponovite to¢ko 3. za vse izhode.
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8. Odpravljanje motenj

A

Motnja

POZOR!

Ce se izgubi ureditev programov za izhode, lahko to pov-
zroc€i povecano Skodo zaradi pretiranega namakanja ali
izsusitve zemlje, ker v tem primeru se izvajajo programi

preko napacnih izhodov!

- Pravilno nastavite ureditev programov za izhode.

Mozen vzrok

Pomo¢

Ni namakanja

Vodovodna pipa je zaprta.

->

Odprite vodovodno pipo.

Izhoda 1 in 2 sta zaprta
s pokrovékoma.

>

Na izhoda 1 in 2 prikljucite
porabnike.

Aktivni izhodi (vzvod pretoka na

On (vklop)) zaprti s pokroveki.

N

Porabnike prikljucite na
aktivne izhode.

Vzvod-pretoka za upora-
blijene izhode ni na On
(vklop) ali za neuporabljene
izhode (s pokrovékom) niso
na Off (izklop).

->

Vzvode-pretoka za upora-
bljene izhode nastavite na
On (vklop) ali za neupora-
blijene izhode (z za&itnim
pokrovom) nastavite na Off
(izklop).

Programi izhodov (glej opa-

Preverite ureditev

zovalno okno) niso pravilno programov.
urejeni.
Namakanje preko napa- Po izklopu programa - Z izbirno tipko aktivhega

¢énega izhoda (npr. Napa-
¢na ureditev programov
za izhode)

(funkcija za slabo vreme).

izhoda (glej opazovalno
okno) dodelite Zelenemu
programu.

Izbirna tipka je bila pritisnjena
med aktivnim namakanjem.

Izbirne tipke ne pritiskajte
med aktivnim namakanjem.

Nihanje tlaka vode v
hiSnem vodovodu.

Ne uporabljajte hiSnega
vodovoda.

Vodni razdelilnik se
ne preklaplja dalje

Tlak je manjsi od 1 bar.

Ocistite sito, na vhodni strani
uporabite nastavek za pipo
art. 2801/2817 s cevmi 34",
zmanj$ajte porabo vode na
razprsilni napravi.

Vodni razdelilnik je onesnazen.

->

Izperite vodni razdelilnik.

Aktivni izhod je zaprt s
pokrovékom.

Odvijte pokrovéek:

>

Vodni razdelilnik se bo
preklopil napre;j.

Samo, ¢e ne uporabljate
art. 1892

Namakalni dnevi niso pri
vseh programih identiéni.

>

Namakalne dneve nastavite
identié¢no pri vseh programih.

Ni 5 minutne prekinitve
med programi.

>

Med programi nastavite
5 minutno prekinitev.

Popravila smejo izvajati le GARDENA servisne delavnice ali serviseriji, ki jih je

2 V primeru ostalih napak vas prosimo, da pridete v stik z GARDENA servisom.

pooblastila GARDENA.

e
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Vodni razdelilnik automatic art. 1197

Vhod: 26,5 mm (G%4) zunanji navoj
Izhodi: 6x26,5 mm (G%4) zunanji navoj
Min. delovni tlak: 1 bar

Maks. delovni tlak: 6 bar

Min. pretok: 20 1/h

10. Servis / Garancija

Servis:
Obrnite se na naslov na hrbtni strani.

Garancijska izjava:
V primeru garancijskega zahtevka ne nosite
stroSkov za opravljen poseg.

GARDENA Manufacturing GmbH za vse nove
originalne izdelke GARDENA daje 2 leti garancije
od datuma prvega nakupa v trgovini, ¢e so se
izdelki uporabljali izklju¢no v zasebne namene.
Za izdelke, ki niso kupljeni na regularnem trgu,
ta garancija proizvajalca ne velja.

Ta garancija obsega vse bistvene napake izdelka,
ki dokazljivo izhajajo iz napak materiala ali proiz-
vodnje.

Garancija je izpolnjena s predajo polno funkcio-
nalnega nadomestnega izdelka ali z brezpla¢nim
popravilom pokvarjenega izdelka, ki nam ga
posljete; pridrzujemo si pravico do izbire med
tema moznostma. Storitev je predmet naslednjih
dolo€il:

o Izdelek je uporabljan v skladu z namenom
uporabe in v skladu s priporogili v navodilih
za uporabo.

o Kupec ali tretja oseba nista posku$ala izdelka
odpreti ali popravljati.

52

Pri delovanju so bili uporabljeni samo origi-
nalni nadomestni in obrabljeni deli znamke
GARDENA.

¢ Predlozitev dokumenta o nakupu.

Obic¢ajna obraba delov in komponent (npr. rezil,
delov za pritrditev rezil, turbin, sijalk, klinastih in
zobatih jermenov, rotorjev, zra¢nih filtrov, sveck
za vZzig), vidne spremembe, obraba in obrabni
deli so izklju€eni iz garancije.

Ta garancija proizvajalca je omejena na dobavo
nadomestnih delov in popravilo v skladu z nave-
denimi pogoji. Drugih zahtevkov v odnosu do nas
kot proizvajalcem ta garancija proizvajalca ne
utemeljuje. Ta garancija proizvajalca seveda ne
vpliva na zakonske in pogodbene jamstvene
zahtevke, ki jih je mogoce uveljavljati v odnosu
do trgovca/ prodajalca.

Za to garancijo proizvajalca velja pravo Zvezne
republike Nem¢ije.
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GARDENA Razvodnik za vodu automatic

Ovo je prijevod originalne njemacke upute za uporabu.
Pazljivo progitajte ove uputu za uporabu i pridrzavajte se napomena u njoj. Ovim se

uputama za uporabu upoznajte s proizvodom, njegovom ispravnom uporabom i sigur-

nosnim napomenama.

upoznate s ovim uputama za uporabu ne smiju upotrebljavati ovaj proizvod. Osobe s

2 Iz sigurnosnih razloga djeca i mladi koji imaju manje od 16 godina te osobe koje nisu

ogranienim tjelesnim ili mentalnim sposobnostima smiju upotrebljavati ovaj proizvod
samo pod nadzorom ili uz upucivanje odgovorne osobe.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo, da se ne igraju sa proizvodom.
Nikada ne upotrebljavajte uredaj ako ste umorni, bolesni ili pod utjecajem alkohola,
droge ili lijekova.

- Molimo da paZljivo ¢uvate ove upute za uporabu.

Kazalo 1. Podrugje primjene Vaseg GARDENA
razdjelnika za vodu automatic ............................... 53
2. Sigurnosne NAapoOMeNe ..............cooovuiniianneeieneinnn. 54
3. Ugradnja ... 54
4. PuStanjeurad ... 54
5. Rukovanje ...... ... 55
6. Vadenje iz pogona .............oiiiiiiii 57
7. 0drzavanje ... 57
8. Uklanjanje smetnji ... 58
9. Tehni€ki podaci ... 59
10. Servis/Jamstvo ... 59
1. Podrucje primjene Vaseg GARDENA razdjelnika za
vodu automatic
Ispravna uporaba: Razdjelnik za vodu zajedno sa GARDENA kompjuterom za
navodnjavanje broj artikla 1892 sluzi za automatsko upravljanje
2 do 6 vodova za navodnjavanje.
On je iskljuéivo prikladan za koristenje u vanjskim podrugjima
u kuénim i hobi vrtovima za upravljanje uredajima i sustavima
za navodnjavanje.
Koristenje razdjelnika za vodu posebno je od prednosti kada
tlak vode nije dovoljan, da bi se svi uredaji tj. sustavi za navo-
dnjavanje istovremeno koristili ili ako se zasadena povrsina
treba automatski navodnjavati sa razli¢itim koli¢inama vode.
Razdjelnik za vodu moze se koristiti automatski u kombinaciji
sa GARDENA kompjuterom za navodnjavanije ili manualno
otvaranjem / zatvaranjem slavine za vodu.
Pridrzavanje ovih uputa za uporabu preduvijet je ispravne
uporabe razdjelnika za vodu.
Uzmite u obzir OPASNOST! Tjelesna ozljeda!
sljedece Razdjelnik za vodu se ne smije industrijski koristiti i
povezano sa kemikalijama, namirnicama, lako zapaljivim
i eksplozivnim tvarima.
53
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Razdjelnik za vodu smije biti za max. 1,5 m nize
postavljen od potroSa¢a na najviSem mjestu.

Najmaniji tlak vode za sigurnu funkciju uklapanja
za vrijeme navodnjavanja iznosi 1 bar. Kod pre-
velikog broja priklju¢enih uredaja u vodu, tlak
protoka moze eventualno pasti ispod.

1 bar tako da se razdjelnik za vodu dalje ne
uklapa. Za poviSenje tlaka protoka preporu¢amo
na ulaznoj strani GARDENA slavinu art. 2801/
2817 sa %4" crijevima.

Zbog uklopne funkcije razdjelnika za vodu za
vrijeme daljeg uklapanja na izlazima moze dodi
do stvaranja kapi.

Molimo obratite pozor: Kod prikljuéenog navo-
dnjavanja uredaj priklju¢en na najviSem mjestu
prazni se preko onog prikljuéenog na najnizem
mjestu.

Kod vode koja sadrzi pijesak koristite predfiltar.

3. Ugradnja

Razdjelnik za vodu nemojte prikljuéivati na
kuéni vodovod, posto potonji ima velika kole-
banja pritiska.

Samo koriStenjem originalnog Gardena pribora
zajaméena je funkcija.

Izlazi se isklju¢ivo mogu pojedinaéno uklapati
jedan za drugim.

Najmanja koli¢ina davanja vode za sigurnu
funkciju uklapanja razdjelnika za vodu iznosi
20 I/h. npr. za upravljanje Micro-Drip sustava
je potrebno najmanje 10 naprava za kapanje
od 2 litre.

Micro-Drip osnovni uredaj ne smije se instalirati
na ulaznoj strani razdjelnika za vodu.

Opasnost! Prilikom montaze moze doc¢i do
gutanja malih dijelova te postoji opasnost
od gusenja plastiénom vreé¢icom. Malu djecu
drzite podalje prilikom montaze.

Montaza pricvrsne ploce:
oo
« [ [|€

= P

i
K1 1°

4. Pustanje u rad

Razdjelnik za vodu moze se preko pri¢vrsne ploée D montirati
na pod ili na zid (ulaz gore).

o) 1. Rupe za busenje oznacite pomocu priévrsne plo¢e @ i pro-
busite 4 rupe.

2. Pri¢vrsnu plogu priévrstite sa 4 vijka @ (nisu prilozena).

Blokiranje razdjelnika za vodu:

- Razdjelnik za vodu odozgo gurnite na pri¢vrsnu plo¢u @ dok
se ne uklopi.

Deblokiranje razdjelnika za vodu:

- Pritisnite tipku za deblokiranje ® i razdjelnik za vodu izvadite
prema gore.

Prikljucak razdjelnika za vodu:

Ulazna strana:

1. Skinite gumenu brtvu @ sa elementa slavine ® i zamijenite
ju sitom za prljavstinu ®.

2. Element slavine ® zavrnite na priklju¢ak na ulaznoj strani ®
i preko crijeva ga spojite sa kompjuterom za navodnjavanije ili
slavinom za vodu.
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Izlazna strana:

Mogu se koristiti 2 do 6 izlaza. |1zlazi 1 i 2 se uvijek moraju
koristiti. Izlazi 3 do 6 mogu se dospojiti preko poluge za
protok ®. U obujmu dostave je sadrzano 5 elemenata
slavine ® i 3 ¢epa @. Izlazi koji se ne koriste moraju biti
zacepljeni sa éepom @.

Polugu za protok podesiti na On/ Off:
1. Isklopiti zastitni poklopac @.

2. Polugu za protok (® izlaza koji se koriste (npr. 3 i 4)
podesite na On.

3. Polugu za protok (® izlaza koji se ne koriste (npr. 5 i 6)
podesite na Off.

4. Zaklopite zastitni poklopac @ i pustite da se uklopi.

Prikljuéak izlaza koji se koriste/ne koriste:

1. Element slavine ® zavrnite na izlaze koji se koriste
(npr. 1 do 4).

2. Izlaze koji se ne koriste (npr. 5 und 6) zatvorite sa
Sepovima @.

3. Izlaze koji se koriste 1 do 4 spojite sa spojnicama.

Vazna uputa:

Pridjeljivanje poluge za protok (On/Off) mora odgovarati
izlazima (koristi se/ne koristi se).

Brojevi programa kompjutera za navodnjavanje moraju biti
pridijeljeni izlazima koji se koriste.

5. Rukovanje

Podesavanje otvorenog izlaza Iza kontrolnog okna (0 prikazuje se aktualno otvoreni izlaz.
na razdjelniku za vodu: Ukoliko se treba navodnjavati preko nekog drugog izlaza
(manualno) ili ako pridjeljivanje otvorenog izlaza programu
kompjutera za navodnjavanje ne odgovara, zeljeni otvoreni
izlaz se moze odabrati sa izbornom tipkom @.

) - Izbornu tipku @ pritisnite skroz dok se Zeljeni otvoreni izlaz
(npr. 3) ne prikaze u kontrolnom oknu @.

\

Sa kompjuterom za Kada se koristi GARDENA kompjuter za navodnjavanije art.

navodnjavanje: 1892 treba koristiti ,,|zbornik: Razdjelnik vode automatic”.
Pri tome se stanka, koja je izmedu programa potrebna za
sigurno dalje uklapanje i koja traje 5 minuta, automatski uzima
u obzir.

1. Programiranje programa (vremena navodnjavanja) za izlaze
koji se Kkoriste.

2. @ Izbornu tipku @ pritisnite skroz dok otvoreni izlaz u kontrol-
nom oknu (0 ne odgovara zeljenom programu kompjutera za
navodnjavanje.
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Primjer za 4 koristena
izlaza i koristenje
»lzbornik: Razdjelnik
vode automatic” na
kompjuteru za navo-
dnjavanje 1892:

Prekid aktivnog navodnja-
vanja:

Sa senzorom za viagu:

56

U ovom primjeru se navodnjava preko koristenih

izlaza 1 do 4.
Program/ | Start | Run |Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
izlaz Time | Time | (Po) | (U | (Sn) | (Ce) | (Pe) | (Su) | (Ne)

1 5:00 | 0:30 X X
2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X
4 21:00 | 0:05 | X X X
5 nije zauzeto
6 nije zauzeto

Izmedu svakog programa uzeto je najmanje 5 minuta stanke u
obzir. U slu¢aju da dani navodnjavanja nisu jednaki za sve dane
(npr. program/izlaz 2), na neaktivnim izlazima 30 sekundi se
navodnjava. Time se jamci, da se razdjelnik za vodu uklapa u
sliedeéi programirani izlaz (npr. ponedjelijkom sa izlaza 1 na
izlaz 3).

Kada je aktiviran ,lzbornik: Razdjelnik vode automatic™,
preko Man. tipke na kompjuteru za navodnjavanje moze se
prekinuti aktivno navodnjavanje bez da se izgubi pridjeljivanje
programa otvorenim izlazima.

- Za vrijeme navodnjavanja pritisnite Man. tipku na kompjuteru
za navodnjavanje.

Navodnjavanje se prekida i razdjelnik za vodu uklapa se na
sljedeci koristeni izlaz, a kompjuter za navodnjavanje na
sljedeci program.

Senzor za vlagu art. 1188 smije se koristiti samo sa kom-
pjuterom za navodnjavanje art. 1892 i aktivhim ,lzbornik:
Razdjelnik vode automatic”.

Ako senzor za vlagu prijavi dovoljno vlage, ,,Izbornik: Razdjelnik
vode automatic” navodnjavanje skra¢uje na 30 sekundi, kako bi
se razdjelnik za vodu mogao uklopiti na sljedeéi koristeni izlaz.
Bez ,lzbornik: Razdjelnik vode automatic” navodnjavanje se
ne bi izvelo. Time bi se izgubilo pridjeljivanje programa na izlaze
koji se ne koriste.

- Obratite molimo Vas pozor na uputu za uporabu kompjutera
za navodnjavanje.
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6. Vadenje iz pogona

Zimovanje/ skladistenje : POZOR!
Ostecenje razdjelnika za vodu, posto proizvod

nije otporan na smrzavanje!
- Razdjelnik za vodu zastitite od mraza.

1. Popustite prikljucke.

2. Po potrebi deblokirajte razdjelnik za vodu i skinite ga sa
priévrsne ploce.

3. Cuvajte razdjelnik za vodu na suhom mjestu na kojemu se
ne moze zamrznuti.

Cuvajte na mjestu izvan dohvata djece.

7. Odrzavanje

Ocistite filtar za prijavstinu Redovno kontrolirajte filtar za prljavstinu.
i kontrolno okno:
1. Odvrnite element slavine ®.
2. Skinite i odistite filtar za
prijavétinu ®. —

3. Element slavine ® sa
filtrom za prijavétinu ® opet
zavrnite na priklju¢ak na
ulaznoj strani ®.

4. Kuku @ kontrolnog okna
pritisnite gore, skinite kon-
trolno okno i oéistite ga.

5. Ponovno umetnite kontrolno okno (.

Ispiranje razdjelnika OneciScéeni razdjelnik za vodu moze ugroziti funkciju uklapanja.
za vodu: Preporuc¢ujemo Vam da jednom godi$nje isperete razdjelnik za
vodu.

1. Sve poluge za protok postavite na On i skinite epove.

2. Otvorite slavinu za vodu tj. kompjuter za navodnjavanje
podesite na manualno navodnjavanije.

3. Nakon 30 sekundi pritisnite izbornu tipku kako bi se mogao
isprati sljededi izlaz.

4. Toc€ku 3 ponovite za sve izlaze.
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A

Smetnja

POZOR!

Ako se izgubi pridjeljivanje programa izlazima, kroz pre-
veliko navodnjavanije ili isusSivanje moze nastati znatna
Steta, posto se programi u tom sluéaju izvode preko

pogresnih izlaza!

- Osigurajte ispravno pridjeljivanje programa izlazima.

Mogucéi uzroci

Pomo¢é

Nema navodnjavanja

Zatvorite ventil za vodu.

- Otvorite ventil za vodu.

Izlazi 1 i 2 zatvoreni ¢epom.

- Na izlazima 1 i 2 prikljucite
potrosace.

Aktivni izlazi (poluga za
protok na On) zatvoreni
sa Cepovima.

- Prikljugite potrosace na
aktivne izlaze.

Poluga za protok koristenih
izlaza nije na On ili za neko-
riStene izlaze (sa ¢epom)
nije na Off.

- Polugu za protok za
koristene izlaze postavite
na On, a za ne kori$tene
izlaze na Off.

Programi nisu ispravno
pridijeljeni izlazima
(vidi kontrolno okno).

- Provjerite pridjeljivanje
programa.

Navodnjavanje preko
pogresnog izlaza

(npr. pogresno pridjeljiva-
nje programa na izlazima)

Nakon deaktiviranja
programa (funkcija za
loSe vrijeme).

- Preko izborne tipke aktivni
izlaz (vidi kontrolno okno)
pridijelite Zeljenom programu.

Izborna tipka za vrijeme
aktivnog navodnjavanja
pritisnuta.

- Izbornu tipku za vrijeme
aktivnog navodnjavanja
nemojte pritiskati.

Kolebanja pritiska u
kuénom vodovodu.

- Nemojte koristiti kuéni
vodovod.

Razdjelnik za vodu ne
uklapa se dalje

Tlak manji od 1 bara.

- Odistite filtar, na ulaznoj stra-
ni koristite element slavine
art. 2801/2817 sa %4"-crijevi-
ma, na izlaznom uredaju
smanijite potro$nju vode.

Razdjelnik za vodu oneciScéen.

- Isperite razdjelnik za vodu.

Aktivni izlaz zatvoren sa
¢epom.

Odvrnite ¢ep.
- Razdjelnik za vodu dalje
se uklapa.

Samo ako se ne koristi
art. 1892

Dani navodnjavanja nisu
jednaki kod svih programa.

- Dane navodnjavanja jednako
podesite kod svih programa.

Izmedu programa nema
stanke od 5 minuta.

- Izmedu programa podesite
stanku od 5 minuta.

GARDENA. Popravke smiju provoditi samo servisne sluzbe tvrtke GARDENA ili

2 Kod drugih smetnji Vas molimo, da stupite u kontakt sa sevisnom sluzbom tvrtke

strucni trgovci ovlasteni od tvrtke GARDENA.
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9. Tehnicki podaci
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Razdjelnik za vodu automatic art. 1197

Ulaz:

26,5 mm (G¥4) vanjski navoj

Izlazi:

6x26,5 mm (G%4) vanjski navoj

Min. pogonski tlak: 1 bara
Max. pogonski tlak: 6 bara
Najmaniji protok: 201/h

10. Servis / Jamstvo

Servis:
Adresa za kontakt navedena je na poledini.

Jamstvena izjava:
U sluéaju potrazivanja pod jamstvom, necete
snositi nikakve troSkove za pruzene usluge.

Tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH pruza
2-godisnje jamstvo za sve originalne nove
GARDENA proizvode od trenutka prve kupnje

u trgovini, ako se proizvodi rabe iskljucivo u pri-
vatne svrhe. Ovo jamstvo proizvodaca ne vrijedi
za proizvode kupljene na sekundarnom trzistu.

Ovo jamstvo se odnosi na sve znac¢ajne nedo-
statke proizvoda nastale uslijed manjkavosti

materijala ili kao posljedica tvorni¢kih pogresaka.

Jamstvo se postize isporukom potpuno funkcio-
nalnog zamjenskog proizvoda ili besplatnim
popravkom neispravnog proizvoda koji nam je
poslan, s time da zadrzavamo pravo odabira
jedne od tih opcija. Ova usluga podlozna je
sliede¢im uvjetima:

e Proizvod je koristen u namijenjenu svrhu,
prema preporukama uputa za rad.

o Ni kupac niti itko drugi nije pokuSavao
otvoriti niti popraviti proizvod.

e Za rad su koristeni isklju€ivo originalni
GARDENA rezervni i potro$ni dijelovi.

e PriloZzena je potvrda o kupniji.

Uobi¢ajeno habanje dijelova i komponenti (kao
§to su nozevi, dijelovi za priévr§¢enje nozeva,
turbine, Zarulje, klinasto i zupCasto remenje,
radna kola, filtri za trak, svjecice), vizualne pro-
mjene kao i habajuéi i potrosni dijelovi izuzeti su
iz jamstva.

Ovo jamstvo proizvodaca ograni¢eno je na
zamjenu i popravak sukladno prethodno nazna-
¢enom uvjetima. Ostala potrazivanja prema
nama kao proizvodacu, primjerice za nadoknadu
Stete, nisu obuhvacéena ovim jamstvom proizvo-
daca. Ovo jamstvo proizvodaca svakako se ne
doti€e zakonskog i kupoprodajnim ugovorom
propisanog prava na reklamacije koje pruza
trgovac odnosno prodavac.

Jamstvo proizvodaca regulirano je zakonima
Savezne Republike Njemacke.

U slucaju reklamacije molimo Vas da neispravan
proizvod zajedno s preslikom potvrde o kupniji i

opisom kvara poS$aljete s plaéenom postarinom

na GARDENA servisnu adresu.
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GARDENA Automatski razvodnik za vodu

Ovo je prevod originalnog, nemackog uputstva.
Pazljivo procitajte ovo uputstvo i pridrzavajte se navedenih instrukcija. Upoznajte se uz

pomo¢ ovog uputstva sa principom rada proizvoda, naé¢inom rukovanja kao i sigurnosnim

napomenama.

kao ni osobe koje nisu upoznate s ovim uputstvom. Osobe s ograni¢enim fizickim ili

2 Iz bezbednosnih razloga ovaj proizvod ne smeju Koristiti deca i mladi od 16 godina,

psihi¢kim sposobnostima smeju koristiti proizvod samo ukoliko ih nadgleda ili u rad
upucuje nadlezno lice. Deca se ne smeju pustiti da se igraju proizvodom. Zabranjeno
je koriS¢enje uredaja ako ste umorni, bolesni ili pod uticajem alkohola, droge ili lekova.

Pregled sadrzZaja

> Cuvajte ovo uputstvo na sigurnom mestu.

—_

. Oblast primene GARDENA

Automatskog razvodnika zavodu ... 60

2. SigurnosNe NAPOMENE ...........viiii it 61

3. MONtaza ... 61

4. PuStanjeurad ... 61

5. Rukovanje ..... ... 62

6. Za vreme nekori§éenja ... 64

7. 0drzavanje ... 64

8. Otklanjanje smetnji ... 65

9. Tehni€ki podaci ...t 66

é 10. Servisigarancija ... 66

1. Oblast primene GARDENA Automatskog razvodnika

za vodu

Pravilna upotreba:

Paznja

60

Razvodnik za vodu u kombinaciji sa kompjuterom za navodnja-
vanje proizvodaca GARDENA, art. 1892 potpuno automatski
upravlja sa 2 do 6 kanala za zalivanje.

Namenjen je upotrebi u privatne svrhe u oku¢nicama i bastama i
to isklju€ivo za upravljanje prskalicama i sistemima za navodnja-
vanje na otvorenom.

Upotreba razvodnika za vodu se posebno preporucuje ukoliko
pritisak vode nije dovoljan kako bi se svi uredaji i sistemi za
navodnjavanje pogonili istovremeno ili ako je potrebno potpuno
automatsko navodnjavanje viSe oblasti za zalivanje s razlicitim
potrebama za vodom.

Razvodnik vode moze da radi potpuno automatski u kombinaciji sa
GARDENA kompjuterom za navodnjavanije ili ruéno otvaranjem/
zatvaranjem slavine za vodu.

Uvazavanje ovog uputstva za upotrebu predstavlja preduslov za
propisno kori$éenje razvodnika za vodu.

OPASNOST od nanosenja telesnih povreda!

Razvodnik za vodu ne sme da se koristi u industriji niti u
spoju sa hemikalijama, prehrambenim proizvodima, lako
zapaljivim odnosno eksplozivhim materijama.

e
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Razvodnik za vodu sme da se postavi ne
dublje od 1,5 m od najviSeg prikljuéenog
potroSaca.

Minimalni pritisak vode za pouzdano navodnja-
vanje iznosi 1 bar. Ako je na jedan od vodova
prikljuéeno viSe potroSaca, hidraulicki pritisak
moze opasti ispod 1 bara, tako da razvodnik
za vodu vise ne moze da nastavi sa radom.
Za povecanje hidrauli¢kog pritiska preporucu-
jemo da na ulaznu stranu postavite GARDENA
ventil art. 2801/2817 sa crevom od %4".

Usled rada razvodnika za vodu na izlazima se
tokom pokretanja mogu stvoriti kapljice.

Uzmite u obzir: Kada je navodnjavanje zavr-
Seno, prikljuéni uredaj koji je postavljen na
vecu visinu se prazni preko onog koji se nalazi
na manjoj visini.

Ako u vodi ima peska, koristite predfilter.

3. Montaza

Zbog eventualnih kolebanja pritiska, razvodnik
za vodu se ne sme priklju€ivati na ku¢ne hidro-
forske pumpe.

Rad je mogu¢ samo uz primenu originalnog
pribora proizvodaca Gardena.

I1zlazi se mogu aktivirati isklju€ivo pojedinacno
jedan za drugim.

Najmanja koli¢ina ispustanja vode za bezbe-
dno funkcionisanje razvodnika za vodu iznosi
20 I/h. Tako je npr. za rad sistema Micro-
Drip potrebno najmanje 10 kom. dvolitarskih
kapaljki.

Osnovni uredaj Micro-Drip ne sme da se in-
stalira na ulaznu stranu razvodnika za vodu.

Opasnost! Tokom montaze moze do¢i do
gutanja malih delova, a postoji opasnost i
od gusenja kesom od polietilena. Malu decu
udaljite od mesta montaze.

Montaza priévrsne ploce:

= ©

Razvodnik za vodu mozZe da se montira s pri¢vrsnom ploom @
na tlo ili na zid (ulaz s gornje strane).

© 1. Uz pomo¢ priévrsne ploée D naznacite mesta za otvore
pa probusite 4 rupe.

2. Fiksirajte pri¢vrsnu plogu uz pomo¢ 4 zavrtnja @ (nisu
sadrzana u isporuci).

Uglavljivanje razvodnika za vodu:

ploéu @ tako da se uglavi.

4. Pustanje u rad

D - Razvodnik za vodu gurnite s gornje strane na priévrsnu

Deblokada razvodnika za vodu:

- Pritisnite taster za deblokadu ® pa skinite razvodnik za
vodu prema gore.

Prikljucivanje razvodnika
za vodu:

Ulazna strana:

1. Skinite gumenu zaptivku @ s ventila ® i zamenite je mrezicom
za prljavétinu ®.

2. Zavijte ventil ® na priklju¢ak ulazne strane ® i spojite crevom
na kompjuter za navodnjavanije ili slavinu za vodu.
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5. Rukovanje

Izlazna strana:

Moguce je koristiti 2 do 6 izlaza. Izlazi 1 i 2 moraju se koristiti
uvek. Izlazi 3 do 6 mogu se dodatno aktivirati uz pomo¢ polu-
ge za protok ®. U isporuci se nalazi 5 ventila ® i 3 krajnje
kapice @. Izlaze koji se ne koriste zatvorite kapicom @.

Postavljanje poluge za protok u polozaje On/Off:
1. Otvorite zaétitni poklopac .

2. Polugu za protok (® kori§¢enih izlaza (npr. 3 i 4) postavite u
polozaj On.

3. Polugu za protok (® izlaza koji se ne koriste (npr. 5 i 6) posta-
vite u polozaj Off.

4. Zatvorite i uglavite zastitni poklopac @.

Prikljucivanje izlaza koji se koriste odnosno ne koriste:
1. Zavijte ventile ® na izlaze koji se koriste (npr. 1 do 4).
2. Izlaze koji se ne koriste (npr. 5 i 6) zatvorite kapicama @.

3. Kori§éene izlaze 1 do 4 povezite s potroSac¢ima.

Vazna napomena:

Polozaj poluge za protok (On/Off) mora da odgovara izlazima
(koji se koriste/ne koriste). Programski brojevi kompjutera za
navodnjavanje moraju da budu dodeljeni izlazima koji se koriste.

SR/BS

Namestanje otvorenog izlaza
na razvodniku za vodu:

Pomocu kompjutera za
navodnjavanje:

62

Iza okna za inspekciju (0 prikazuje se trenutno otvoreni izlaz.
Ako je potrebno navodnjavati preko drugog izlaza (ruéno) ili ako
polozaj otvorenog izlaza ne odgovara programu kompjutera za
navodnjavanje, Zeljeni otvoreni izlaz moze se odabrati uz pomoé
odgovarajuceg tastera @.

- Taster za izbor @ pritiskajte sve dok se na oknu za inspekciju
ne prikaze zeljeni otvoreni izlaz (npr. 3).

Prilikom upotrebe GARDENA kompjutera za navodnjavanje
art. 1892 koristite ,,Menu: Automatski razvodnik za vodu“.
Pritom se automatski uvazava i petominutna pauza izmedu
programa potrebna za siguran nastavak rada.

1. Programirajte odgovarajuc¢e programe (vremena navodnjavanja)
za koridc¢ene izlaze.

2. Taster za izbor @ pritiskajte sve dok se na oknu za inspekciju
ne prikaZe otvoreni izlaz koji odgovara Zeljenom programu kom-
pjutera za navodnjavanje.

e
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Primer za 4 koriscena izlaza
i koriscenje ,,Menu: Auto-
matski razvodnik za vodu“ na
kompjuteru za navodnjavanje
1892:

Prekid aktivnog
navodnjavanja:

Sa senzorom vilaznosti:

U ovom primeru se navodnjavanje vrSi
preko izlaza 1 do 4.

Program/| Start | Run (Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
izlaz Time | Time | (Pon) | (Uto) | (Sre) | (Cet) | (Pet) | (Sub) | (Ned)
(Pocetak u) | (Trajanje)

1 5:00 | 0:30 X X

2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 | 0:05 | X X X

5 Nije zauzeto

6 Nije zauzeto

Izmedu svakog programa automatski se u obzir uzima pauza u tra-
janju od najmanje 5 minuta. Ako dani navodnjavanja nisu identi¢ni
za sve dane (npr. program/izlaz 2), na neaktivnim izlazima se vrsi
navodnjavanje u trajanju od oko 30 sekundi. Time je osigurano da
se razvodnik za vodu prebaci na naredni programirani izlaz (npr. u
ponedeljak od izlaza 1 na izlaz 3).

Kada je aktiviran ,,Menu: Automatski razvodnik za vodu“, uz
pomoc¢ tastera Man. na kompjuteru za navodnjavanje moze

se prekinuti aktivno navodnjavanje, a da se pritom ne izgubi
raspored programa otvorenih izlaza.

- Pritisnite taster Man. na kompjuteru za navodnjavanje dok traje
navodnjavanije.
Navodnjavanje se prekida. Razvodnik za vodu se prebacuje na
sledeci korisceni izlaz, a kompjuter za navodnjavanje na sledeci
program.

Senzor vlaznosti, art. 1188 smeju da se koriste samo zaje-
dno sa kompjuterom za navodnjavanje, art. 1892 i aktivnim
»Menu: Automatski razvodnik za vodu*.

Ako senzor vlaznosti odnosno senzor za kiSu dojavljuju da je tlo
dovoljno vlazno, ,Menu: Automatski razvodnik za vodu“ skra-
¢uje navodnjavanije na 30 s, kako bi se razvodnik za vodu mogao
prebaciti na naredni kori¢eni izlaz. Bez ,Menu: Automatski
razvodnik za vodu“ se ne bi navodnjavalo. Time bi se izgubila
dodela programa kori§¢enim izlazima.

- Pridrzavajte se uputstva za rad kompjutera za navodnjavanije.
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6. Za vreme nekoriSéenja

Skladistenje i ¢uvanje PAZNJA !

preko zime: Buduci da razvodnik za vodu nije otporan na
temperature ispod nule, moguca su ostecenja
usled preniskih temperatura!

- Razvodnik za vodu zastitite od mraza.

1. Odvojite prikljucke.

2. Prema potrebi deblokirajte razvodnik za vodu i skinite ga
s priévrsne ploce.

3. Razvodnik za vodu ¢uvajte na suvom mestu zasticenom
od mraza.

Mesto skladiStenja mora biti van domasaja dece.

7. Odrzavanje

Ciscenje mrezice za prijavétinu  Redovno proveravaijte mreZicu za prijavétinu.
i okna za inspekciju :

1. Odvijte ventil ®.

2. lzvadite i oCistite mrezicu
za prljavsétinu ®.

3. Ventil ® sa mrezicom za
prljavétinu ® ponovo
zavijte na priklju¢ak
ulazne strane ®.

4. Kukicu @ okna za inspek-
ciju (0 pritisnite prema gore,
skinite okno i odistite ga.

SR/BS

5. Ponovo postavite okno za inspekciju (.

Ispiranje razvodnika Prljavstina na razvodniku za vodu moze da ugrozi njegov rad.
za vodu: Preporu¢ujemo Vam da razvodnik za vodu ispirate jednom
godisnje.

1. Sve poluge za protok postavite u polozaj On i skinite krajnje
kapice.

2. Otvorite slavinu za vodu odnosno postavite kompjuter za
navodnjavanje na ru¢no navodnjavanje.

3. Nakon 30 s pritisnite taster za izbor kako bi se isprao i
slededi izlaz.

4. Ponovite 3. operaciju za sve izlaze.
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A

Smetnja

PAZNJA !

Ukoliko se izgubi dodela programa izlazima, moguce su
velike Stete usled prekomerne koli¢ine ovde ili isuSivanja,
jer programi tada rade preko pogresnih izlaza!

- Pobrinite se za ispravno dodelu programa izlazima.

Mogué uzrok

Otklanjanje

Nema navodnjavanja

Slavina za vodu je zatvorena.

>

Otvorite slavinu za vodu.

Izlazi 1 i 2 su zatvoreni
krajnjim kapicama.

>

Prikljucite potro$ace
naizlaze 1i 2.

Aktivni izlazi (poluga za
protok u polozaju On)
su zatvoreni kapicama.

Priklju¢ite potroSace na
aktivne izlaze.

Poluga za protok za koriéene
izlaze nije u polozaju On ili

za nekori$éene izlaze (sa
kapicom) nije u polozaju Off.

Polugu za protok za korisée-
ne izlaze postavite u polozaj
On, a za nekoriSéene izlaze
u polozaj Off.

Programi nisu ispravno
dodeljeni izlazima
(vidi okno za inspekciju).

Proverite dodelu programa.

Navodnjavanje preko
pogresnog izlaza
(npr. pogresna dodela
programa izlazima)

Nakon deaktiviranja
programa (rad pri
loSem vremenu).

Pomocu tastera za izbor
dodelite aktivan izlaz
(vidi okno za inspekciju)
Zeljenom programu.

Taster za izbor je pritisnut

tokom aktivnog navodnjavanja.

Nemoijte pritiskati taster za
izbor tokom navodnjavanja.

Kolebanja pritiska u kuénoj
hidroforskoj pumpi.

Nemojte koristiti ku¢nu
hidroforsku pumpu.

Razvodnik za vodu ne
prati programiran rad

Pritisak je nizi od 1 bara.

Ocistite mrezicu, ventil sa
ulazne strane art. 2801/
2817 koristite s crevom od
%4", smanijite potros$nju vode
na ispusnom uredaju.

Razvodnik za vodu je zaprljan.

>

Isperite razvodnik za vodu.

Aktivan izlaz je zatvoren
krajnjom kapicom.

Odvijte krajnju kapicu.

->

razvodnik za vodu nastavlja
s radom.

Samo ako se ne koristi
art. 1892

Dani navodnjavanja nisu
identi¢ni kod svih programa.

N

Namestite identi¢ne dane
navodnjavanja za sve
programe.

Nema petominutne pauze
izmedu programa.

>

Namestite petominutnu
pauzu izmedu programa.

Popravke smeju vrsiti samo serviseri firme GARDENA ili specijalizovana

2 U sluéaju pojave drugih smetnji obratite se servisnoj sluzbi GARDENA.

prodajna mesta koja je preduzece GARDENA za to ovlastilo.

e

65



1197-29.960.09_06.09.2021_GARDENA.qxp 09.09.2021 15:47 Seite 66

SR/BS

9. Tehnicki podaci

Automatski razvodnik za vodu, art. 1197

Ulaz:

26,5 mm (G%4) spoljasnji navoj

Izlazi:

6x26,5 mm (G%4) spoljasnji navoj

Min. radni pritisak: 1 bar
Maks. radni pritisak: 6 bar
Najmaniji protok: 201/h

10. Servis/Garancija

Servis:
Obratite se na adresu na poledini.

Garantna izjava:
U sluéaju zahteva dok garancija vazi pruzene
usluge se neée naplatiti.

Kompanija GARDENA Manufacturing GmbH
daje 2-godiSnju garanciju za sve originalne nove
GARDENA proizvode od trenutka prve kupovine
u trgovini, ako se proizvodi koriste isklju€ivo u
privatne svrhe. Garancija proizvoda¢a ne vazi
za polovne proizvode kupljene na sekundarnom
trzistu.

Garancija se odnosi na sve bitne nedostatke
proizvoda koji su dokazano izazvani greSkama
u materijalu ili proizvodniji.

Ova garancija se ispunjava isporukom potpuno
funkcionalnog zamenskog proizvoda ili besplat-
nom popravkom neispravnog proizvoda koji nam
je poslat. Zadrzavamo pravo da biramo izmedu
ove dve opcije. Ova usluga podleze slede¢im
uslovima:

e Proizvod se koristio u namenjene svrhe
prema preporukama u uputstvima za rad.

¢ Ni kupac niti neka tre¢a osoba nisu prethodno
pokusali da otvore ili poprave proizvod.

66

e Za rad su korid¢eni iskljuivo originalni
GARDENA rezervni i potrosni delovi.

¢ PriloZzena je potvrda o kupovini.

Uobi€ajeno habanje delova i komponenti (na
primer seciva, delova za pri¢vrscivanje seciva,
turbina, svetiljki, klinastog i zup&astog remenja,
radih kola, filtera za vazduh, svecica), vizuelne
promene kao i habajuéi i potro$ni delovi izuzeti
su iz garancije.

Ova garancija proizvodaca ograni¢ena je na
zamenu i popravku u skladu sa gore navedenim
uslovima. Ostala potrazivanja prema nama kao
proizvodacu, kao na primer nadoknada Stete,
nisu obuhvaéena garancijom proizvodaca.

Ova garancija proizvodaca svakako se ne
doti¢e zakonskog i kupoprodajnim ugovorom
propisanog prava na reklamacije koje pruza
trgovac odnosno prodavac.

Garancija proizvodaca je regulisana zakonima
Savezne Republike Nemacke.

U slu¢aju reklamacije molimo Vas da neispravan
proizvod zajedno sa kopijom potvrde o kupovini i
opisom kvara poS$aljete sa platenom postarinom
na GARDENA servisnu adresu.
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GARDENA PosnopginoBa4y Bogn aBToOMaTU4HUU

A

3micTt

Lle nepeknag HimeLbKoro opuvriHany iHCTPyKLii 3 ekcrnyaTadii.

Bynb nacka, yBaxkHO npo4nTanTe iHCTPYKLiIO 3 ekcryaTauii Ta JOTPUMYWTECS ii BKa3iBOK.
OsHanomMTecA 3a AOMOMOroH0 Li€ei iIHCTPYKUIl 3 ekcnnyaTtaduii 3 BUpo6oM, oro npaBUNbHUM
3aCTOCYBaHHAM, a TaKOX BKasiBKaMu 3 TexXHiKM 6e3neku.

Yepes MOXNNBI NPUYMHM BUHUKHEHHA HeHe3neyHux cuTyauin AiTAM Ta nigniTkam Bikom
0o 16 pokiB, a Takox ocobam, AKi He 03HaNOMSIEH] 3 JaHO IHCTPYKLIED 3 ekcnyaTauii,
He [03BONAETbCA kKopuctyBaTmcA UM Bupobom. Ocobam 3 06MexxeHuMU isndHnMn
abo pPo3yMOBMMM MOXTMBOCTAMW AO3BOMAETLCA 3aCTOCOBYBATU Lier Npunag, Tifbky nia
HarnALoM aBTOPU30BaHOi 0C06M abo KO BOHM CaMi MPOALLKW IHCTPYKTax. OiTv NOBWHHI
nepebyBaTtu Mig HarnAA0M AOPOCUX, WO6 YNEBHUTUCH, LLO BOHW HE rpatoTbCA 3 BUPOOOM.
He BMKOpMCTOBYW/TE NPUCTPI, AKLIO BU BTOMIIEHI, XBOPIi, Y4 nepebyBaeTe nif BNAMBOM
HAPKOTUKIB, ankorono, MeAMKaAMEHTIB.

- byap nacka, nbannuneo 36epiraete AaHy iHCTPYKLUitO
3 ekcnnyaradii.

—_

O6bnacTtb 3acTocyBaHHA Bawworo aBTomaTn4Horo

po3nopintoBaya Bogn GARDENA ............................ 67

2. BKa3iBKM 3 TEXHIKN BE3MEKN ... ... 68

3. VCTAHOBKA ...ttt 68

4. BBeOeHHA B eKCNYATALIIO ... .ovtoi e 69

5. OBCNYTOBYBAHHA .. ...ttt ettt 70

6. BuBeneHHA 3 ekcnayatauii ... 71

7. DOTNAL ... 71

8. YCYHEHHA HECTMPABHOCTEM . ...\t 72

9. TeXHIYHI XaPaKTEPUCTUKM .. ...ttt 73

10. CepsicHe obcnyroByBaHHA /[@paHTiA ........................ 73

1. O6bnacTb 3acTocyBaHHA Baworo aBTomaTtu4yHoOro
po3noaintoBaya Boau GARDENA

Hane>xHe 3acTocyBaHHA PoanoginoBay Boan B koMbiHaLji 3 6araTopeXXrMHAM KranaHoMm

cuctemmn nonmey BupobHuuTBa GARDENA apTt. 1892 cnyxutb
AnA ynpaeniHHA 2 - 6 rinkamu nonmney B NOBHICTIO aBTOMATUYHOMY
pexumMi.

BiH nepenbayeHuii AnA 0cobUCTOro KOPUCTYBaHHA B AOMALLUHbOMY
Ta javyHomy cagax, i TinbKu nig BiAKPUTMM HebOM, Npu ynpasniH-
Hi AollyBayamm Ta cucTemamu nonmey.

KopucTyBaHHA posnoainiosadem Boan Mae ocobnmey nepesary
TOAi, AK TUCK BOAW HE AOCTATHIN, o6 0AHOHACHO MiAKoYaTK

BCi OpoLUytoYi Npunagu Ta cuctTemy nonuey, abo Konu Aekinbka
POCMNHHMX AINAHOK MOBWHHI NONMBATUCA 3 YpaxyBaHHAM Pi3HOI
noTpebu B BOAj B MOBHICTIO aBTOMaTUYHOMY PEXMMI.

PoanogintoBay Boau Moxe ekcnnyaTyBaTUCA B MOBHICTIO aBTo-
MaTUYHOMY pexXmnMi B KOMbBiHaUii 3 6araTopeXXUMHUM KnanaHom
cvctemmn nonuey BupobHuuTBa GARDENA a6o B py4yHOMY pexumi
LUSIAXOM BiAKPUBAHHA / 3aKpUBaHHA BOAHOTO KpaHy.

[oTpumaHHA BMMOr i€l IHCTPYKLUii 3 ekcnnyaTauii € nepeayMoBOrO
Hane>XHoro 3acTocyBaHHA PO3nodifitoBaya Boau.
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HEBE3IMNEYHO ! He6e3neka nopaHeHHA!

Po3nopainioBa4 Boau He A03BOJIAETLCA 3aCTOCOBYBaTU B
NPOMUCIIOBOCTI Ta pa3oM 3 XiMiYHUMU pe4OBUHaMMU, NPo-
AYKTaMWU Xxap4yBaHHA, JIErKO3auMUCTUMU i BUGYXOBMMU

peyoBUHAMMU.

2. Bka3iBKU 3 TexHiku 6e3neku

PosnogintoBay Boan noBuHeH ByTu po3mille-
HUI MakcumyMm Ha 1,5 M rmublue Big HanBu-
LLIOro MiAKIOYEHOro Npunaay-cnoXxusaya.

MiHimManbHuin TUCK BOAW ANA HaAIHOI doyHKLUT

BKJTIOYEHHA Mif Yac nonuey CTaHOBUTL 1 6ap.
Mpw nigknoyeHHi 6araTbox Npunagis oo
O[IHOTO MPOBOAY FiApaBMiYHNN TUCK MOXE
BiANOBIAHO ynacTu Hwx4e 1 6apa, Toai pos-
noAinioBay BOAN HE 3MOXe NepeknoyaTncA
Aani. [inAa niaBULLEHHA rigpaBniYHOro TUCKY
MW PEKOMEHAYEMO 3 BXiAHOI CTOPOHN Pi3bbo-
BUI WTyuep BupobHuutea GARDENA apr.
2801/2817 3 %4"-lunaHramu.

DyHKUIA BKMIOYEHHA pO3nogintoBaya Boan
MO>XE MPU3BECTU A0 KparnneyTBOPEHHA Nig,
Yac NepeKIloYeHHA Ha HaCTYMHi BUXOAW.
Byab nacka, 3BepHiTb yBary:

[Mpu nigKkNoYeHHi B X0Aj NONMBY B nepLuy
Yepry BUMOPOXHAETLCA Npunaa, AKWNA nia-
KIMIOYEHNI 3 CamOro BEPXY, & B OCTAHHIO
Yepry TOW, WO PO3MILLEHUIA HAWHMXKYE.

AKwo Boga mMicTUTL Nicok, NOTPiGHO 3acToco-
BYBaTu (PinbTp NoONepeaHLOro OYULLEHHA.

3. YcTaHOBKaA

PosnogaintoBay Boan He NOBUHEH NiAKMo4YaTU-
cA [0 AOMALIHbOro BOAOMNPOBOAY, OCKiNbKM
BiH NigAaeTbcA HAATO BENMNKMM KONMMBAHHAM
TUCKY.

DyHKLiOHYBaHHA Npunagy rapaHToBaHe TiMb-
KN NpW 3aCTOCYBaHHi OpPUriHaNIbHNX KOMMEK-
Tytoumx BupobHuuTBa Gardena.

Buxoam MOXyTb BKMOHMATMCA TifIbKU OKPEMO
no Yyepsi.

MiHiManbHuM po3xifa BoAn ANA HagiiHOI oyH-
KUii BKMIOYEHHA po3nogintoBaya Bogu CTaHo-
BuUTb 20 n/roa. Hanpuknapg, onA ynpasniHHA
CMCTEMOIO MiKPOKPanenbHOro 3pOLUEHHSA
noTpibHi byayTb WoHanveHwe 10 wT. 2-niTpo-
BUXKpanenbHULb.

BasoBui npyvnan MiKpoKpanesibHoro 3poLUeH-
HA He MOBUHEH YCTaHOBMIOBATUCA Ha BXiAHil
CTOPOHi po3noginioBaya Boau.

Hebesnekal! lNig 4ac MoOHTaXxy iCHye 3arpo3a
NPOKOBTYBaHHA APiOHUX AeTanew Ta 3aay-
LWEHHA Yepes NonieTUNeHoBUA Millok. He
[03BONANTE MasIeHbKUM AiTAM HabnuxaTucA
[0 MiCLIA MOHTaXy.

YcraHoBka KpinunbHoi

nnacTuHn:
®—r—
5L
o) =)

= Y

=
i
e
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PosnopinioBay4 BoAM MOXHA YCTaHOBUTY 3a AOMOMOIOLO Kpi-
nunbHoi nnacTuin @ Ha 3emnio abo Ha CTiHy (BXia 3Bepxy).

1. 3a gonomoroto KpinunbHoi nnactuin (D nosHayTe Gyposi
OTBOPW i NPOCBEpPiTb 4 OTBOPU.

2. MiyHO NPUKPINiTh KPINWUMbHY NnacTuHy 4-ma reuHtamm @
(He BxopATb B 06’€M MOCTaBKM).

dikcauifa posnoainioBa4a Bogu:

- Posnogintosa4 Boan NpocyHbTe AOBEPXY MO KPiMUbHIiN
nnactuii O, wob BiH 3By4HO 3adhikcyBaBCH.

ﬂ@ BipkpinneHHAa posnoaintoBaya Boau:

- HarucHiTb knasiwy sigkpinnexHa @ i BiATArHITL posnogi-
noBay BOAM JOBEPXY.

e
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4. BBegeHHA B eKcnsyaTauito

Miakno4eHHA po3noginioBaya BxigHa cTopoHa:

BoAu: 1. 3HimiTb peanHoBy npoknaaky @ 3 pisb6osoro wryuepa @ i

3aMmiHiTb Ha cityatuin ginstp G.

2. Pi3b6oBuit wryuep G NpUKPYTiTh HA NYHKT 3’€4HAHHA 3 BXia-
Hoi cTopoHu ® i 3’egHaNTe WNaHrom 3 KnanaHoMm CUCTeMu
nonmey abo BOAHWM KPaHOM.

BuxigHa cTtopoHa:

Mo>kHa 3acTocoByBatu Bif 2-x Ao 6-Tu Buxoais. Buxogn 1 1a 2
MOBWHHI 3aCTOCOBYBaTMCA 3aBXAW. Buxoan 3 3-ro no 3-u
MOXYTb MiAKIOYATMCA Yepes pyyKy npoToky Boau ®. B o6’em
MoCTaBKM BXoAATb 5 pisb6oBux wtyuepis @ Ta 3 KiHUEBI
sarnywku @. He 3acTocoByBaHi BUXOAM MOBUHHI 3aKpUBATUCA
KiHUeBoo 3arnywkoo @.

YcTtaHoBKa py4ku npoTtoKy Boau On/ Off:
1. BiokpuinTte 3axucHy Kpuwky ©.

2. Pyuky npoTtoky Boau (® 3acTocoByBaHUX BMXOAiB MOCTaBTE
Ha On (Hanpuknag, 3 Ta 4).

3. Pyyky npoToky Boau () He 3aCTOCOBYBaHWX BUXOAIB
noctaBTe Ha Off (Hanpuknaga, 5 Ta 6).

4. 3axnonHiTb 3axucHy Kpuwky @), Wob BoHa 3By4HO
3aghikcyBanaca.

MipknioyeHHA 3acTocoByBaHUX /
He 3aCTOCOBYBaHMX BUXOAIB:

1. MpukpyTiTb piab6oBi WTyuepu @ Ha 3aCTOCOBYBaHi BUXOAM
(hanpuknag, Big 1 go 4).

2. He 3acTocoByBaHi Buxogu (Hanpuknag, 5 ta 6) 3akpuiTte
KiHueBumu 3arnywkamu @.

3. 3actocoByBaHi Buxoau 1 - 4 nigknoyiTe o npunaais-
crnoXxusadis.

BaxknuBa BKasiBKa:

Po3awmiweHHA py4ok npoToky Boau (On/ Off) noBuHHe cniBnaaa-
TV 3 BUXogamu (3acTocoByBaHUMM / HE 3aCTOCOBYBaHUMM).
Homepu nporpam KnanaHis cuctemy Nonuey MNOBMHHI 6yTn yno-
pAOKOBaHi BiAMOBIAHO 4O 3aCTOCOBYBaHWX BUXOAIB.
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5. O6cnyroByBaHHA

YcraHoBka Bigkputoro suxogy
Ha posnoginoBayi Bogn:

3 knanaHom cucremm nosnuney:

lNpuknaa ana 4-x 3acroco-
BaHUX BUXOAIB Ta BUKOPUC-
TaHHA ,,MeHio: Po3noginbHuk
BoAu automatic“Ha 6ararope-
J)KUMHOMY KnanaHi cucremmn
nonusy 1892:

lNepepnBaHHA aKTUBOBa-
HOro npowuecy nonunsy:

70

3a ornAaaoBMM BiKHOM NnoKasyeTbCA BUXiA, WO BIAKPUTUIA Ha
AaHUA MOMEHT. AKLUO NONMB MOBUHEH 3[iNCHIOBATUCA Yepe3
iHWWIA BUXiA, (B py4HOMY pexxnmi), abo AKLIO PO3MilleHHA Bia-
KPUTOro BUXOAy He BiAnoBigae nporpami KnanaHa cuctemu
nonvBy, TO NOTPIGHWI BIOKPUTUIA BUXiA MOXHA BUOpaTu Knasi-
woto Bubopy @.

- Knasiwy Bn6opy @ HaTuckanTe 4o Tvx nip, MOKW B OMALOBO-
My BiKHi He NOoKaXeTbCA NOTPIOHUIA BiAKPUTUIA BUXIS,
(Hanpuknag, 3).

Mpwn 3acTocyBaHHi 6araToOPe>KMMHOrO KnarnaHa cucTemu nonvBy
Bupo6bHuuTea GARDENA apT. 1892 nosvHHa BMKOpUCTOBYBA-
TncA ,,MeHio: PosnoainbHMK Boaun automatic*.

Mpy ubOMy aBTOMaTUYHO Cnpautoe nay3a MiHiMyM Ha 5 XBUWH
MiX nporpamamu, Wwo HeobxigHa AnA HadiiHoro noAanbLIoro
NepeKoYeHHA.

1. BBepdiTb nporpamu (4acu nonuey) AnA 3aCTOCOBYBaHWX
BMXOAiB.

2. Knasiwy eu6opy @ HaTvckanTe oo Tx nip, NOKY BiAKPUTURA
BVXiZ He BignoBigaTyMe NOTPIiOHIN Nporpami knanaHa cucTemn
ronvBy B OrMAA0BOMY BikHi @.

B ubomy npuknagi nonus 6yae 34iMCHIOBATUCA Yepes3 3acToCco-
ByBaHi Buxoan 1 - 4.

Mporpama/| Start | Run |Mo | Tu (We | Th | Fr | Sa | Su
BUXig Time |[Time |[nMu | Bt | Cp | Yt |NTH| C6 | HA

Yac Yac
3anycky |nonuey

1 5:00 | 0:30 | X X

2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 | 0:05 | X X X

5 He BBegeHoO

6 He BBegeHoO

Mix Bcima nporpamamv aBTOMaTtU4HO CNpaLbOoBYIOTb Nay3un
MiHIMyM 5 XBUNMUH. AKLLO NOMMB HE OAMHAKOBUI Y BCi AHI
(Hanpuknag, nporpama/Buxig 2), To nonve byae 3aincHoBaTNCA
30 ceKyHA Yepes He akTUBOBaHi BUXoau. Takum YnHom 3abeane-
4YyeTbCA NoAanblle NepekstoyeHHA po3nodinosBaya Boan Ha
HACTYMHWI 3anporpamMoBaHnii BUXia (Hanpuknag, B NOHeainoK
nepexia 3 Buxogy 1 Ha Buxig 3).

Akwo ,,MeHio: Po3noainbHuk Boau automatic aktneoBaHa,
To Man.-kKnasillo MOXXHa NPU3YNUHUTU aKTUBOBAHUA NONVB
Ha Knanasi cuctemy nonuBy, 6e3 BTpaTy yNopAAKOBaHOCTI Mpo-
rpam BiZMOBiAHO A0 BiAKPUTMX BUXOAIB.

e
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- HartucHiTb Man.-knasiwy Ha knanaHi CucTemMu nonuey nif Yac
nonuey.
lMonus 3ynnuHNTLCA, PO3MOAINoBaY BOAN MEPEKTIOYNTLCA Ha
HacTyMHWI 3aCTOCOBYBaHUIA BUXIA, & KnanaH CUCTeMu MonmBy
- Aarni Ha HacTyrnHy nporpamy.

3 aatunkom Bosnorn [atyuk Bonoru rpyHTy apt. 1188 fo3BonAeTbCA 3aCTOCOBY-
rPYHTY: BaTyW TiJIbKM pa3oM 3 KfianaHom cuctemu nonuey apT. 1892
Ta aKTMBOBaHOI0 ,,MeHio: Po3noainbHuk Boau automatic.

AKWO faTymK BOMOrocTi rPyHTY MOBIAOMIIAE NPO AOCTATHICTb
Bofioru, To nporpamMa ,,MeHto: Po3noginbHuk Boau automatic“
ckopoyye nonve Ha 30 cekyHA, TOBTO nepeksoyae po3noainosay
BOAM Aani Ha HaCTYMHWIA 3acTOCoByBaHW Buxia. bes ,,MeHto:
Po3noainbHuK Boaun automatic” nonve He BrkoHyBascA 6.
Takox ynopaaKyBaHHA Nporpam BiAnoBiAHO A0 3aCTOCOBYBAHUX
BuxoAis 6yno 6 BTpaveHe.

- Byab nacka, AOTpUMynTECH BUMOT IHCTPYKLi 3 ekcnnyara-
Ui, Wo nogaeTbcA AnA 6araTope>KMMHOro KnamnaHa cuctemu
nosnvBy.

6. BuBegeHHA 3 ekcnnyarauii

3umyBaHHA | 36epiraHHA: YBATA!
CnigkyuTe, Wo6 po3noaintoBa4y BoAu He MNOLIKO-
AMBCA, OCKiNlbKM BUPI6 He 3axuLieHui Big Mopo3y !

- PosnoainioBa4y BoAU 3axulianTe Big MOpo3y.

1. Po3’egHaiiTe niaKNo4YeHHs.

2. lMpun HeobXiZHOCTI BiAKpPINiTE pO3noaintoBay BOAM i 3HIMITb
3 KPINUAbHOI NNacTUHW.

3. 36epirariTe po3noginioBay BOAN B CyXOMY, 3aXWLLEHOMY Bif,
MOpPO3y MicLi.

Micue 36epiraHHA NOBMHHe 6yTW HeQOCTYNMHUM ANA AiTeN.

7. Dornap

YniweHHA cityaToro gpinbTpy PerynapHo nepesipAnTe ciTyaTuin inbTp.
Ta OrfA[oBOro BiKHa:

1. BiakpyTiTb piab6osuii wtyuep @.

2. 3HimiTb cityatuin inbtp @ i
MOYUCTITb.

3. 3HoBYy 3aKpyTiTb pisbboBMIA
wryuep @ 3 cityatum inb-
Tpom ® Ha NYHKT 3’e4HAHHA
3 BXigHoi ctopoHu ®.

4. TicHo nigHIMiTb radok @
ornAaposoro BikHa (0 nosep-
XY, 3HIMiTb | NOYUCTITb
OrNAAOBE BiKHO.

5. 3HoBy BcTasTe omagose BikHo M.
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CnonickyBaHHA
po3snoginoBaya
BOAMN:
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[Mpu 3abpynHeHOMy po3nogintoBadi Boan hyHKLUIA BKIIOYEHHA
MOXe He crnpauboByBaTh. M1 peKomMeHAyeEMO CnonickysaTu

po3nopainioBay BoAN pas B PiK.

1. Bci py4ku NnpoToKy BoAu noctasTe Ha On i 3HiMiTb KiHUEBI

3arnyLwKu.

2. BigkpuiiTe BOAHWIA KpaH Ta NOCTaBTe KflanaH cUcTemu Nnonvey

Ha py4HVI NONMB.

3. MicnAa npoxom>eHHA 30 cekyHA HATUCHITbL Knasilly BUGOpY,
3aBAAKU YOMY CMOJiCKyBaTUMeTbCA HACTYNHUIA BUXiA.

4. ToBTOpPITb NYHKT 3 ANA BCiX BUXOAIB.

8. YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

A

HecnpasHicTb

YBAIA!

AKwWo ynopAaKyBaHHA nNporpaM BiAnNoOBiAHO A0 BUXOAIB
3i6’eTbCA, TO Le MOXKe 3aBAaTyM 3Ha4YHUX 36UTKIB i3-3a
Henepeab6ayeHOro HagMipHOro nonuBy abo nepecuxaHHA,
TaK AK nporpamu Toai 6yayTb BUKOHYBaTUCA Yepes Henpa-

BUNbHI Buxoau!

- 3abesneuTte npaBusibHe ynopAAKyBaHHA nNporpam

BiANoBigHO OO BUXOAIB.

MoxxnuBa npuymnHa

Cnocib ycyHeHHA

MonuBy Hemae

3aKpuTnin BOAHUIA KpaH.

->

BinkpuiiTe BOAHWIA KpaH.

Buxoau 1 Ta 2 3akpurTi
KiHLIEBOIO 3arnyLLKOIO.

-

[o Buxopis 1 Ta 2 nigknto-
YiTb Mpunaa-cnoxusau.

AkTuBOBaHI BMXOAM (py4Ka
NpOTOKY BOAM Ha On) 3akpuTi
KiHLIEBOIO 3arnyLLKOL.

[o akTnBOBaHUX BUXOAiB
nigKNoYiTh Npunaacno-
XuBau.

Pyuka npoToky Boau anna
3aCTOCOBYBaHUX BUXOAIB He
noctaeneHa Ha On abo anAa
He 3aCTOCOBYBaHUX BUXOAIB
(3 KiHLEBOIO 3arnyLIKoio) He
noctaeneHa Ha Off.

Py4ky npoToky Boav anA
3aCTOCOBYBaHUX BMXOAiB
noctaeTe Ha On, a anAa He
3aCTOCOBYBaHNX BMXOAIB
noctasTe Ha Off.

Mporpamun HenpaBwbHO yno-
PAAKOBAaHI MO BifHOLWEHHIO A0

BWXOAiB (AMB.OrMAAOBE BIKHO).

MepesipTe ynopAa-
KOBaHiCTb nporpam.

MonuB 3giicHOETLCA Yepes
HenpaBUNbHUWA BUXia
(Hanpuknap, HenpasusibHe
ynopAaKyBaHHA nporpam no
BiAHOLEHHIO [0 BUXOAIB)

MicnAa peakTmBauii nporpam
(doyHKUiA noraHoi noroam).

3a [onomoroto ,Knasilui
BMbOpY“ ynopAakKymTe akTu-
BOBaHW BUXia (AMB.OrNA80-
Be BIiKHO) BiAMNOBIAHO A0
noTpibHOI Nporpamu.

Mip yac akTnBOBaHOrO
nonmBy HaTUCHyTa
Knasila subopy.

He HaTtuckante ,knaeiwy
BMbOpYy"“ nif Yac akTMBOBa-
HOro nonuey.

KonveaHHa TUCKY B
AomMallHbOMY BO,EI,OI'IpOBO,D,i.

He 3acTocoBynTe fgomaluHin
BOAOMNPOBIA.
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HecnpaBHictb

MoxxnuBa npuynHa
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Cnocib ycyHeHHA

PosnoainoBay Bogu
Aani He NepeK4YaeTbLCA

Tuck meHwwin 1 6apa.

- TouncTiTk ciTyaTui inbTp,
3 BXiZHOI CTOPOHMU, 3aCTOCO-
BYWTE pi3bb0OBUIA LLITYLIEP
apTt. 2801 /2817 i3 ¥%"-wunaH-
ramu, 3MeHLLITb Po3xifa BoAn
Ha pPO3NUIIoYMX Npunagax.

Posnoginosay sBoau - CnonocHiTb po3noginosay

3abpyaHeHWN.

BOAM.

AKTUBOBaHWUI BUXiA
3aKpUTUIN KiHLEBOIO

3arnyuwkoto.

BiakpyTiTb KiHLEBY 3arnyLuKy :
- posnoinosay Boau nepe-
KMounMTheA aani.

TinbKu Konu He
3acTOCOBYETbLCA

[Hi nonuBy He iOeHTUYHI
Ha BCiX nporpamax.

- YcTaHoBITb AHI NONMBY Ha
BCIX nporpamMax ifi€HTUYHO.

apr. 1892

BiocyTHA 5-xBUnuHHa
naysa mi>xx nporpamamm.

- YCTaHOoBITb 5-XBUNNHHY
naysy Mix nporpamamu.

GARDENA. PeMOHTHi po60TU NOBUHHIi BUKOHYBaTUCA CEPBICHUMM LlEHTpaMu

2 I3 npuBoOAy iHWKUX HecnpaBHOCTeN 3BepTanTecH, 6yab nacka, 4O CEpBiCHOI CyXX6u

GARDENA a6o cpaxiBuamu, aBTopusosaHumu cipmoro GARDENA.

9. TexHi4Hi XapaKTepucTUKU

PosnopinioBay Boau aBToMaTu4Hui apt. 1197

Bxin: 26,5 MM (G%4) 30BHILWHA pi3bba
Buxoam: 6x26,5 Mm (G¥%4) 30BHILWHA pi3bba
MiHim.po6ouunit TUCK: 1 6ap

Makc.po6ouunit TUCK: 6 6ap

MiHimanbHa nponyckHa 20 n/rop.

3paTHICTb:

10. Cepsic/rapaHTia

Cepsic:
[inA 38’A3KY AmBITbCA, byab nacka, agpecy Ha
3BOPOTiI.

lapaHria:
Y BUNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiHUX BUMOT i3 Bac
He cTAryBaTUMETbCA nnaTa 3a HajaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Haaae ansa Beix
GARDENA opwriHanbHux HOBKX BMPOGIB rapaH-
TitO TEPMIHOM Ha 2 POKU 3 MOMEHTY, KON BOHM
6ynu Bneplwe npuabaHi y annepa, AKLO BUPO6u
6ynn BUKOPUCTaHI BUKITIOYHO Y MPUBATHUX LiNAX.
Ha Bupobu, npuabaHi Ha BTOPUHHOMY PUHKY, LA
rapaHTiA BUPOGHMKA He NOLUMPIOETLCA.

HapaHa rapaHTia nowmproETLCA Ha BCi ICTOTHI
Heponikn Bupoby, AKi Ha niacTasi AoKasiB
NOACHIOIOTLCA AedekTamu maTepiany abo
BUPOOHMYMM Bpakom.

Mwu 36epiraemo 3a coboto npaBo BUHOPY OAHOIO
3 umx BapiaHTiB. LlA nocnyra HagaeTbcA 3a
Takux ymoB:

¢ Bupi6 BukopuctosysascA 3a NpU3Ha4YeHHAM
i 3rigHO 3 pekomeHpauiAMuK, HaBeaeHMU B
IHCTPYKUIAX i3 ekcnnyaTadii.

e AHi nokyneup, aHi TpeTi 0cobu He Hamaranuca
BiAKpWTK abo BigpeMoHTyBaTun BUPI6.
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* B npoueci ekcnnyarauii 6ysiv BUKOPUCTaHI
Tinbkn opurinansHi GARDENA 3anacHi Ta
LUBUAKO3HOLLYBAHI YaCTUHW.

o [Ipen’aBnTN KONItO Yeka.

[apaHTiA He NOLUMPIOETLCA Ha 3BUYANHUIA 3HOC
AeTanei i KOMNOHEHTIB (HanpuKNaa, Ha piky4nx
NPUCTPOAX, AeTanAX KPiNAeHHA PiXky4nx npu-
CcTpoiB, TypbiHax, oXepenax cBiTna, KNMHOBMA-
HUX | 3y64acTnX pemeHsax, Kpunb4arui, NoBiT-
pAHUX inbTpax, CBiYKax 3anasieHHA), BidyanbHi
3MiHW, @ TaKOX LUBWUAKO3HOLIYBAHI YaCTUHM i
BUTpaTHI maTepiani.

Lia rapaHTia BMpo6HMKa, BiANOBIAHO BULLE BKa-
3aHUX YMOB, 0OMEXYETLCA NOCTa-YaHHAM 3
METOIO 3aMiHM | PEMOHTOM. IHLWi NpeTeHsii Ao
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Hac AK BMPOOHMKA, TaKi AK BiAWKOAYBaHHA
36MTKY, He 0B6rpyHTOBYIOTLCA rapaHTielo BUPO6-
HMKa. 3BMYarHo, UA rapaHTia BUpobHuKa, He
CTOCYETbCA ICHYIOYMX, BCTAHOBJIEHNX 32KOHOM i
[OroBipHUX rapaHTiHWX 3060B’A3aHb gunepa/
npoaasuA.

[apaHTiA BUpOBGHMKa nianArae npaBoBMM MOSo-
>XeHHAM OPH.

Y rapaHTinHOMY BUNaaKy Haaiwnite, 6yab nacka,
HecnpaBHWUIA BUPI6 pa3oM i3 Konieto YeKy npo
NOKYMKY i ONUCOM HEeCMpaBHOCTI, CNNaTUBLLN
BapTiCTb Nepecunku, Ha agpecy GARDENA
CEpBICHOro LIEHTPY.
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GARDENA Distribuitor automatic central pentru udat

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si sa respectati indicatiile cuprinse.
Cu ajutorul acestor instructiuni de utilizare, va rugam sa va familiarizati cu produsul, cu
utilizarea corecta precum si cu instructiunile de siguranta.

@ Acesta este traducerea instructiunilor de utilizare originale in limba germana.

si de catre persoanele, care nu s-au familiarizat cu aceste instructiuni de utilizare, este
interzisa. Persoanelor cu capacitati fizice si psihice limitate le este permisa utilizarea
produsului doar daca sunt supravegheate si instruite de o persoana competenta. Copii
trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul. Niciodata nu
utilizati produsul daca sunteti obosit, bolnav sau sub influenta alcoolului, drogurilor sau
a medicamentelor.

2 Din motive de siguranta, utilizarea produsului de catre copii si tinerii sub 16 ani precum

- Pastrati cu grija aceste instructiuni de utilizare.

—_

. Domeniu de utilizare al GARDENA

Distribuitor automatic central pentruudat ...................
. Instructiunile de siguranta ...
Montajul L
. Punerea in functiune ...
coperarea ...
. Scoaterea din functiune .....................L.
Cdntretinerea ...
Remedierea avariilor ............ ... ..
. Datetehnice ........ ... ..
. Service/Garantie ...

Cuprins

—_

\

1. Domeniu de utilizare al GARDENA Distribuitor automatic
central pentru udat

Utilizare conforma: Distribuitorul automatic central pentru udat, impreuna cu
programatorul pentru udat GARDENA art. 1892, serveste la
comanda complet automata a 2-6 zone de gradina.

Este destinat utilizarii private in gradina de pe langa casa si in
gradina de hobby, exclusiv in exterior, pentru comandarea siste-
melor de stropitoare si de irigatie.

Utilizarea distribuitorului automatic central pentru udat este avan-
tajoasa in special in cazul cand presiunea apei este insuficienta,
pentru a opera concomitent toate dispozitivele, respectiv sistemele
de udare sau cand trebuie sa fie udate complet automat mai multe
zone de gradind, cu necesar de apa diferit.

Distribuitorul automatic central pentru udat poate fi utilizat complet
automat, in combinatie cu un programator de udat GARDENA sau
manual prin deschiderea/inchiderea robinetului de apa.

Respectarea instructiunilor de utilizare este conditia pentru folosi-
rea regulamentara a distribuitorului pentru udat.

De respectat A PERICOL ! Vatamare corporala!

Nu utilizati distribuitorul pentru udat in scopuri industriale
si in combinatie cu chimicale, alimente, substante usor
combustibile si explozive.
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2. Instructiunile de siguranta
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Distribuitorul pentru udat trebuie sa fie pozitionat
cu max. 1,5 m mai jos decét utilizatorul racordat
cel mai sus.

Presiunea minima a apei pentru o functionare
sigura a comutarii este de 1 bar. In cazul racor-
darii prea multor aparate la o conducta, presiu-
nea de curgere poate eventual sa scada sub

1 bar astfel incat distribuitorul pentru udat nu
mai comuta. Pentru cresterea presiunii de
curgere, va recomandam pe partea de intrare
piesa pentru robinet GARDENA art. 2801/2817
cu furtunuri 4".

Datorita functiei de comutare a distribuitorului
pentru udat se poate ajunge la formarea de
picaturi la iesiri in cursul comutarii.

De respectat: La incheierea udarii, aparatul
racordat mai sus se goleste prin cel racordat
mai jos.

Daca apa contine nisip, este necesar sa utilizati
un prefiltru.

3. Montajul

Distribuitorul pentru udat nu trebuie sa fie racor-
dat la surse de apa autonome deoarece acesta
prezinta prea mai variatii de presiune.
Functionarea este garantata numai cu accesorii
Gardena originale.

lesirile pot fi comutate exclusiv in ordine succe-
siva.

Cantitatea minima a debitului de apa pentru o
functionare sigura a comutarii a distribuitorului
pentru udat este de 20 I/h. De ex., pentru
comanda sistemului de micro-picurare Micro-
Drip este nevoie de cel putin 10 bucati de picu-
ratoare de 2 litri.

Aparatul de baza Micro-Drip nu trebuie sa fie
instalat pe partea de intrare a distribuitorului
pentru udare.

Pericol! La montare, piesele mici ar putea fi
inghitite si exista pericol de sufocare din cauza
pungii din plastic. La momentul montarii, tineti
copiii mici departe.

Montarea placii de fixare:

Distribuitorul pentru udat poate fi montat printr-o placa de

®— fixare @ pe sol sau pe perete (cu intrarea in sus).

P
— = °

4. Punerea in functiune

B 1. Marcati locul pentru gauri cu ajutorul placii de fixare @ si
realizati cele 4 gauri.

2. Prindeti placa de fixare cu 4 suruburi @ (nu sunt cuprinse in
pachetul de livrare).

Blocarea distribuitorului pentru udat:

- Impingeti de sus distribuitorul pentru udat pe placa de fixare @
pana se inclicheteaza.

Deblocarea distribuitorului pentru udat:

- Apésati tasta de deblocare ® si trageti in sus distribuitorul
central pentru udat.

Racordarea distribuitorului
automatic central pentru udat:

de apa.

Partea de intrare:

1. Scoateti garnitura de cauciuc @ de la piesa pentru robinet ®
si Tnlocuiti-o prin sita pentru impuritati ®.

2. Tnsurubati piesa pentru robinet ® la racordul de pe partea de
intrare ® si conectati-o cu programatorul de udat sau robinetul
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5. Operarea

Partea de iesire:

Pot fi utilizate intre 2 si 6 iesiri. lesirile 1 si 2 trebuie utilizate
intotdeauna. lesirile 3 — 6 pot fi conectate prin maneta de
debit ®. In pachetul de livrare existd 5 piese pentru robinet @
si 3 capace de capat @. lesirile neutilizate trebuie inchise cu
capace de capat @.

Reglarea parghiei de debit On/Off:

1. Rabatati capacul de protectie .

2. Puneti parghia de debit (® a iesirii utilizate (de ex. 3 si 4)
pe pozitia On (pornit).

3. Puneti parghiile de debit (® ale iesirilor neutilizate
(de ex. 5 si 6) pe Off (oprit).

4. inchideti capacul de protectie @ si inclichetati-I.

Racordarea iesirilor utilizate / neutilizate:

1. Tnsurubati piesa pentru robinet @ pe iesirile utilizate
(De ex.. 1 - 4).

2. Tnchidegi iesirile neutilizate (De ex. 5 si 6) cu capace de
capat @.
3. Conectati iesirile utilizate 1 — 4 cu utilizatorii.

Indicatie importanta:

Alocarea manetelor de debit (On/ Off) trebuie sa coincida cu
iesirile (utilizata/ neutilizata).

Numerele de program ale programatorului de udat trebuie sa
fie alocate iesirilor utilizate.

Setarea iegirii la distribuitorul

automatic central pentru udat:

i 1)

=)
[

!
—

\

Cu programatorul de udat:

Sub fereastra de control (0 este afisata iesirea deschisa. Daca
trebuie sa se efectueze udarea printr-o alta iesire (manual) sau
daca alocarea iesirii deschise nu coincide cu programul progra-
matorului de udat, iesirea deschisa dorita poate fi selectata cu
tasta de selectie @.

- Apdésati tasta de selectie @ de atatea ori pana cand iesirea

deschisa dorita (de ex. 3) este afigata in fereastra de control (0.

Cand se utilizeaza GARDENA programatorul de udat art. 1892
este utilizat ,,Meniu: Distribuitor de udat automatic*. Pentru
comutarea in continuare in siguranta trebuie sa fie respectata
automat pauza de 5 min. intre programe.

1. Programati programe (timpi de udare) pentru iesirile utilizate.

2. Apasati tasta de selectie @ de atatea ori pana cand iesirea
deschisa din fereastra de control @ corespunde programului
dorit al programatorului de udat.

e
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Exemplu pentru 4 iesiri
utilizate si folosirea Meniu :
Distribuitor de udat auto-
matic“ de pe programa-
torul de udat 1892:

Intreruperea udirii active:

Cu senzorul de umiditate :

78

in acest exemplu, udarea se efectueaza prin iesirile utilizate de
la 1 pana la 4.

Program/ | Start | Run |Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
lesire Time | Time

1 5:00 | 0:30 | X X

2 5:35 | 0:35 X X X

3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 | 0:05 | X X X

5 Neocupata

6 Neocupata

De la fiecare program la altul se respecta automat o pauza de
minimum 5 min. Daca ziua de udare nu este identica in toate zile-
le (ex. Program/lesire 2), se efectueaza udarea timp de 30 de
secunde pe iesirile neactive. Prin aceasta se asigura ca distribui-
torul central pentru udat sa comute mai departe pe urmatoarea
iesire programata (ex.: luni de pe iesirea 1 pe iesirea 3).

Daca este activat ,,Meniu: Distribuitor de udat automatic*,
prin tasta man. de la programatorul de udat, se poate intrerupe
udarea activa, fara ca sa se piarda alocarea programelor la iesi-
rile deschise.

- Apasati tasta man. de pe programatorul de udat in cursul
unui proces de udare.
Udarea este intrerupta si distribuitorul automatic central pentru
udat comuta pe urmatoarea iegire utilizata si programatorul de
udat pe urmatorul program.

Senzorul de umiditate art. 1188 trebuie sa fie utilizati numai
impreuna cu programatorul de udat art. 1892 si ,,Meniu:
Distribuitor de udat automatic“ activ.

Daca senzorul de umiditate informeaza ca exista o umiditate
suficientd, ,,Meniu: Distribuitor de udat automatic“ scurteaza
udarea la 30 sec. astfel ca distribuitorul automatic central pentru
udat comuta la urmatoarea iesire utilizata. Fara ,,Meniu:
Distribuitor de udat automatic“ udarea nu ar mai fi executata.
Astfel alocarea programelor la iesirile utilizate s-ar pierde.

- Va rugam sa respectati instructiunile de utilizare ale programa-
torului de udat.
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6. Scoaterea din functiune

Pastrarea in timpul iernii/
depozitarea:

7. intretinerea

ATENTIE !
Deteriorarea distribuitorului automatic central

pentru udat, deoarece produsul nu este rezistent

la inghet!

- Protejati distribuitorul automatic central pentru
udat de inghet.

1. Desfaceti racordurile.

2. Daca este cazul, deblocati distribuitorul central pentru udat si

scoateti-l de pe placa de fixare.

3. Depozitati distribuitorul central pentru udat intr-un loc uscat si

ferit de inghet.

Locul de depozitare trebuie sa fie inaccesibil copiilor.

Curatati sita pentru impuritati
si fereastra de control :

Spalati distribuitorul central
pentru udat:

Verificati regulat sita pentru impuritati.

1. Desurubati piesa pentru
robinet ®.

2. Scoateti si curatati sita
pentru impuritati ®.

3. insurubati piesa pentru
robinet ® cu sita pentru
impuritati ® din nou pe
racordul partii de intrare ®.

4. Apésati carligul @ ferestrei
de control (0 in sus, scoateti
fereastra de control si curatati-o.

5. Reintroduceti fereastra de control @.

Un distribuitor central pentru udat murdar poate influenta nega-
tiv functia de comutare. Va recomanda sa spalati distribuitorul
pentru udat o data pe an.

1. Puneti toate manetele de debit pe On si scoateti capacele
de capat.

2. Deschideti robinetul de apa, respectiv puneti programatorul
de udat pe irigare manuala.

3. Dupa 30 sec., apasati tasta de selectie astfel incat sa fie
spalatad urmatoarea iesire.

4. Repetati punctul 3 pentru toate iesirile.

79
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8. Remedierea avariilor

A

ATENTIE!

Daca se pierde alocarea programelor, pot fi produse pagu-
be importante prin supraudare sau prin uscare, deoarece
programele sunt executate prin iesiri gresite!

- Asigurati alocarea corecta a programelor la iesiri.

Avarie Cauza posibila Remediu
Lipsa udare Robinetul de apa este inchis. - Deschideti robinetul de apa.
lesirile 1 si 2 sunt inchise - Racordati utilizatorii la
cu capace de capat. iegirile 1 si 2.
lesirile active (maneta de - Racordati utilizatorii la
debit pe On) inchise cu iegirile active.
capace de capat.
Maneta de debit pentru - Puneti maneta de debit
iegirea utilizata nu este pe pentru iesirea utilizata pe
On sau manetele pentru On si pentru iesirile neutili-
iesirile neutilizate (cu capace zate pe Off.
de capat) nu sunt pe Off.
Programele nu sunt alocate - Verificati alocarea
corect iesirilor (vezi fereastra programelor.
de control).
Udare prin iesire gresita Dupa dezactivarea progra- - Alocati programul dorit iegirii
(de ex. alocare gresita a melor (functionare pe vreme active prin tasta de selectie
programelor la iesiri) nefavorabild). (vezi fereastra de control).
Tasta de selectie apasata - Nu apasati tasta de selectie
in cursul udarii active. in cursul udarii active.
Oscilatii de presiune ale - Nu utilizati surse autonome
sursei de apa. de apa.
Distribuitorul automatic Presiune mai mica de 1 bar. - Curatati sita, utilizati pe par-
central pentru udat nu tea de intrare piesa pentru
comuta mai departe robinet art. 2801/2817 cu
furtunuri de 34"-, reduceti
consumul de apa al dispozi-
tivului de aducere.
Distribuitor central pentru - Spalati distribuitorul central

udat murdar.

pentru udat.

lesirea activa inchisa cu

Desurubati capacul de capat.

capac de capat. - distribuitorul central pentru
udat comutd mai departe
Numai daca nu este Zilele de udare nu sunt - Setati zilele de udare identic
utilizat art. 1892 identice la toate programele. la toate programele.
Nu exista o pauza de 5 min. - Setati 0 pauza de 5 min.

intre programe.

intre programe.

serviciului GARDENA. Reparatiile trebuie efectuate exclusiv de centrele

2 in cazul in care intervin alte deranjamente, vi rugim sa va adresati

de service GARDENA sau de un specialist autorizat de GARDENA.

80

e



9. Date tehnice

1197-29.960.09_06.09.2021_GARDENA.qxp 09.09.2021 15:47 Seite 81

Automatul distribuitor pentru udat art. 1197

Intrare: 26,5 mm (G¥4) filet exterior
lesiri: 6x26,5 mm (G%4) filet exterior
Presiune de functionare min.: 1 bari

Presiune de functionare max.: 6 bari

Debit minim: 20 1/h

10. Service/Garantie

Service:
V& rugam s& contactati adresa de pe verso.

Declaratie de garantie:

in cazul unei solicitiri de acordare a garantiei,
nu va sunt imputate costurile serviciilor furnizate.

GARDENA Manufacturing GmbH ofera pentru
toate produsele originale GARDENA noi o
garantie de 2 ani de la data primei cumpararii
de la comerciant, daca produsul este folosit in
exclusivitate Tn scopuri private. Aceasta garantie
de producator nu este valabila pentru produsele
achizitionate de pe o piata secundara.

Aceasta garantie se refera la toate deficientele
importante ale produsului, care provin in mod
dovedit din defecte de material sau de fabricatie.

Aceasta garantie este onorata prin punerea la
dispozitie a unui produs de inlocuire complet
functional sau prin repararea gratuita a produ-
sului defect pe care ni l-ati trimis; ne rezervam
dreptul de a alege una dintre aceste optiuni.
Acest serviciu este supus urmatoarelor pre-
vederi:

e Produsul a fost utilizat in scopul pentru care
a fost fabricat conform recomandarilor din
instructiunile de operare.

¢ Nu s-a incercat nici de cumparator si nici de
terte persoane deschiderea sau repararea
produsului.

¢ Pentru functionare s-au folosit in exclusivitate
piese de schimb si piese de uzura originale
GARDENA.

e Prezentarea dovezii cumpararii.

Uzura normala a pieselor si componentelor (de
exemplu a cutitelor, pieselor de fixare a cutitelor,
turbinelor, surselor de iluminat, curelelor trape-
zoidale sau dintate, rotitelor, filtrelor de aer,
buijiilor), schimbarile ce vizeaza aspectul optic
cat si piesele de uzura si de consum sunt exclu-
se din garantie.

Garantia de producator se limiteaza la livrarea
unui produs de inlocuire si la reparatii conform
conditiilor de mai sus. Garantia de producétor
nu constituie baza legala pentru formularea altor
revendicari fatd de noi ca producator, cum ar fi
de exemplu cele de despagubire. Bineinteles,
aceasta garantie de producator nu afecteaza in
nici in fel revendicarile de garantie legale si con-
tractuale formulate fatd de comerciant/vanzator.

Garantia de producator intrd sub incidenta legii
Republicii Federale a Germaniei.

In cazuri de garantie va rugdm sa ne trimiteti
produsul defect impreuna cu o copie a dovezii
de cumparare si o descriere a defectiuni, cu aco-
perirea costurilor de transport la adresa service-
ului GARDENA.
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GARDENA Otomatik Su Dagiticisi

Bu Almanca orijinal igletim kilavuzunun gevirisidir.
Lutfen isletim kilavuzunu 6zenli bir sekilde okuyunuz ve igcinde yazil bilgilere riayet

ediniz. Bu igletim kilavuzunu okumak suretiyle trtin, dogru kullanim ve emniyet bilgileri

hakkinda bilgi edininiz.

ve 6grenmemis kimselerin bu Grlinl kullanmalari yasaktir. Fiziksel veya ruhsal yetenekleri
kisith kimseler bu Griint yalnizca yetkili bir kisinin gézetimi altinda ve verilecek talimatlar
dogrultusunda kullanabilirler. Cocuklarin triinle oynamadiklarindan emin olmak igin asla
gbzetimsiz birakmayiniz. Cihazi yorgun, hasta ya da alkol, uyusturucu madde ya da ilag

2 Emniyet nedenlerinden 6turt 16 yasindan kugcuklerin ve bu isletim kilavuzunu okumamis

etkisi altinda oldugunuz zaman asla kullanmayin.

N

Igindekiler dizini

CO®O®NODUA®WN =

—_

1. GARDENA Otomatik Su Dagiticinizin kullanim alani

Bu igletim kilavuzunu litfen 6zenle saklayiniz.

. GARDENA Otomatik Su Dagiticinizin kullanim alani
. Emniyet bilgileri ........ ... ...
CMonta) L
.Devreyealma ...
CRullanim
Devre diginagikarma ...
BaKim
. Anzalarin giderilmesi ...
. Teknik 6zellikler ......... ...
CServis/Garanti ...

Amacina uygun kullanim: Su dagiticisi, Mal No. 1892 GARDENA Su Bilgisayari ile baglantili
olarak 2 - 6 sulama kanalinin tam otomatik kontrolu igin kullanil-

maktadir.

Ev ve hobi bahgesinde 6zel kullanima ve yalnizca yagmurlama
aletlerinin ve sulama sistemlerinin kontrolu i¢cin dig mekanda kulla-

nima uygundur.

Su dagiticisinin kullanimi, ayni anda her tirli sulama cihazini
veya sistemini isletmek igin su basinci yeterli olmadigi veya cesitli
su ihtiyaglari olan birden fazla bitki sahasinin tam otomatik olarak
sulanmasi gerektigi zaman &zellikle avantaj saglamaktadir.

Su dagticisi, bir GARDENA Su Bilgisayari ile kombinasyon igcinde
tam otomatik veya su vanasinin agilmasi/kapatiimasi ile mantel

olarak igletilebilir.

isletim kilavuzuna uymak, su dagiticisinin diizgiin kullaniimasi igin

6n sarttir.

Dikkat edilmeli A TEHLIKE ! Bedensel yaralanma!

Su dagiticisi, endiistriyel uygulamada ve kimyasallar, gida-
lar, kolay yanici ve patlayici maddeler ile baglantili olarak

kullanilamaz.
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2. Emniyet bilgileri

Su dagiticisi, en yiksege baglanmis olan
tuketicinin en fazla 1,5 m altina pozisyon-
lanabilir.

Sulama sirasinda guvenli bir salt fonksiyonu
icin asgari su basinci 1 bar’dir. Bir hatta cok
fazla baglanti cihazinin bulunmasi halinde
gerektiginde akis basinci

1 bar’in altina dusebilir, bu durumda su dagiti-
cisi aktarmaya devam etmez. Akis basincini
artirmak icin giris tarafina GARDENA Musluk
Baglantisi Mal No. 2801/2817 ve 34"-'lik hor-
tumu tavsiye ediyoruz.

Su dagiticisinin aktarma fonksiyonu nedeniy-
le aktarmanin devaminda ¢ikislarda damla
olusumu gerceklesebilir.

Litfen dikkat edin: Sulama tamamlandiktan
sonra en yuksekte duran baglanti cihazi en
alttakinin Gzerinden bosalir.

3. Montaj

Kum igeren su icin bir 6n filtre kullaniimalidir.
Su dagiticisi evin su tesisatina baglanmama-
lidir, gtinkl bu blyuk basing dalgalanmalari
gOstermektedir.

Sadece orijinal Gardena aksami ile fonksiyon
saglanir.

Cikiglar yalnizca minferit olarak arka arkaya
acllabilir.

Su dagiticisinin guvenli aktarma fonksiyonu
icin en az su aktarma miktari 20 It/saattir.
Orn. Micro-Drip Sistemi’ni kontrol etmek icin
en az 10 adet 2 litrelik damlayici gereklidir.
Micro-Drip-Baz Cihaz, su dagiticisinin giris
tarafina kurulamaz.

Tehlike! Montaj esnasinda ufak pargalar yutu-
labilir ve polietilen torba nedeniyle bogulma
tehlikesi mevcuttur. Kigiik cocuklari montaj
esnasinda uzak tutun.

Sabitleme plakasinin montaji:

Su dagiticisi sabitleme plakasi @ ile tabana veya duvara

(giris Ustte) monte edilebilir.

oo
= = °

cikariniz.

4. Devreye alma

1. Delikleri sabitleme plakasi D yardimiyla isaretleyiniz
ve 4 delik aginiz.

2. Sabitleme plakasini 4 vidayla @ (teslimat kapsaminda
bulunmamaktadir) sabitleyiniz.

Su dagiticisinin kilitlenmesi:

- Su dagiticisini Ustten sabitleme plakasi D (izerinde
yerine oturuncaya kadar kaydiriniz.

Su dagiticisinin a¢ilmasi:

- Kilit agma tusuna ® basiniz ve su dagiticisini Gstten

Su dagiticisinin baglanmasi : Giris tarafi:

1. Musluk baglantisindan ® lastik contay1 @ ¢ikariniz ve
yerine kir stizgecini ® yerlestiriniz.

2. Musluk baglantisini ® giris tarafindaki ® baglantinin
Uzerine vidalayiniz ve bir hortumla sulama bilgisayarina
veya su vanasina baglayiniz.
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5. Kullanim

Cikis tarafi:

2 ila 6 arasi ¢ikis kullanilabilir. Cikis 1 ve 2 her zaman kullanil-
mak zorundadir. 3 ila 6 arasi ¢ikislar akis kolu (® Uzerinden
istege bagh monte edilebilir. Teslimat kapsaminda 5 musluk
baglantisi @ ve 3 tipa @ mevcuttur. Kullaniimayan ¢ikiglar tipa-
lar @ ile kapatiimak zorundadir.

Akis kolunun On/ Off (acik/kapali) olarak ayarlanmasi:
1. Koruyucu kapagi @ aginiz.

2. Kullanilan g¢ikiglarin (6rn. 3 ve 4) akis kolunu ® On (acik)
konuma getiriniz.

3. Kullaniimayan cikiglarin (6rn. 5 ve 6) akis kolunu ® Off
(kapali) konuma getiriniz.

4. Koruyucu kapagi ® kapatiniz ve yerine oturtunuz.

Kullanilan/kullanilmayan ¢ikislarin baglanmasi:

1. Musluk baglantilarini @ kullanilan gikislarin Gzerine vidala-
yiniz (6rn. 1 - 4).

2. Kullaniimayan ¢ikiglari (6rn. 5 ve 6) tipalar @ ile kapatiniz.

3. Kullanilan 1 - 4 cikiglarini tiketicilerle birlestiriniz.

Onemli bilgi:

Akis kolu (On/ Off) (acik/kapali) koordinasyonu igin gikislar ile
(kullanilan/ kullaniimayan) uyumlu olmak zorundadir. Sulama
bilgisayarinin program numaralari kullanilan ¢ikislarla koordineli
olmak zorundadir.

Su dagiticisindaki acik
cikisin ayarlanmasi :

Sulama bilgisayari ile:

84

Gosterge penceresinin (0 arkasinda guincel agik ¢ikis gdsteril-
mektedir. Eger baska bir ¢ikis (manuel) tzerinden sulama yapi-
lacaksa veya acik ¢ikisin sulama bilgisayarinin programi ile
koordinasyonu hataliysa, istenilen agik olan ¢ikis segin tusu @
ile segilebilir.

- lstenilen acik cikis (6rn. 3) gdsterge penceresinde @ gésterilin-
ceye kadar segim tusuna @ basiniz.

GARDENA Sulama Bilgisayari Mal No. 1892 kullanildiginda
»Menii: Su dagitici automatic* kullaniimahdir.

Bu sirada guvenli bir aktarmanin devami igin programlar ara-
sinda gerekli olan 5 dakikalik duraklama otomatik olarak dikkate
ahnir.

1. Kullanilan ¢ikiglar icin programlari (sulama zamanlari)
programlayiniz.

2. Gosterge penceresindeki 0 acik olan ¢ikis sulama bilgisaya-
rinin istenilen programina uyuncaya kadar segim tusuna @
basiniz.

e
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Kullanilan dért adet ¢ikis ve
Sulama Bilgisayari 1892’te
»Menii: Su dagitici auto-
matic“ kullanilmasi igin
érnek:

Aktif sulamanin
sonlandirilmasi:

Nem sensérii ile:

Bu érnekte kullanilan ¢ikislar 1 - 4 Gzerinden sulama yapilmak-
tadr.

Program/| Start | Run (Mo | Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
Cikis Time | Time | (Pzt) | (Sa) | (Crs) | (Prs) | (Cu) |(Cmt) | (Pz)
(Baslama | (islem
zamani) |zamani)

1 5:00 | 0:30 | X X

2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 0:05 | X X X

5 Dolu degil

6 Dolu degil

Her program arasinda en az 5 dakikalik duraklama otomatik olarak
gbzetilmistir. Eger sulama gunleri tim gunler icin ayni degilse
(6rn. Program/ ¢ikis 2) aktif olmayan ¢ikislarda 30 saniye boyunca
sulama yapilir. Bununla, su dagiticisinin bir sonraki programlan-
mis cikisa (6rn. pazartesi glnu ¢ikis 1’den ¢ikis 3’e) aktarmaya
devam etmesi saglanir.

Eger ,Menii: Su dagitici automatic* aktifse, sulama bilgisaya-
rindaki man-tusu lzerinden aktif sulama sonlandirilabilir, Gstelik
programlarin acik cikiglarla koordinasyonu da kaybolmaz.

- Bir sulama sirasinda sulama bilgisayarindaki Man. tusuna
basiniz.

Sulama sonlandirilir ve su dagiticisi bir sonraki kullanilan
cikigsa ve sulama bilgisayari da bir sonraki programa gecer.

Nem sensoérii Mal No. 1188 sadece Sulama bilgisayari Mal
No. 1892 ve aktif ,,Menii: Su dagitici automatic“ ile kullani-
labilir.

Nem sensori, yeterli nem bildirirse, ,,Menii: Su dagitici auto-
matic” sulamayi 30 saniyeye dusrir ki su dagiticisi bir sonraki
kullanilan ¢ikisa aktarmaya devam etsin. ,,Menii: Su dagitici
automatic“ olmadan sulama yapilamaz. O zaman da program-
larin, kullanilan ¢ikiglar ile koordinasyonu kaybedilmis olurdu.

- Lutfen sulama bilgisayarinin igletim kilavuzuna uyunuz.
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6. Devre digina ¢cikarma

Kis muhafazasi/ DIKKAT !
Depolama: Uriin dona karsi dayanikli olmadigi icin

su dagiticisi hasar gérebilir!
= Su dagiticisini dona karsi koruyunuz.

1. Baglantilar ¢éziiniz.

2. Su dagiticisini gerektiginde aciniz ve sabitleme plakasindan
cikariniz.

3. Su dagiticisini kuru, buzlanmayan bir yerde saklayiniz.

Muhafaza yeri cocuklarin ulasamayacag bir yerde olmalidir.

7. Bakim

Kir siizgecini ve gdsterge Kir stizgecini duzenli araliklarla kontrol ediniz.
penceresinin temizlenmesi:

1. Musluk baglantisini @ sékiiniiz.

2. Kir stizgecini ® gikarip,
temizleyiniz.

3. Musluk baglantisini ® ve
kir stizgecini ® tekrar girig
tarafindaki baglantinin ®
Uzerine vidalayiniz.

4. Gosterge penceresinin
kancasini ®@ yukariya dogru
bastiriniz, gésterge pencere-
sini ¢ikarip, temizleyiniz.

5. GOsterge penceresini
tekrar takiniz.

Su dagiticisinin iyice Kirli bir su dagiticisi aktarma fonksiyonunu olumsuz etkileyebilir.
yikanmasi : Su dagiticisinin yilda bir kez iyice yikanmasini éneririz.

1. Tim akis kollarini On (agik) konuma getiriniz ve tipalari
cikariniz.

2. Su vanasini aginiz veya sulama bilgisayarini mantel
sulama konumuna getiriniz.

TR

3. Bir sonraki ¢ikigin iyice yikanmasi icin 30 sn sonra se¢im
tusuna basiniz.

4. Tum ¢ikiglar i¢in 3. maddeyi tekrarlayiniz.
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8. Arizalarin giderilmesi

A

Ariza

DIKKAT!

Eger cikislar ile programlarin koordinasyonu kaybolursa,
asiri sulama veya kuruma nedeniyle énemli hasarlar olusa-
bilir, ¢clinkii o zaman programlar yanls cikislar izerinden

uygulanir!

- Programlar ile ¢ikiglar arasindaki koordinasyonun dogru

oldugundan emin olunuz.

Muhtemel neden

Coézimi

Sulama yok

Su vanasi kapal.

- Su vanasini aciniz.

Cikis 1 ve 2 tipa ile
kapatiimis.

- Cikis 1 ve 2'ye tiketici
baglayiniz.

Akitif cikislar (Akis kolu On
(acik) konumda) tipa ile
kapatiimis.

- Tuketicileri aktif ¢ikiglara
baglayiniz.

Kullanilan ¢ikiglar i¢in akis kolu
On (acik) konumda degil veya
kullaniimayan cikiglar (tipali)
Off (kapali) konumda degil.

- Kullanilan ¢ikiglar icin akis
kolu On (agik) konumda ve
kullaniimayan cikislar igin
Off (kapall) konumda.

Programlar ile gikiglar (bkz.
gbsterge penceresi) arasindaki
koordinasyon dogru degil.

- Program atamasini
kontrol ediniz.

Sulama yanhs ¢ikis
tizerinden (6rn. programlar
ile cikislar arasinda hatal
koordinasyon)

Programlarin kapatiimasindan
sonra (kéti hava fonksiyonu).

- Segim tusu ile aktif ¢ikisi
(bkz. gbsterge penceresi)
istenilen programa atayiniz.

Secim tusu, aktif sulama
esnasinda basili.

- Aktif sulama sirasinda
secim tusuna basmayiniz.

Evin su tesisatinda basing
dalgalanmalari.

- Evin su tesisatini
kullanmayiniz.

Su dagiticisi aktarmaya
devam etmiyor

Basing¢ 1 bar'dan kiguk

- Slizgeci temizleyiniz, giris
tarafll musluk baglantisi
Mal No. 2801/2817 ile 3/4"-lik
hortum kullaniniz, dagitim
cihazindaki su sarfiyatini
disarinuz.

Su dagiticisi kirlenmis.

- Sudagiticisini iyice yikayiniz.

Aktif cikis tipa ile kapatiimig.

Tipayi séklniz.
- Su dagiticisi aktarmaya
devam eder

Sadece Mal No. 1892
kullaniimadigi zaman

Sulama gunleri tim
programlarda ayni degildir.

- TUm programlarda ayni
sulama giinlerini ayarlayiniz.

Programlar arasinda
5 dakikalik duraklama yok.

- Programlar arasina 5 daki-
kalik duraklama ayarlayiniz.

Onarimlar sadece GARDENA servis merkezleri veya GARDENA’nin

2 Diger arizalarda GARDENA servisine basvurmanizi rica ederiz.

yetki verdigi uzman saticilar tarafindan yapilabilir.

e
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9. Teknik 6zellikler

Otomatik Su Dagiticisi Mal No. 1197

Girig: 26,5 mm (G%4) erkek vida diglisi
Cikiglar: 6x26,5 mm (G%) erkek vida diglisi
Min. calisma basinci: 1 bar

Maks. calisma basinci: 6 bar

Asgari akis: 20 It/ saat

10. Servis/Garanti

Servis:
Lutfen arka sayfadaki adres ile iletisime gegin.

Garanti beyani :

Garanti talebi durumunda, sunulan servisler
karsihginda sizden Ucret alinmaz.

GARDENA Manufacturing GmbH, tim yeni
orijinal GARDENA Grunleri igin, 6zel kullanim
kosulu ile bayiden yapilan ilk satin almadan
itibaren 2 yillik bir garanti sunuyor. ikincil
piyasadan satin alinan urunler igin bu uretici
garantisi gecerli degildir.

Bu garanti, materyal ya da fabrikasyon hatalari
nedeniyle meydana geldigi kanitlanan tim Grin
kusurlarina yoneliktir.

Bu garanti, tamamen islevsel bir Griin degisimi
saglayarak veya bize génderilen hatal Grinu
Ucretsiz olarak onararak yerine getirilir. Bu iki
secenek arasinda sec¢im yapma hakkina sahibiz.
Servis, agsagidaki hiikimlere tabidir:

e Uriin, calistirma talimatlarindaki éneriler
uyarinca, hedeflenen amag i¢gin kullaniimig
olmalidir.

¢ Ne alici ne de baska tg¢tncu bir sahis, Uriinu
agmayi veya onarmayi denedi.

88

« Igletim icin sadece orijinal GARDENA yedek
ve aginma parcalari kullanilir.

e Satin alma makbuzunun ibrazi.

Parca ve bilesenlerin (6rnegin, bigaklarin, bicak
sabitleme parcalarinin, tirbinlerin, aydinlatma
maddelerinin, V kayiglarinin ve digli kayiglarinin,
hareket carklarinin, hava filtrelerinin, buijilerin)
normal asinmasi, gorsel degisiklikler, asinma
ve kullanim parcalari, garanti kapsamina dabhil
degildir.

Bu Uretici garantisi, yedek parga teslimati ve
belirtilen kosullar altinda yapilan onarim ile
sinirhdir. Uretici olarak bize karsi sunulan,
maddi tazminat gibi diger talepler, Uretici
garantisine gore asilsizdir. Bu Uretici garan-
tisi, elbette bayiye /saticiya karsi yasal ve
sbézlesmede belirlenen garanti taleplerini
etkilememektedir.

Uretici garantisi, Federal Almanya Cumhuriyeti
yasalarina tabidir.

Garanti durumunda litfen bize arizali Grund,
satin alma makbuzunun bir nushasi ve bir hata
aciklamasi ile birlikte génderi Ucreti 6denmis
bir sekilde GARDENA servis adresine gdnderin.
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GARDENA ABTOMaTU4eH BOAEH pa3npeaenurern

ToBa e npeBoA HA HEMCKUA OpuUrnHan Ha MHCTPYKUUATa 3a ekcnioartauunA.

Mona, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMATA 3a eKcrnioaTtauma u cnassante HemHuTe
ykasaHusa. Manonseavite HacToAwaTa MHCTPYKLUMA 3a eKcrnoarauma 3a ja ce 3arnosHaeTe
C NpoAyKTa, NpaBuHO My U3MON3BaHe, KakTo U yKa3aHUATa 3a TeXHUKa Ha 6e30NacHOCT.

OT cbobparkeHUs 3a CUrypHOCT He ce pa3pellaBa KU3Mnon3BaHeTo Ha NpPodykTa oT Aeua

1 Mnagexu oo 16 roguHu, KakTo U vua, KOMTO He ca 3amo3HaTy C HacToALlaTa UHCTPYK-
LMA 3a ekcnnoartauunAd. J'Imua C orpaHu4eHun d)I/ISVI‘-leCKI/I N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU MOXXe
[a 13non3ear NpoAyKTa camo, KoraTto ce HaaavpasaTt Win HacTaBABaT OT KOMMETEH-
THO nuue. [euata TpAbBa ga 6baart HabnogaBaHu, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He Cu urpaAT
€ npopykTa. He uanonseante ypeaa, ako cTe U3mMopeH, 60MneH unu cte noa BANAHNETO
Ha ankoxosl, HAPKOTUYHM BELLecTBa UM MeaMKaMEHTH.

- Mons, cbxpaHABanTe Ta3u MHCTPYKLUMA 3a eKkcnnoarauunsa
Ha CUrypHO MACTO.

CbabpikaHue 1. ObnacT Ha usnonspaHe Ha Bawwna GARDENA

ABTOMaTUYEH BOAEH Pa3nNpPeaennTen ....................... 89

2. YKa3aHuA No TexHnka 3a 6e30MacHoCT ..................... 90
B MOHTAK .o 90
4. BbBexaaHe B eKCN0ATAUMA . ........oieiiei e, 91
5. OBCIYXBAHE .. ...\ttt 92
6. CBaniAHE OT EKCMMOATAUMA ... ..ot 93
7. TeXHUYECKO OOCIIYXKBAHE .. .......eoiiieiiiiaiiinaeiians 93
8. OTCTPaHABAHE HA MOBPEAM .. ..o 94
9. TeXHUYECKU AAHHU ...ttt 95
10. CepBU3/TAPaHLMA ... ... 95

1. O6nacTt Ha usnon3sBaHe Ha Bawuma GARDENA ABTomaTu4yeH
BOAEH pasnpepenurten

MpaBunxa ynotpeba: BopgHuAaTt pasnpenenuten cnyxu 3aegHo ¢ GARDENA KomnioTsp
3a Bofda ApT. 1892 3a HanbNHO aBTOMATUYHOTO yrnpaBneHne Ha 2
[0 6 NMHUK 3a nonvBeaHe.

Ton e npegHasHa4yeH 3a N3MNo3BaHe B JIMYHM U X0OU rpagmnHu,
camo 3a yrnoTtpeba Ha OTKPUTO 3a yrnpaBJieHe Ha NPbCKayKu U
NMOMNMNBHU CUCTEMMN.

yn0Tpe6aTa Ha BOAHWA pa3npenenvTen e ot ocobeHo npegnm-
CTBO, KOraTo HanAraHeTo Ha BogaTta He e AOCTaTb4HO, 3a Aa ce
3a4encTBaT BCAKAKBU ypean unn cucteMn 3a HanoABaHe Unun

Korato TpHGBa ha 6baaT n3uAnNo aBTOMaTUYHO NOMUBAHN MHO-
>KeCTBO y4acTbuM C paCTeHUA C pasnindHa I'IOTpe6HOCT Ha BoAa.

BopHuAT pa3npenenuTen moxe ga paboTu HaMmbHO aBTOMaTUNY-
HO B KOMbuHauuAa ¢ GARDENA KomntoTbp 3a BoAa Win pbYHO
ypes oTBapAHe / 3aTBapAHe Ha KpaHa 3a BoAa.

CnasBaHeTo Ha HacTosALwara WMHCTPYKUMA 3a ekcnnoartauuAa e
npegnocTaBka 3a npasunHaTa ynotpeba Ha BogHUA pasnpen-
enuten.
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BHumaHue!

3.

OnacHocTt ! HapaHABaHe!

BoaHUAT pasnpefenuten He TpAGBa Aa ce U3non3sa 3a
NPOMULUSIEHM LieNIN 1 3aeHO C XMMMUKasNu, XpaHUTEHU
npPoOAYKTU U NNecHo3anasimMmm U eKCnJio3MmBHU BellecTBa.

2. YKa3aHuAa no TexHuka 3a 6esonacHocCT

BogHuAaT pasnpenenuten moxe aa 6bae
pas3nonoXeH mMakc. 1,5 M. MO-HUCKO OT Haw-
BVCOKMWA CBBbp3aH notpeburen.

MvHMManHoTO HanAraHe Ha Bogara 3a 6es-
OMacHO BKIOYBAHE N0 BPEME Ha MOMUBAHETO
e 1 bar. MNpn TBbPAE MHOIO CBBLP3aHN ypeau
KbM eavH TpbbonpoBOA, e4HA NTUHUA, € Bb3-
MOXHO HanAraHeTo Ha Bojara Aa nagHe nog
1 bar, Taka 4Ye BOAHWA pasnpepenuTen Aa
crpe Ja ce BKIoYBa.

3a yBenuyaBaHe Ha HanAraHeTo Ha BogaTta
HVe npenopbyBame Ha BXogsLllarta cTpaHa
na ce noctasu GARDENA lNpucTaBka 3a
CBbp3BaHe KbM KpaH ApT. 2801/2817 c
%/4"-MapKyyn.

Bb3 ocHOBa Ha (hyHKUMATA Ha BKOYBaHe
Ha BOOHWA pasnpefenuten € Bb3MOXHO Aa
ce cTurHe go obpasyBaHeTo Ha Kanku Ha
n3xoauTe Mo BpEME Ha MOCNefoBaTeniHoTo
BK/THO4BaHe.

Mons, cna3BawuTe: [Npy 3aTBOpeHa cuctema
3a NonvMBaHe, Han-B1COKO Pas3nofioXXeHnsa
CBbP3aH ypen ce u3npassa Npe3 Han-HUCKO
pasnonioKeHNs.

MoHTax

lMpu Boja CbC ChbAbPXKaHWE Ha NACHK TpA6Ba
Aa 6bae n3non3saH MbpBUYEH UITHP.

BopHuAT pasnpepenuten He TpAbsa fa 6bae
BKJIIOYBaH KbM X1MApPOthOpHM ypeabu, 3alioTo
CcblUMTE UMAT TBbPAE roieMun KonebaHua B
HanAraHeTo.

®yHKLMOHAIHOCTTA Ce MoCTUra camo C Opurn-
HanHu akcecoapy Gardena.

W3xoguTe mMorat Aa 6bAar BKIIOYBaHU camo
€AVHUYHO efiyH crieq Apyr.

3a 6e3npobnemMHa pyHKUMA Ha BKIOYBaHe
Ha BOAHWA pasnpenenuTesn, MMHUManHoTO
KONMMYeCTBO Ha oTAaBaHarta Boja TpAbsa Aa
6bae 20 n/4. Hanp. 3a ynpaeneHne Ha cuc-
Tema 3a KankoB HanofABaHe ca Heobxoanmu
MuH. 10 6poA 2-NNTpPoBU KankoobpasyBaTenu.

PenyKTOpHMAT BEHTWUN 32 KanKoOBO HanoABaHe
He TpAbBa Aa 6bae MOHTUPaH Ha BXxogHaTta
cTpaHa Ha BOOHWA pasnpenenuTen.

OnacHoct! [pebHute getavnu morat aa
6baat NorbaHaTh No BpemMe Ha MOHTaXKa 1
1MMa OMacHOCT OT 3ayluaBaHe C noeTue-
HoBaTa Topba. [IpbXTe Masiku geua naned
Mo BPeEMe Ha MOHTaXKa.

MoHTa)x Ha ckpenuTtersn-
Hata nnaHka:
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BoonnAT pasnpeaenuten moxe Aa 6bae MOHTUPaH NOCPeacT-
BOM ckpenuTenHara nnaHka D KbM 3eMATa UM Ha cTeHata
(Bxoma pa e oTrope).

1. C nomolyra Ha ckpenutenHara nnaHka D ot6enexerte
MecTaTa 3a 0TBOpUTE M NpobuiiTe 4 oTBOpA.

2. 3akpereTe ckpenuTenHara nnaska ¢ 4 suHta @
(He ca BkNtoYeHU B JocTaBkaTa).

dukcupaHe Ha BOAHUA pa3npeaenuren:

- OT rope MbxHeTe BOAHWUA pasnpeaenuTesn B CKpenuTenHara
nnaHka (D pokato ce 3akonyae.

OcBob6o)xaaBaHe Ha BOOHUA pasnpeaenuTen:

- HartucHeTe ocBo6oxaasalloto konve B u n3sagete BogHWA

pasnpegnenvuTen Harope.

e
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4. BbBe)xaaHe B eKcnjioatauua

CBbp3BaHe Ha BOAHUSA BxofHa cTpaHa:
pasnpegenuten:

1. Csanete rymeHoTo ynibTHeHue @ Ha npucTaBkara 3a CBbp-
3BaHe kbM kpaH @ u ro 3ameHete ¢ countopa G.

2. 3aBuiiTe npucTasKkara 3a CBbp3BaHe KbM KpaH (3 Bbpxy
Bpb3Karta Ha BxogHara ctpaHa ® u cBbpxeTe NocpeacTsom
MapKyy C BOAHVA KOMMIOTBP WM KpaHa 3a Boga.

N3xoaHa cTpaHa:

Morat ga 6baat nsnonseaxm 2 fo 6 naxoga. Naxoogn 1 n 2
TpA6Ba BUHarK ga 6baat uanonasanu. Naxoam 3 oo 6 morat
na 6baaTt npucheanHeHn Ypes flocTa 3a aebuta @. B goctas-
Kara ca BK/OYEHN 5 NpucTaBKM 3a BKIOYBaHe KbM KpaH 3
u 3 kanadku @. HensnonseaHuTe usxoan TpA6ea aa 6baar
3aTBopeHu ¢ Kanadka @.

Mo3uuunoHupaHe Ha nocTta 3a ge6urta On/ Off:
1. OTBOpeTe 3awmnTHUA Kanak @.

2. MocTtaBeTe nocTa 3a gebuta (® Ha nsnon3eaHuTe N3xoam
(Hanp. 3 n 4) Ha On.

3. MNocTtaseTe nocTa 3a Aebuta (® Ha Hensnon3saHWTE OTBOPK
(Hanp. 5 n 6) Ha Off.

4. 3aTBOpeTe v 3aKonyaiiTe sawmTHUA Kanak @.

BkiouBaHe Ha uU3non3BaHUTe / HEU3NON3BaHUTE U3XOAM:

1. 3aBuUHTETE NPUCTaBKUTE 3a CBbp3BaHe KbM KpaH @) Bbpxy
na3nonaeaHuTe usxoam (Hanp. 1 0o 4).

2. 3anyweTe HeU3non3BaHuTe U3xoau (Hanp. 5 n 6) ¢
kanaukn @.

3. CBbpxeTe n3nonasaHuTe n3xoam 1 4o 4 ¢ notpebutenuTe.

BaxkHO yka3aHue:

MonoxeHneTo Ha nocta 3a aeburta (On/ Off) Tpabea ga cboT-
BETCTBa C M3xoauTe (M3non3BaHu / HEM3NON3BaHM).
HomepaTta Ha nporpammute Ha KOMMNOTHPa 3a Boga TpAbsa aa
6baaT noapeneHn B CbOTBETCTBUE C U3MON3BaHUTE U3XOOW.
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5. O6cnyxBaHe

Hacrtpovika Ha OTBOpeH n3xon
Ha BOAHMWA pasnpeaennTen:

EOore)

C KkoMnoTbHp 3a BoAa:

Hanpumep 3a 4 nsnonssaHu
usxoaa u ynotpebara Ha
~MeHIo : ABToMaTn4eH pas-
npeaenvren Ha sogara“Ha
KommoTbpa 3a Boga 1892:

lpekbcBaHe Ha aKTUBHO
nonuBaHe:

92

3ap HabntoparenHoTo cTbkno (0 ce n3obpasAsa akTyanHuA
OTBOPEH M3xoA4. AKo TpAbBa Aa ce nonvea Npes3 Apyr U3Xon
(pbYHO) MK aKo pasnpeneneHNeTo Ha OTBOPEHNA U3XOA He
CbOTBETCTBA CNPAMO Mporpamara Ha KOMMioTbpa 3a BoAa,
»XenaHvuA OTBOPEH U3XoA Moxe Aa 6bae n3bpaH ¢ byToHa 3a
nsbop @.

- HarucHeTe Tonkosa nbTu 6yToHa 3a n3bop @, nokaro xena-
HVA OTBOPEH u3xop (Hanp. 3) ce nsnuwe B HabNAATENHOTO
cTbkno @.

Mpu nsnonssaHeto Ha GARDENA KomnioTbp 3a Boga

ApT. 1892 TpAbea aa 6bAe nsnonssaHa nporpamva ,,MeHto:
ABTOMaTU4EH pasnpeaenuTen Ha BogarTa“.

Taka 3a 6e3npobneMHOTO NocreaBallo NPEBKOYBaHE aBTO-
MaTU4HO Ce B3MMa Mo BHUMaHue Heobxoaumara 5 MuHyTHaTa
naysa mMexay nporpamuTe.

1. MporpamupaiiTe nporpamu (Bpeme Ha nonvMBaHe) 3a U3non3Bsa-
HUTEe naxoau.

2. HatucHeTe Tonkosa mbTu 6yToHa 3a nsbop @, nokaro otso-
peHnA n3xoq B HabnogaTtenHoTo cTbkio (0 cboTBEeTCTBA Ha
>XenaHaTa nporpama Ha KOMMNioTbpa 3a BoAa.

[Npu TO3n Npumep ce nonvea Npes3 n3non3BaHnTe
m3xoan 1 oo 4.

nporpama/| Start | Run |Mo|Tu |We | Th | Fr | Sa | Su
n3xon Time | Time
1 5:00 | 0:30 | X X
2 5:35 | 0:35 X X X
3 20:20 | 0:35 | X X | X
4 21:00 | 0:05 | X X X
5 He e 3aet
6 He e 3aetr

Mexay BcAKa nporpama asTOMaTU4HO ce crasBaT MUH. 5 MUH.
naysa. AKo AHUTe 3a NnofnvmBaHe He ca efHaKBMW 3a BCUHKW OHU
(Hanp. nporpama/usxop 2), Npu HeaKTUBHUTE U3X0AM ce MonmBa
3a 30 cekyHau. Taka ce rapaHTupa, 4e BOAHUA pasnpenenuten
e NPeBKIoYN Ha cneasalumA nporpammpaHd usxoq (Hanp. B
noHenenHuk ot naxog 1 Ha usxopg, 3).

Korato e aktuBmpaHa nporpama ,,MeHio: ABTOMaTU4eH pas-
npepenuten Ha soparta“, 4ypes 6ytoHa Man. Ha KommOTBHPA

3a Boaa Moxe ga 6bAe NpekbCcHaToO akTMBHOTO MnonveaHe, 6e3
na 6bae 3arybeHo pasnpefeneHMeTo Ha nporpamMuTe CnpAmMo

OTBOPEHUTE U3XOAMN.

e
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-> lNo Bpeme Ha nonuBaHe HaTucHeTe 6yToHa Man. Ha KomMio-
Tbpa 3a BoAa.
lMonnBaHeTo ce NnpekbCcBa M BOAHUA pa3npeaennTen rnpe-
BK/II0YBa Ha CrieABalLms U3rnon3BaH n3xof, a KOMTbpa
3a Boga Ha cregsalyarta nporpama.

CbcC ceH30p 3a Bnara: CeH3opbT 3a Bnara Apt. 1188 TpA6Ba na 6bLAe usnonssaH
camo ¢ Komniotbp 3a Boga ApT. 1892 n akTMBHa nporpama
»MeHIo: ABTOMaTU4YEH pa3npeaenuTen Ha Bogarta‘.

Korato ceH3opa 3a Bnara peructpupa AOCTaTb4yHa BMaXKHOCT,
nporpamva ,,MeHio: ABTOMaTU4eH pa3npeaenuTen Ha soaara‘
CcbKpalasa nonmesaHeTo Ha 30 cek., 3a Aa NPEeBKNOYM BOAHWA
pasnpegenuTen Ha cneasaluma nsnonssaH nsxod. bes nporpama
»MeHIo: ABTOMaTU4EeH pasnpeaenuten Ha Bogarta“ nonveaHe-
TO HAMA Ja 6bAe ocbluecTBeHo. 1o To3M HauuH pasnpeneneHune-
TO Ha NporpamvTe CNPAMO M3MON3BaHNTE N3xoam e 6bae 3ary-
6eHo.

- Moria, cnasBaiiTe UHCTPYKUMATA 3a eKcnnoaTauna Ha KOMMio-
Tbpa 3a BoAa.

6. CBanAaHe oT ekcnjioaTtauua

3asumasaHe | CbxpaHeHue: BHumaHue !
MoBpena Ha BOAHWUA pa3npepenuTen, Tbil KaTto

NpoAyKTa He e 3aliuTeH oT 3amMmpb3BaHe!
3awuTa Ha BOAHMA pa3npeAenuTen oT 3ampb3BaHe.

1. PasBuiTe Bpb3KUTE.

2. lNpu HeobxogumocT ocBoboaeTe BOAHMA pasnpeaenuten u ro
cBaneTe OT CKpenuTesnHara nniaHka.

3. CbxpaHABaviTe BOAHUA pasnpenenuTen Ha Cyxo, 3aluTeHo oT
CTyA MACTO.

MacToTo Ha cbxpaHeHue TpA6GBa Aa 6bAe HeAOCTbMNHO 3a
Aeua.

7. TexHn4ecko obcnyxxsaHe

lMouyncreaHe Ha punTopa n lpoBepABanTe peAoBHO HUATHLPA.
Habn1104aTesIHOTO CTHKIIO:

1. PasBwiiTe npucTaBkara 3a cBbp3BaHe KbM KpaH (.

2. Csanete 1 nouncTeTe
cutoto ®.

3. 3aBuiiTe OTHOBO NpUcTaBKa-
Ta 3a CBbp3BaHe KbM KpaH @
¢ gpuntbpa ® BbLPXY BPb3Ka-
Ta Ha BxoaHara ctpaHa ®.

4. HatucHeTe Harope wudta ®
Ha HabnioAaTenHoOToO CTbK-
no @, ceanerte u nouncrteTe
HabnoaaTenHoTo CTHKIIO.

5. MNocTtaBeTe OTHOBO Habnoaa-
TenHoTo cTbkno @.
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3ambpceH BofeH pasnpeaenuTes Moxe Aa Bb3npenATcTea dyH-
KUMATa Ha BKNtouBaHe. MpenopbyBaMe NoHe BeAHBbX roAMLLIHO
[a Cce N3BbpLUBA NMPOMMBAHE HAa BOAHMA pasnpenenurer.

lpomnBaHe Ha BoAHUA
pasnpegenuren:

1. MocTtaBeTe BCcMYKM NnoctoBe 3a aebuta Ha On u ceaneTe
KanadkuTe.

2. OTBOpeTe KpaHa 3a Bo4a unu noctaBeTe KOMMOTbPa 3a
BOAA Ha Pb4YHO nonuBaHe.

3. Cnep 30 cek. HaTucHeTe 6yToHa 3a n3bop, 3a Aa 6vae
NPOMUT CneaBalLma n3xoa.

4. MoBTOpeTe To4Ka 3 3a BCUYKM U3XOaM.

8. OTcTpaHABaHe Ha noBpeau

MoBpeaa

BHUMAHUE !

Korato 6bae usrybeHo pasnpenesieHUeTo Ha nporpamure
KbM u3xogute, morat ga G'bnaT NMPUYUHEHU CEePUO3HM LeTn
OT NpeHanoABaHe UM u3cyllaBaHe, 3all0To ToraBa nporpa-
MUTE Ce U3MbJIHABAT Npe3 rpewHuTe nsxoau!

- OcurypeTe NpaBUIHOTO pa3npeAesnieHne Ha NporpaMuTe

cnpAmMo u3xoauTe.

Bb3moxxHa npu4YnuHa

OTcTpaHABaHe

HAama nonuBaHe

KpaHa 3a Boga e 3aTBOpEH.

- OrTBopeTe KpaHa 3a Boja.

N3xoon 1 1 4 ca 3aTBOpEHN
C Kanauku.

- CBbpxeTe notpebutenu
Ha u3xoan 1 n 4.

AKTUBHUTE n3xoam (nocta
3a gebuta e Ha On) ca
3aTBOPEHN C Kanayvku.

- CabpxeTe notpebuTtenu
Ha aKTUBHWUTE W3XOOM.

INocTa 3a pebuta 3a nsnon-
3BaHNTE M3xoam He e Ha On
WY 3a HeU3Mnon3BaHUTe N3X0
o (c kanayka) He e Ha Off.

- [locTaBeTe nocTta 3a geduta
32 U3NOoN3BaHNTe U3Xoamn Ha
On 1 3a Heunsnona3BaHUTe
naxoam Ha Off.

MporpamnTte Ha n3xoaute
(BU>X HabnAaTENHOTO CTHK-
110) He ca pasnpenesnexm
npaBuWITHO.

- lMpoBepeTe pasnpenene
HUETO Ha nporpamuTe.

MonuBaHe npes rpewweH
n3xopa (Hanp. MpewHo pas-
npeaeneHue Ha nporpamm-
Te CNpAMO u3xoauTe)

Cnepn, peaktusmpaHe Ha npo-
rpamu (PyHKUMA 3a NOLLO
Bpeme).

- [lMocpeacTtBom ByToHa 3a
n360op pasnpeneneTe akTme-
HWA n3xon (BUX Habnoga-
TESIHOTO CTHKJI0) CNPAMO
XenaHata nporpama.

HatncHat 6yToH 3a usbop
no BpemMe Ha akTUBHO
nonueaHe.

- He HaTtuckanTte 6yToHa 3a
1360p No Bpeme Ha aKTUBHO
nonmeaHe.

KonebaHuAa B HanAaraHeTo
B XxugpodopHara ypeaba.

- He uanonssaiite xuapo-
¢opHa ypenba.
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OTcTpaHABaHe

BoaHuAT pasnpepenuten

He npeBKJIIoYBa oT 1 bar.

HanAraHeTo e no-H1cko

- [MoumncteTe punTbpa, Ha
BXOAHaTa cTpaHa u3non-
3BaviTe NpucTaBka 3a CBbp-
3BaHe KbM KpaH ApT. 2801/
2817 ¢ ¥4"-mapkyuun, Hama
neTe pasxofa Ha Boaa npu
oTAaBaLlmA akcecoap.

BopHuAT pasnpepenuten -

€ 3aMbpCeH.

MpomuiiTe BOAHMA
pasnpegenvTen.

AKTUBHMA N3xop4 e 3aTBoOpeH

C Kanayka.

PasBuiiTe kanaykara:
- BOAHWA pa3npenenvTen
npeBKtoYBa.

Camo koraTo He ce usnonssa
ApT. 1892
nporpamu.

[OH1Te Ha nonueaHe He
ca eiHaKBU Npu BCUYKU

- HacTpowiTe gHuTe Ha nonu-
BaHe efHaKBO MpY BCUYKMK
nporpamm.

HAma 5 MuH. nay3sa mexay

nporpamure.

- HacTtpoiite 5 MUH. naysa
MeXxay nporpamure.

ob6cnyxsaHe Ha GARDENA. PemMoHTM uMaT npaBo Aa uM3BbpLlUBaT camo

2 Mpwu apyru noBpean Bu monum aa ce cBbpxeTe € LEHTbpa 3a CEPBU3HO

cepBu3HuTe cny>x6u Ha GARDENA unu otopusaupanu tbprosum Ha GARDENA.

9. TexHM4YeCKU AaHHU

ABTOMaTU4eH BoAeH pa3npegenuten Apt. 1197

Bxopn:

26,5 um (G %) BbHLWHA pe3ba

U3xoau:

6 x 26,5 Mm (G ¥4) BBHWHA pe3ba

MuH. paboTHO HanAraHe: 1 bar
Makc. paboTHO HanAraHe: 6 bar
MuHumaneH pebut: 20 n/y

10. CepBu3s/lapaHuma

CepBu3s:

Mons, cBbpXeTe ce Ypes3 agpeca Ha obpaTHaTa
cTpaHa.

lapaHuynoHHa kapTa:

B cnyyan Ha rapaHumMoHeH uck Bue He gbmxuTe
3annawaHe 3a okasaHuTe ycnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH npepocTtasna 3a
BCUYKU opurmHanHu Hoeu npogyktn GARDENA
2 roAvHu rapaHuMA OT AartaTa Ha 3akyrnyBaHe
npv Tbproseua, ako NpoaykTute ca éunu uanon-
3BaHW CaMo 3a NUYHW Hy>XAuW. [apaHuuATa Ha
NPOV3BOAUTENA He BaXKN 3a NPOAYKTW, NPUAO-
6UTK Ha BTOpW4EH nasap.

Ta3u rapaHumA ce OTHACA 3a BCUYKMN CEPUO3HM
[eeKTn Ha NpoayKTa, KOUTO ca creacTeme
OT AedheKT B maTepuana unv nponm3BoaCcTBEH
nedexT.

Taau rapaHuvA ce W3MbIHABA Ype3 NpenocTa-
BAHE Ha HAMbIIHO (DYHKUMOHASIEH NPOAYKT 3a
NOAMAHA UMW YPEe3 PEMOHT Ha MoBpeaeHUs
NpOJYKT, U3npaTeH A0 Hac 6e3nnarTHo; Hue
Ccv 3anassame NpaBoTo fa usbupame mMexay
Te3u Bb3MOXHOCTU. Taam ycriyra noanexu Ha
cnegHuUTe pasnopenobm:

e [MpopyKTHT € n3nons3saH Nno npegHasHaveHne
CbIMacHo NpenopbKUTE B UHCTPYKLUMUTE 3a
paborTa.
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e KynyBaybT UM Apyrv nvuua He ca npasmnm
OMWUTU 3a PEeMOHTMPaHe Ha MnpoayKTa.

¢ 3a ekcnnoartauuATa ca usnon3saHu camo
OpVrMHasTHU pe3epBHU 1 6bP30U3HOCBaLLY
ce geTtannm Ha GARDENA.

¢ [MpencrtaBAHe Ha KacoBuA BOH.

HopmanHoTO M3HOCBaHe Ha 4acTu U KOMMO-
HEHTU (Hampumep Mo HOXOBe, AeTannute 3a
3aKkpenBaHe Ha HOXOBe, TYPOUHU, OCBETUTENHN
Tena, KNMHOBUAHM 1 3b64aTn pembLn, paboTHU
Konena, Bb3AyLWHWU oUnTpu, 3ananuTenHn
CBELUM), BU3yarHNTE NPOMEHM, KaKTO N N3HOC-
BallM Ce YacTh U KOMMOHEHTK, Ca U3KITIOYEHN
OT rapaHuuATa.

Tasu rapaHuvA Ha NPoV3BOAUTENA Ce OrpaHu-
yaBa [0 JOCTaBkarta 3a 3aMAHa U PeMoHTa
CbrNacHo ropHUTe ycnosuA. Jpyrv npeTeHumm
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CpeLLy Hac KaTo NpoM3BOAUTES, KaTo Harnpumep
o6esLieTeHre 3a LWeTH, He Ce OCHOBaBaT Ha
rapaHuuATa Ha npoussoauTens. Tasu rapaHuus
Ha Npov3BoAMTeNA pasbupa ce He Nokpuea
[eiicTBallMTe 3aKOHOBU U AOrOBOPHU rapaHuu-
OHHM MPEeTeHUMN CMPAMO Aubpa/ Thproeeua.

l[apaHuMATa Ha NPOM3BOAUTENA MOASIEXUN Ha
3akoHogaTencTsoTo Ha PeaepanHa penybnuka
[epmanua.

B cnyyan Ha rapaHuuA, monsA, nsnpareTte
AedeKTHNA NPOAYKT 3aefHo C Konve Ha
KacoBuA 6OH 3a 3aKynyBaHe 1 onucaHve Ha
noepeparta, C NnaTeHu NOLEHCKN Takeu A0
nocoyeHuns agpec Ha cepus Ha GARDENA.



\
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Shpérndarés uji automatic GARDENA

o
JAN

Pérmbajtja

Ky éshté pérkthimi i manualit origjinal gjerman té pérdorimit.

Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e pérdorimit dhe respektoni udhézimet e tij.
Familjarizohuni népérmijet kétij manuali pérdorimi me produktin, me pérdorimin e drejté
si dhe udhézimet e sigurisé.

Pér arsye sigurie fémijé dhe adoleshenté nén 16 vjec si dhe persona, té cilét nuk jané

té familjarizuar me kété manual pérdorimi, nuk lejohen ta pérdorin kété produkt. Personat
me aftési té kufizuara trupore dhe mendore lejohen ta pérdoren produktin vetém nése
ato vrojtohen ose jané udhézuar nga njé person pérgjegjés. Fémijét duhen mbajtur nén
kontroll, pér té garantuar, qé ato nuk luajné me produktin. Mos e pérdorni kurré aparatin
kur jeni té lodhur, té€ sémuré ose nén ndikimin e alkoolit, léndéve narkotike apo medika-
menteve.

- Ju lutemi ruajeni me kujdes kété manual pérdorimi.

1. Fusha e pérdorimit e shpérndarésit Tuaj té ujit automatic
GARDENA 97
2. Udhézime sigurie ... 98
3. Montimi ..o 98
4. Vendosja N puUNE ... ... .. i 98
5. Pérdorimi ... .. 99
6. Heqgja nga pérdorimi ............ ... .. i 101
7. Mirémbajtja ... 101
8. Eliminimiigabimeve ............ ... 102
9. Tédhénateknike ........ ... ... ... 103
10. Servisi/ Garancia ... 103

1. Fusha e pérdorimit e shpérndarésit Tuaj té ujit automatic
GARDENA

Pérdorimi né pérputhje me Shpérndarési i ujit shérben né bashképunim me kompjuterin e

rregullat:

vadities GARDENA Art. 1892 pér komandimit e ploté automatik
té 2 deri 6 linja vaditjesh.

Ai éshté i pérshtatshém pér pérdorimin privat né shtépi dhe
né kopsht vetém pér pérdorim né ambientet e jashtme pér
komandimin e shi-hedhésve ose sistemeve té vaditjeve.

Pérdorimi i shpérndarésit té ujit ka avantazhe mé té€ médha, nése

presioni i ujit nuk mjafton pér té vendosur njékohésisht né puné té
gjitha agregatet ose sistemet e vaditjes ose nése duhet té vaditen
disa sektoré me bimési me nevoja té ndryshme pér ujé né ményré
plotésisht automatike.

Shpérndarési i ujit mund té pérdoret né ményré plotésisht auto-
matike né kombinim me njé kompjuter vaditie GARDENA ose né
ményré manuale népérmjet hapjes / mbylljes sé rubinetit té ujit.
Respektimi i kétij manuali pérdorimi éshté kusht pér pérdorimin
sipas rregullave té shpérndarésit té ujit.

Pér tu pasur RREZIK ! Plagosje!
né vémendje Shpérndarési i ujit nuk lejohet té pérdoret pér géllime

industriale dhe né lidhje me kimikate, ushqime dhe
substanca gé mund té ndizen dhe shpérthejné shpejt.
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Shpnhet maksimalisht 1,5 m mé poshté se kon-
sumatori i lidhur né nivelin mé té larté.
Presioni minimal i ujit pér njé funksionim té
sigurt té aktivizimit gjaté vaditjes pérmban 1 bar.
Né rast se kemi té& béjmé me shumé pajisje

té lidhura né njé linjé, eventualisht presioni i
rriedhjes mund té bjeré nén 1 bar dhe késhtu
shpérndareési i ujit nuk realizon aktivizimin e
métejshém. Pér rritjen presionit té rriedhjes
ne késhillojmé né anén e hyrjes pjesézén
bashkuese me rubinetin GARDENA Art. 2801/
2817 me tuba 34".

Pér shkak té funksionit aktivizues té shpérnda-
résit té ujit mund té kemi formim té bulézave
ndalje gjaté aktivizimeve té métejshme.

Ju lutemi kini né vémendje: Né rastin kur ka
pérfunduar vaditja pajisja e lidhur né nivelin mé
té larté boshatiset népérmjet asaj gé éshté
lidhur né nivelin mé té ulét.

Né rast se uji ka pérmbajtje rére duhet pérdo-
rur njé para-filtér.

3. Montimi

Shpérndarési i ujit nuk duhet té lidhet impiante
uji shtépie, pasi ato kané luhatje tepér t& médha
té presionit.

Vetém me aksesoré origjinal Gardena
garantohet funksionimi.

Daljet mund té aktivizohen vetém né ményré
individuale njéra pas tjetrés.

Sasia minimale e ujit t& dhéné pér njé funksio-
nim té sigurt té aktivizimit t& shpérndarésit té
ujit pérmban 20 |/h. P.sh. pér komandimin e
sistemit Micro-Drip nevojiten té paktén 10 copé
pikatore 2 - litroshe.

Pajisja bazé Das Micro nuk lejohet té instalohet
né anén e hyrjes sé shpérndareésit té uijit.
Rrezik!

Gjaté montimit mund té gélliiten pjesé té
vogla dhe ekziston rreziku i mbytjes nga
gesja plastike. Mbani larg fémijét e vegjél
gjaté montimit.

Montimi i pllakés sé fiksimit:

= = °

nga sipér.

4. Vendosja né puné

Shpérndarési i ujit mund t&é montohet népérmjet pllakés sé
fiksimit @ mbi dysheme ose mbi mur (me dalje nga sipér).

No) 1. Shénoni vrimat gé duhen shpuar me ndihmén e pllakés
sé fiksimit @ dhe shponi 4 vrima.

2. Vidhosni pllakén e fiksimit me 4 vidha @
(nuk lévrohen me pajisjen).

Fiksoni shpérndarésin e ujit:

- Shtyni shpérndarésin e ujit nga sipér mbi pllakén e fiksimit O
deri sa té fiksohet.

Lirimi i shpérndarésit té uijit:

-> Shtypni butonin e lirimit ® dhe térhigeni shpérndarésin e uijit

Montimi i shpérndarésit té ujit: Ana e hyrjes:

1. Higni guarnicionin e llastikut @ nga pjeséza e rubinetit @ dhe
zévendésojeni me sitén e papastértive ®.

2. Vidhosni pjesézén e rubinetit @ mbi konektorin e anés sé
hyrjes ® dhe lidheni népérmjet njé tubi me kompjuterin vadités
ose me rubinetin.
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5. Pérdorimi

Ana e daljes:

Mund té pérdoren 2 deri né 6 dalje. Daljet 1 dhe 2 duhet té
pérdoren gjithmoné. Daljet 3 deri 6 mund té shtohen népérmjet
levés sé garkullimit ®. Né paketén gé lévrohet jané 5 copéza

rubineti @ dhe 3 tapa fundore @. Daljet gé nuk pérdoren duhen

mbyllur me njé tapé fundore @.

Konfiguroni levén e qgarkullimit On/Off:
1. Hapni kapakun mbrojtés @.

2. Vendosni levén e garkullimit (® té daljeve té pérdorura
(p.sh. 3 dhe 4) né On.

3. Vendosni levén e garkullimit (® té daljeve gé nuk pérdoren
(p.sh. 5 dhe 6) né Off.

4. Mbylini kapakun mbrojtés @ dhe fiksojeni.

Lidhni daljet e pérdorura/jo té pérdorura:

1. Vidhosni copézat e rubinetit @ né daljet e pérdorura
(p.sh. 1 deri 4).

2. Mbylini daljet qé nuk jané pérdorur (p.sh. 5 dhe 6) me tapa
fundore @.

3. Lidhni daljet gé pérdoren 1 deri 4 me konsumatorét.

Késhillé e réndésishme:

Vendosja e levés sé qgarkullimit (On/ Off) duhet t€ pérputhet me

daljet (té pérdorura/jo té pérdorura).
Numrat e programit t€ kompjuterit té vaditjes duhet t'i jené ven-
dosur daljeve qé do té pérdoren.

Konfiguroni daljen e hapur

né shpérndarésin e ujit:

J

0

Me kompjuter vaditje :

Né dritaren shikuese (0 tregohet dalja aktuale e hapur. Nése

duhet té vaditet népérmijet njé dalje tjetér (manualisht), ose nése

pércaktimi i daljes sé hapur té kompjuterit vadités nuk éshté i
sakté, dalja e hapur déshiruar mund té zgjidhet me butonin e
pérzgjedhjes @.

- Shtypni butonin e pérzgjedhjes @ aq heré, deri sa té tregohet
dalja e hapur e déshiruar né (Shemb. 3) né dritaren shikuese .

Né rast pérdorimi té€ kompjuterit té vadities GARDENA Art. 1892
duhet té pérdoret ,,Menyja: Shpérndarés i ujit automatic*.
Né kété rast respektohet né ményré automatike pushimi prej

5 minutash ndérmjet programeve, i cili éshté i nevojshém pér
njé aktivizim té métejshém.

1. Programoni programet (Kohé - Vaditje) pér daljet qé pérdoren.

2. Shtypni butonin e pérzgjedhjes @ aq heré, deri sa dalja e hap

ur

né dritaren shikuese (0 té pérputhet me programin e déshiruar

té kompjuterit vadités.

e

99
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Shembull pér 4 dalje té
pérdorura dhe pérdorimi
»Menyja: Shpérndarés i ujit
automatic“ né kompjuterin
vadités 1892:

Ndérprerja e
vaditjes aktive:

Me sensor lagéshtie:

100

Né kété shembull vaditet népérmijet daljeve té pérdorura
1 deri 4.

Program/| Start | Run |Mo |Tu [We | Th | Fr |Sa | Su
Dalja Time | Time

1 5:00 | 0:30 X X

2 5:35 | 0:35 X X X

3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 | 0:05 | X X X

5 E liré

6 E liré

Ndérmijet ¢do programi respektohen automatikisht 5 min. pushim.
Nése ditét e vaditjes nuk jané identike pér té gjithé ditét (P.sh.
Programi/Dalja 2), né daljet jo aktive vaditet pér 30 sekonda.
Né kété ményré sigurohet, qé shpérndarési i ujit té aktivizojé
daljen tjetér té programuar (P.sh. Té Hénén nga dalja 1 pér tek
dalja 3).

Nése éshté aktivizuar ,,Menyja: Shpérndarés i ujit automatic*,
népérmjet butonit Man. né kompjuterin e vaditjes mund té
ndérpritet vaditja aktive, pa humbur pércaktimin e programeve
kundrejt daljeve té hapura.

- Shtypni butonin Man. t& kompjuterit vadités gjaté njé vaditje.

Vaditja ndérpritet dhe shpérndarési i ujit aktivizon daljen tjetér
té pérdorur dhe kompjuteri vadités aktivizon programin tjetér.

Sensori i lagéshtisé Art. 1188 lejohet té pérdoret vetém né
bashkéveprim me kompjuterin vadités Art. 1892 dhe me
»Menyja: Shpérndarés i ujit automatic“ té aktivizuar.

Nése sensori i lagéshtisé raportojné lagéshtiré té mjaftueshme,
»Menyja: Shpérndarés i ujit automatic* shkurton vaditjen né
30 Sek. Né ményré qé shpérndarési i ujit té aktivizojé daljen
tjetér té pérdorur. Pa ,,Menyja: Shpérndarés i ujit automatic*
vaditja nuk do té kryhej. Né kété ményré pércaktimi i programeve
tek daljet e pérdorura do té humbiste.

- Respektoni manualin e pérdorimit t& kompjuterit vadités.

¢
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6. Hegja nga pérdorimi

Kalimi i dimrit/Magazinimi : VINI RE!
Démtim i shpérndarésit té ujit, pasi produkti

nuk éshté i mbrojtur nga ngricat!
- Mbroni shpérndarésin e ujit nga ngrica.

1. Lironi konektorét.

2. Nése nevojitet lironi shpérndarésin e ujit dhe higeni nga pllaka
e fiksimit.

3. Magazinoni shpérndarésin e ujit né njé vend té thaté pa ngrica.

Vendi i ruajtjes nuk lejohet té€ arrihet nga fémijét.

7. Mirémbaijtja

Pastroni sitén e papastértive Kontrolloni rregullisht sitén e papastértive.
dhe dritaren shikuese:

1. Zhvidhosni copézén e rubinetit @.
2. Higni sitén e papastértive ®
dhe pastrojeni. —

3. Vidhosni pérséri pjesézén
e rubinetit @ me sitén e
papastértive ® mbi kone-
ktorin e anés sé hyrjes ®.

4. Shtyni nga sipér grepin @
e dritares shikuese @, higni
dritaren shikuese dhe
pastrojeni.

5. Vendosni pérséri dritaren shikuese @.

Shpélani shpérndarésin e ujit:  Njé shpérndarés uji i papastér mund té ndikojé né funksionimin
e aktivizimit. Ne Ju késhillojmé té shpélani njé heré né vit
shpérndarésin e ujit.

1. Vendosni té gjitha levat e garkullimit né On dhe higni
tapat fundore.

2. Hapni rubinetin ose vendosni kompjuterin vadités né vaditje
manuale.

3. Pas 30 sek. Shtypni butonin e pérzgjedhjes né ményré qé té
shpélahet dalja tjetér.

4. Pérsérisni pikén 3 pér té gjitha daljet.

101
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8. Eliminimi i gabimeve

A

VINI RE!

Nése humbet pércaktimi i programeve pér tek daljet, mund
té ndodhin déme té médha pér shkak té vaditjes sé tepért
ose tharjes, pasi programet zbatohen népérmjet daljeve té

gabuara!
- Siguroni pércaktimin e sakté té programeve kundrejt
daljeve.
Defekti Arsye té€ mundshme Ndihmé
Nuk ka vaditje Rubineti i mbyllur. - Hapni rubinetin.

Daljet 1 dhe 2 jané mbyllur
me tapa fundore.

-

Konektoni né daljet 1 dhe 2
konsumatorét.

Daljet aktive (Leva garkul-
luese né On) té mbyllura
me tapé fundore.

N

Konektoni konsumatorét
né daljet aktive.

Levat e garkullimit pér daljet
e pérdorura nuk ndodhen né
On ose pér daljet gé nuk
pérdoren (me tapé fundore)
nuk ndodhen né Off.

Vendosni levén e qarkullimit
pér daljet e pérdorura né
On dhe pér daljet qé nuk
pérdoren né Off.

Programet nuk i jané pércak-
tuar me saktési daljeve
(shihni dritaren shikuese).

Kontrolloni pércaktimin né
program.

Vaditje nga dalja e gabuar
(p.sh. pércaktim i gabuar i
programeve kundrejt
daljeve)

Pas gaktivizimit té
programeve (Funksioni
i motit té keq).

Népérmjet butonit té pérzg-
jedhjes pércaktoni daljen
aktive (shihni dritaren shi-
kuese) kundrejt programit
té déshiruar.

Butoni i pérzgjedhjes shtypet
gjaté vaditjes aktive.

Mos shtypni butonin e pérzg-
jedhjes gjaté vaditjes aktive.

Luhatje presioni né impiantin
e ujit té shtépisé.

Mos pérdorini impiant uji
shtépie.

Shpérndarési i ujit nuk
aktivizon

Presioni mé i vogél se 1 bar.

>

Pastroni sitén, nga ana e
hyrjes pérdorni copéz rubi-
neti Art. 2801/2817 me
tuba %4", reduktoni konsu-
mimin e ujit né pajisjen
dalése.

Shpérndarési i ujit ka
papastérti.

->

Shpélani shpérndarésin
e ujit.

Dalja aktive e mbyllur me
tapé fundore.

Zhvidhosni tapén fundore:

-

Shpérndarési i ujit nuk
aktivizon mé tej.

Veté nése nuk pérdoret
Art. 1892

102

Ditét e vaditjes nuk jané
identike pér té gjitha
programet.

>

Konfiguroni ditét e vaditjes
identike tek té gjitha pro-
gramet.

Nuk ka pushim 5 min.
Ndérmijet programeve.

e

>

Vendosni ndérmjet progra-
meve 5 min. Pushim.
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Riparimet lejohen vetém nése kryhen nga zyrat e servisit t¢ GARDENA ose nga

2 Né raste té tjera té pengesave ju lusim qé té kontaktoni servisin e GARDENA.

tregtaré specialisté té autorizuar nga GARDENA.

9. Té dhéna teknike

Shpérndarési i ujit automatic Art. 1197

Hyrja: Fileto té jashtme 26,5 mm (G?%4)
Daljet: Fileto té jashtme 6 x 26,5 mm (G?%4)
Presioni min. i punés: 1 bar

Presioni maks. i punés: 6 bar

Qarkullimi minimal: 201/h

10. Shérbimi/Garancia

Shérbimi:
Ju lutemi kontaktoni né adresé né pjesén e
pasme.

Deklarata e garancisé:
Né rastin e njé pretendimi pér garanci, nuk keni
detyrime financiare pér shérbimet e pérfituara.

Pér té gjithé produktet e reja origjinale
GARDENA, GARDENA Manufacturing GmbH
jep 2 vjet garanci nga data e blerjes sé paré nga
tregtari, nése produktet jané pérdorur ekskluzi-
visht né sektorin privat. Kjo garanci e prodhuesit
nuk vlen produkte té blera nga njé treg dytésor.

Kjo garanci i referohet té gjitha defekteve krye-
sore té produktit, té cilat mund té provohen se

jané shkaktuar pér shkak té gabimeve té mate-
rialit ose né fabrikim.

Kjo garanci pérmbushet duke ofruar njé produkt
zévendésues térésisht funksional ose duke ripa-
ruar produktin defektiv gé na dérgohet falas;
ne ruajmé té drejtén té zgjedhim midis kétyre
dy mundésive. Ky shérbim u nénshtrohet dispo-
zitave té€ méposhtme:

o Produkti éshté pérdorur pér géllimin e synuar
sipas rekomandimeve né udhézimet e punés.

o As blerési, as ndonjé palé e treté nuk kané
tentuar ta riparojné produktin.

e Pér operim jané pérdorur vetém pjesé kémbimi
dhe konsumimi origjinale GARDENA.

e Paragqitja e kuponit tatimor.

Garancia nuk pérfshin konsumimin normal té
pjeséve dhe komponentéve (pér shembull né
thika, né pjesét e fiksimit té thikave, turbina,
mijete ndricimi, rripa trapezoidalé dhe rripa
té dhémbézuar, helika, filtra ajri, kandela),
ndryshimet optike, si dhe pjesét e konsumimit
dhe pérdorimit.

Garancia e prodhuesit kufizohet né dérgesén
zévendésuese dhe riparimin pas kushteve té
sipérpérmendura. Pretendime té tjera kundér
nesh si prodhues, si p.sh. pér zhdémtim, nuk
mbulohen nga garancia e prodhuesit. Kjo
garanci e prodhuesit nuk prek té drejtat ligjore
dhe kontraktuale ekzistuese pér garanciné kun-
drejt tregtarit/ shitésit.

Garancia e prodhuesit &shté objekt i sé drejtés
té Republikés Federale té Gjermanisé.

Kur béhet fjalé pér njé rast garancie, lutemi,
dérgojeni produktin me defekt sé bashku me
njé kopje té kuponit tatimor dhe pérshkrimin e
gabimit, me pullén e mjaftueshme, né adresén
e servisit GARDENA.
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GARDENA Wasserverteiler automatic

©
JAN

Inhaltsverzeichnis

Dies ist die deutsche Originalbetriebsanleitung.

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig und beachten Sie deren Hinweise. Machen
Sie sich anhand dieser Betriebsanleitung mit dem Produkt, dem richtigen Gebrauch sowie
den Sicherheitshinweisen vertraut.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren sowie Personen,
die nicht mit dieser Betriebsanleitung vertraut sind, dieses Produkt nicht benutzen.
Personen mit eingeschrankten kérperlichen oder geistigen Fahigkeiten diirfen das Produkt
nur verwenden, wenn sie von einer zustandigen Person beaufsichtigt oder unterwiesen
werden. Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen. Das Gerat nie verwenden, wenn Sie miide oder krank sind oder unter
dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Arzneimitteln stehen.

- Bitte bewahren Sie diese Betriebsanleitung sorgféltig auf.
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1. Einsatzgebiet Inres GARDENA Wasserverteilers automatic

OrdnungsgeméBer Der Wasserverteiler dient in Verbindung mit dem GARDENA
Gebrauch: Bewasserungscomputer Art. 1892 der vollautomatischen

Steuerung von 2 bis 6 Bewasserungsstrangen.

Er ist flr die private Benutzung im Haus- und Hobbygarten fur
den ausschlieBlichen Einsatz im AuBenbereich zur Steuerung
von Regnern und Bewésserungssystemen geeignet.

Die Nutzung des Wasserverteilers ist insbesondere von Vorteil,
wenn der Wasserdruck nicht ausreicht, um samtliche Bewéasse-
rungsgerate bzw. -systeme gleichzeitig zu betreiben oder wenn
mehrere Pflanzbereiche mit unterschiedlichen Wasserbedarfen
vollautomatisch bewéassert werden sollen.

Der Wasserverteiler kann vollautomatisch in Kombination mit
einem GARDENA Bewésserungscomputer oder manuell durch
Offnen/ SchlieBen des Wasserhahns betrieben werden.

Die Einhaltung dieser Betriebsanleitung ist Voraussetzung flr den
ordnungsgemafBen Gebrauch des Wasserverteilers.

Zu beachten A GEFAHR! Kérperverletzung!
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Nicht verwendet werden darf der Wasserverteiler im indu-
striellen Einsatz und in Verbindung mit Chemikalien,
Lebensmitteln, leicht brennbaren und explosiven Stoffen.
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Der Wasserverteiler darf max. 1,5 m tiefer
positioniert sein als der héchste angeschlos-
sene Verbraucher.

Der Mindest-Wasserdruck fur eine sichere
Schaltfunktion wahrend der Bewésserung
betragt 1 bar. Bei zu vielen Anschluss-Geraten
in einer Leitung kann evtl. der FlieBdruck unter
1 bar abfallen, sodass der Wasserverteiler nicht
weiterschaltet. Zur Erhéhung des FlieBdrucks
empfehlen wir an der Eingangsseite das
GARDENA Hahnverbinder Art. 2801/2817

mit %4"-Schlauchen.

Aufgrund der Schaltfunktion des Wasservertei-
lers kann es zur Tropfenbildung wahrend des
Weiterschaltens an den Ausgéangen kommen.
Bitte beachten: Bei abgeschlossener
Bewasserung entleert sich das héher gelegene
Anschluss-Gerat Uber das am tiefsten gelegene.
Bei sandhaltigem Wasser muss ein Vorfilter
verwendet werden.

Der Wasserverteiler sollte nicht an Haus-
wasserwerke angeschlossen werden, da diese
zu groBe Druckschwankungen aufweisen.

Nur mit Original GARDENA Zubehér wird die
Funktion gewéhrleistet.

Die Ausgange kénnen ausschlieB3lich einzeln
nacheinander geschaltet werden.

Die Mindestwasserabgabemenge fir eine
sichere Schaltfunktion des Wasserverteilers
betragt 20 I/h. Z. B. zur Steuerung des Micro-
Drip Systems werden mind. 10 Stiick 2-Liter-
Tropfer benétigt.

Das Micro-Drip-Basisgerat darf nicht auf der
Eingangsseite des Wasserverteilers installiert
werden.

Gefahr! Bei der Montage konnten Kleinteile
verschluckt werden und es besteht Erstickungs-
gefahr durch den Polybeutel. Kleinkinder bei
der Montage fernhalten.

3. Montage
Befestigungsplatte Der Wasserverteiler kann tber die Befestigungsplatte @ auf
montieren: dem Boden oder an der Wand (Eingang oben) montiert werden.

— = °

4. Inbetriebnahme

1. Bohrlocher mit Hilfe der Befestigungsplatte (D anzeichnen und
die 4 Locher bohren.

2. Befestigungsplatte mit 4 Schrauben @ (nicht im Lieferumfang)
festschrauben.

Wasserverteiler verriegeln:

- Wasserverteiler von oben auf die Befestigungsplatte @ schie-
ben bis er einrastet.

Wasserverteiler entriegeln:

- Entriegelungstaste ® driicken und Wasserverteiler nach oben
abziehen.

Wasserverteiler anschlieBen:

Eingangsseite:

1. Gummidichtung @ dem Hahnverbinder ® entnehmen und
durch das Schmutzsieb ® ersetzen.

2. Hahnverbinder @® auf den Anschluss der Eingangsseite ®
schrauben und Uber einen Schlauch mit dem Bewé&sserungs-
computer oder Wasserhahn verbinden.
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5. Bedienung

Ausgangsseite :

Es kénnen 2 bis 6 Ausgange verwendet werden. Ausgénge 1
und 2 mussen immer verwendet werden. Die Ausgange 3 bis 6
kénnen Uber die Durchfluss-Hebel (® zugeschaltet werden.

Im Lieferumfang sind 5 Hahnverbinder & und 3 Endkappen @
enthalten. Nicht verwendete Ausgénge missen mit einer End-
kappe @ verschlossen werden.

Durchfluss-Hebel On/ Off einstellen:
1. Schutzdeckel @ aufklappen.

2. Durchfluss-Hebel (® der verwendeten Ausgénge
(Bsp. 3 und 4) auf On stellen.

3. Durchfluss-Hebel (® der nicht verwendeten Ausgange
(Bsp. 5 und 6) auf Off stellen.

4. Schutzdeckel @ zuklappen und einrasten.

Verwendete / nicht verwendete Ausgénge anschlieBen:

1. Hahnverbinder ® auf die verwendeten Ausgénge schrauben
(Bsp. 1 bis 4).

2. Nicht verwendete Ausgénge (Bsp. 5 und 6) mit Endkappen @
verschlieBen.

3. Verwendete Ausgéange 1 bis 4 mit den Verbrauchern verbinden.

Wichtiger Hinweis:

Die Zuordnung der Durchfluss-Hebel (On/ Off) muss mit den
Ausgangen (verwendet/ nicht verwendet) ibereinstimmen.
Die Programmnummern des Bewasserungscomputers missen
den verwendeten Ausgéngen zugeordnet sein.

Offenen Ausgang am
Wasserverteiler einstellen :

i ]
=)
[

!
—

Mit Bewédsserungscomputer:
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Hinter dem Sichtfenster (0 wird der aktuell offene Ausgang
angezeigt. Wenn Uber einen anderen Ausgang (manuell) be-
wassert werden soll, oder wenn die Zuordnung des offenen
Ausgangs zum Programm des Bewésserungscomputers nicht
stimmt, kann der gewuinschte offene Ausgang mit der Wahl-
Taste @ gewahlt werden.

- Wahl-Taste @ so oft driicken, bis der gewiinschte offene Aus-
gang (Bsp. 3) im Sichtfenster (0 angezeigt wird.

Bei Einsatz des GARDENA Bewéasserungscomputers

Art. 1892 sollte das ,,Menii: Wasserverteiler automatic
verwendet werden. Dabei wird die fir ein sicheres Weiter-
schalten bendtigte 5 Min. Pause zwischen den Programmen
automatisch berucksichtigt.

1. Programme (Bew&sserungs-Zeiten) fir die verwendeten
Ausgénge programmieren.

2. Wahl-Taste @ so oft driicken, bis der offene Ausgang im
Sichtfenster @@ dem gewilinschten Programm des Bewésse-
rungscomputers entspricht.

e
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Beispiel fiir 4 verwendete
Ausgénge und Nutzung

von ,,Menii: Wasserverteiler
automatic“ am Bewédsserungs-
computer 1892:

Aktive Bewédsserung
abbrechen:

Mit Feuchtesensor:

In diesem Beispiel wird Uber die verwendeten Ausgéange 1 bis 4
bewéssert.

Program/ | Start | Run (Mo | Tu (We | Th | Fr | Sa | Su
Ausgang | Time | Time

1 5:00 | 0:30 X X

2 5:35 | 0:35 X X X

3 20:20 | 0:35 | X X | X

4 21:00 | 0:05 | X X X

5 NICHT BELEGT

6 NICHT BELEGT

Zwischen jedem Programm sind mind. 5 Min. Pause automatisch
berucksichtigt. Wenn die Bewasserungstage nicht fir alle Tage
indentisch sind (Bsp. Programm /Ausgang 2), wird an nicht aktiven
Ausgangen fir 30 Sekunden bewéssert. Damit ist sichergestellt,
dass der Wasserverteiler zum néchsten programmierten Ausgang
(Bsp. Am Montag von Ausgang 1 auf Ausgang 3) weiterschaltet.

Wenn das ,,Menii: Wasserverteiler automatic“ aktiviert ist,
kann Uber die Man.-Taste am Bewéasserungscomputer die
aktive Bewasserung abgebrochen werden, ohne dass die
Zuordnung der Programme zu den offenen Ausgangen ver-
loren geht.

- Man.-Taste am Bewasserungscomputer wéhrend einer Be-
wasserung drucken.

Die Bewésserung wird abgebrochen und der Wasserverteiler
schaltet auf den nédchsten verwendeten Ausgang und der Be-
wésserungscomputer auf das nédchste Programm weiter.

Der Feuchtesensor Art. 1188 darf nur zusammen mit dem
Bewdsserungscomputer Art. 1892 und ,,Menii: Wasserver-
teiler automatic*“ verwendet werden.

Wenn der Feuchtesensor ausreichend Feuchtigkeit meldet,

kirzt das ,,Menti: Wasserverteiler automatic“ die Bewésserung
auf 30 Sek. damit der Wasserverteiler zum néchsten verwendeten
Ausgang weiterschaltet. Ohne ,,Menii: Wasserverteiler auto-
matic“ wirde die Bewé&sserung nicht ausgefiihrt werden. Somit
wirde die Zuordnung der Programme zu den verwendeten
Ausgéngen verloren gehen.

- Bitte beachten Sie die Betriebsanleitung des Bewé&sserungs-
computers.
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6. AuBerbetriebnahme

Uberwintern/Lagern: ACHTUNG!
Beschadigung des Wasserverteilers, da das Produkt

nicht frostsicher ist!
- Wasserverteiler vor Frost schiitzen.

1. AnschlUsse I6sen.

2. Wasserverteiler bei Bedarf entriegeln und von der
Befestigungsplatte abziehen.

3. Wasserverteiler an einem trockenen, frostfreien Ort lagern.

Der Aufbewahrungsort muss fiir Kinder unzuganglich sein.

7. Wartung
Schmutzsieb und Sicht- Das Schmutzsieb regelméaBig prifen.
fenster reinigen:
1. Hahnverbinder ® abschrauben.
2. Schmutzsieb ® entnehmen
und reinigen.
(S T

3. Hahnverbinder ® mit
Schmutzsieb ® wieder auf
den Anschluss der Eingangs-
seite ® schrauben.

4. Haken ® des Sichtfensters
nach oben driicken, das
Sichtfenster entnehmen und
reinigen.

5. Sichtfenster (0 wieder einsetzen.

Wasserverteiler durchsplilen : Ein verschmutzer Wasserverteiler kann die Schaltfunktion beein-
trachtigen. Wir empfehlen, den Wasserverteiler ein Mal im Jahr
durchzuspulen.

1. Alle Durchfluss-Hebel auf On stellen und die Endkappen ent-
fernen.

2. Wasserhahn 6ffnen bzw. Bewasserungscomputer auf manuelle
Bewésserung stellen.

3. Nach 30 Sek. Wahl-Taste driicken damit der néchste Ausgang
durchgespult wird.

4. Punkt 3. fur alle Ausgange wiederholen.
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8. Beheben von Stérungen

A

Stérung

ACHTUNG!

Wenn die Zuordnung der Programme zu den Ausgéngen
verloren geht, kann erheblicher Schaden durch Uberwas-
serung oder Austrocknung entstehen, da die Programme
dann liber die falschen Ausgénge ausgefiihrt werden!

- Stellen Sie die korrekte Zuordnung der Programme zu

den Ausgéngen sicher.

Mégliche Ursache

Abhilfe

Keine Bewdsserung

Wasserhahn geschlossen.

->

Wasserhahn 6ffnen.

Ausgénge 1 und 2 mit End-
kappe verschlossen.

>

An Ausgéange 1 und 2 Ver-
braucher anschlie3en.

Aktive Ausgéange (Durchfluss
Hebel auf On) mit Endkappe
verschlossen.

Verbraucher an die aktiven
Ausgénge anschlieB3en.

Durchfluss-Hebel fiir ver-
wendete Ausgénge nicht auf
On oder fir nicht verwendete
Ausgénge (mit Endkappe)
nicht auf Off.

Durchfluss-Hebel fiir ver-
wendete Ausgénge auf On
und far nicht verwendete
Ausgénge auf Off stellen.

Programme den Ausgéngen
(siehe Sichtfenster) nicht
korrekt zugeordnet.

Programmzuordnung prifen.

Bewésserung liber falschen
Ausgang (z.B. Falsche Zu-
ordnung der Programme
zu den Ausgéngen)

Nach Deaktivierung der
Programme (Schlecht-
wetterfunktion).

Uber die Wahl-Taste den
aktiven Ausgang (siehe
Sichtfenster) dem ge-
winschten Programm zu-
ordnen.

Wahl-Taste wéhrend aktiver
Bewasserung gedriickt.

Wahl-Taste bei aktiver
Bewasserung nicht driicken.

Druckschwankungen im
Hauswasserwerk.

Kein Hauswasserwerk ver-
wenden.

Wasserverteiler schaltet
nicht weiter

Druck kleiner 1 bar.

Sieb reinigen, Eingangssei-
tig Hahnverbinder Art. 2801/
2817 mit 34"-Schlduchen
verwenden, Wasserver-
brauch am Ausbringgerat
reduzieren.

Wasserverteiler verschmutzt.

->

Wasserverteiler durch-
spulen.

Aktiver Ausgang mit End-
kappe verschlossen.

Endkappe abschrauben.

>

Wasserverteiler schaltet
weiter.

Nur wenn nicht Art. 1892
verwendet wird

Bewasserungstage nicht bei
allen Programmen identisch.

>

Bewasserungstage bei
allen Programmen identisch
einstellen.

Keine 5 Min. Pause zwischen
den Programmen.

e

>

Zwischen den Programmen
5 Min. Pause einstellen.
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Verbindung zu setzen. Reparaturen diirfen nur von GARDENA Servicestellen

2 Bei sonstigen Stérungen bitten wir Sie, sich mit dem GARDENA Service in

oder von GARDENA autorisierten Fachhéndlern durchgefiihrt werden.

9. Technische Daten

Wasserverteiler automatic Art. 1197

Eingang: 26,5 mm (G%4) AuBengewinde
Ausgiénge: 6x26,5 mm (G%4) AuBengewinde
Min. Betriebsdruck: 1 bar

Max. Betriebsdruck: 6 bar

Mindest-Durchfluss: 201/h

10. Service / Garantie

Wir bieten lhnen
umfangreiche
Serviceleistungen

Service-Anschrift &

¢ Qualifizierte, schnelle und kostenglinstige Reparatur
durch unseren Zentralen Reparatur-Service
— Bearbeitungsdauer in unserem Hause max. 5 Arbeitstage

¢ Einfache und kostenglinstige Riicksendung an GARDENA
— Riicksendeportal unter
www.gardena.de/service/reparatur-service
— Abhol-Service: Abholung innerhalb von 2 Tagen
(nur innerhalb Deutschlands)

o Kompetente Beratung bei Stérungen / Reklamationen
durch unseren Technischen Service

o Schnelle und kostenglinstige Ersatzteilversorgung
durch unseren Zentralen Ersatzteil-Service
— Bearbeitungsdauer in unserem Hause max. 2 Arbeitstage

GARDENA Manufacturing GmbH Service
Hans-Lorenser-Str. 40 D-89079 Ulm

Iz’:j; cggiﬁseverbindung (@) Telefon Fax @ E-Mail

Q in Deutschland (07 31) 4 90 + Durchwahl www.gardena.de/service/
;(eeckr:gﬁzggnit: rungen / 290 389 service@gardena.com

ol Kostororansehiage | 300 307 senvice@gardena.com
Ersatzteilbestellungen / 123 249 service@gardena.com

Allgem. Produktberatung

Abhol-Service
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(01803) 308100 oder (01803) 001689
(0,09 €/je angefangene Min. Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 €/je angefangene Min.)



Ihre direkte Verbindung
zum Service
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Unsere Kunden in Osterreich und in der Schweiz wenden
sich bitte an ihre entsprechende Servicestelle (Anschrift

siehe Umschlagseite).

€» in Osterreich

+43 (0)732 7701 01-485 service.gardena@husqgvarnagroup.com

@ in der Schweiz

Service:

Im Garantiefall sind die Serviceleistungen fir
Sie kostenlos.

Garantieerkldrung :

GARDENA Manufacturing GmbH gewahrt fir
alle Original GARDENA Neuprodukte 2 Jahre
Garantie ab Erstkauf beim Handler, wenn die
Produkte ausschlieBlich im privaten Gebrauch
eingesetzt wurden. Fir auf einem Zweitmarkt
erworbene Produkte gilt diese Herstellergarantie
nicht.

Die Garantie bezieht sich auf alle wesentlichen
Mangel des Produktes, die nachweislich auf
Material- oder Fabrikationsfehler zurtickzufiihren
sind.

Sie erfolgt durch eine Ersatzlieferung eines ein-
wandfreien Produktes oder durch die kostenlose
Reparatur des eingesandten Produktes nach
unserer Wahl, wenn folgende Voraussetzungen
gewahrleistet sind:

e Das Produkt wurde sachgemaf und laut
den Empfehlungen in der Betriebsanleitung
behandelt.

o Es wurde weder vom Kaufer noch von einem
Dritten versucht, das Produkt zu 6ffnen oder
Zu reparieren.

e Es wurden zum Betrieb nur Original GARDENA
Ersatz- und VerschleiB3teile verwendet.

» Vorlage des Kaufbelegs.

+41 (0) 62 8873790

info@gardena.ch

Normale Abnutzung von Teilen und Komponenten
(beispielsweise an Messern, Messerbefestigungs-
teilen, Turbinen, Leuchtmitteln, Keil- und Zahn-
riemen, Laufradern, Luftfiltern, Zlindkerzen),
optische Veranderungen, sowie Verschlei3- und
Verbrauchsteile, sind von der Garantie ausge-
schlossen.

Diese Herstellergarantie beschrénkt sich auf die
Ersatzlieferung und Reparatur nach den vorge-
nannten Bedingungen. Andere Anspriiche gegen
uns als Hersteller, etwa auf Schadensersatz, wer-
den durch die Herstellergarantie nicht begrindet.
Diese Herstellergarantie berlhrt selbstverstand-
lich nicht die gegenlber dem Héandler/Verkaufer
bestehenden gesetzlichen und vertraglichen
Gewahrleistungsanspriche.

Die Herstellergarantie unterliegt dem Recht der
Bundesrepublik Deutschland.

Im Garantiefall senden Sie bitte das defekte
Produkt zusammen mit einer Kopie des
Kaufbelegs und einer Fehlerbeschreibung
ausreichend frankiert an die GARDENA
Serviceadresse.
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PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialno$ci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w
przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego
przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych cze$ci GARDENA albo
czes$ci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy
nem vdllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA
altal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbol adodtak, vagy amely soran
nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA altal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijima-
me z&dnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné
opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni nahradni dily
GARDENA nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlcimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehla-
sujeme, ze nenesieme ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych
neboli nalezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli
pouzité diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUpdwva e TOV YEPHAVIKO VO[O Tiepi EuBUVNG yia Ta MpoidvTa, Je To Mapov dNA®VOULE pnTwg
OTL dev aModeXOUAOTE KAia euBUVN yia TuXOV {nieg TIOU TIPOKUTITOUV aTtd Ta MPoidvTa Hag
€AV auTa dev £XOUV ETMIOKEUAOTEL CWOTA ATIO KATOLIOV EYKEKPLUEVO OUVEPYATN EMIOKEUW®V TNG
GARDENA 11 €dv dev €xouv xpnolpornoindei aubevtika eEaptnuata GARDENA 1 eEaptniuata
eykekplpEva ano v GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nem&kimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene
odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni
servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI
homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri€ito izjavljujemo kako ne prihvaéamo

nikakvu odgovornost za o$te¢enja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane
servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnih GARDENA dijelova ili

dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

in conformitate cu Legea germana privind réspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin pre-
zentul document ca nu acceptdm nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre
atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de
GARDENA, sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a Bpeau, NPUYUHEHMU OT CTOKU

CbrnacHo repmMaHckvA 3akoH 3a OTFTOBOPHOCTTA 3a BPeAu, MPUHMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLIOTO U3PUYHO
Aeknapvpame, 4e He HOCUM OTTOBOPHOCT 3a LeTW, MPUYUHEHN OT HalUMTe NPOAYKTU, ako Te He ca bunn

npaBWIHO PeEMOHTUPaHK oT opobpeH o1 GARDENA cepBu3 unmn ako He ca U3non3BaHn OPUrMHaIHu YyacTu
Ha GARDENA nnu vactu, opobpern ot GARDENA.

DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht
fr Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaf und nicht durch
einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile
oder von uns zugelassene Teile verwendet wurden.
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PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel pro-
ducenta, spétki GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji
wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/-niajg wymogi zharmo-
nizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm
dotyczacych konkretnych produktéw. Niniejsza deklaracja traci waz-
no$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian
urzadzenia/-n.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakrsni
smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne
izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami, ta
izjava neha veljati.

HU EU azonossagi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92,
Stockholm, Svédorszag megbizotti minéségében megerésiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett esz-
koz(6k) megfelel(nek) az uniés iranyelvekkel 6sszhangba hozott
nemzeti eldirasok koévetelményeinek, az EU biztonsagi szabva-
nyainak és a konkrét termékre vonatkozé szabvanyoknak. Az
eszkoz(6k)nek veliink nem egyeztetett médositasa esetén ez a
nyilatkozat érvényét veszti.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomoéenik proizvodaca, tvrtke GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska, potvr-
dujemo da nize navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje
smo iznijeli na trziSte ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i
sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ti€u proizvoda.
Ova izjava gubi valjanost u slu¢aju izmjena uredaja koje nisu pret-
hodno ugovorene s nama.

CS EU Prohlaseni o shodé

Podepsana osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzule Zev
nasledujicim uvedeny(-é) pfistroj(-e) v provedeni nami uvedeném
na trh splfiuje/splfiuji pozadavky smérnic EU, bezpeénostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V pfipadé zmény
pristroje(-0), kterd s ndmi nebyla dohodnuta, ztréci toto prohlaseni
svou platnost.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmea-
z4, in executia pusd de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc)
cerintele directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta
UE si ale standardelor specifice produsului. In cazul modificarii fara
aprobarea noastra prealabila a aparatului (aparatelor), aceasta
declaratie isi pierde valabilitatea.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zéstupca vyrobcu,
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotovem uvedenom
na trh spifia/ju poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpes-

nostnych $tandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky.

Pri zmene zariadenia/zariadeni, ktora nebola odsuhlasena nasou
spolo¢nostou, straca toto vyhlasenie platnost.

BG EC-Oeknapauus 3a cboTBeTCTBUE
[lonynoanucanuAT yaocToBepABa KaTo MbAHOMOLUHWUK Ha Npon3-
BoauTenA GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Ctokxonm, LLiBeuus, Ye no-fony onucaHuAT (UTe) ypea (1) BbB
BapuaHTa Ha U3nb/IHeHne nycHaT OT Hac Ha nasapa n3nbnHABa/
M3NbHABAT USUCKBAHWATA Ha XapMOHU3MpaHUTe EC-lZlVIpeKTVIBI/I,
EC-Hopmu 3a 6€30MacHOCT 1 CrieuncnyHATE HOPMU 3a NPOAYK-
uvATa. B cnyyai Ha npomAHa Ha ypeaa(ute), KOATO He e cbrna-
cyBaHa C Hac, Tasn AeknapauuwA ryéu cBoATa BasMAHOCT.

EL ARAwon ouppopowong EE

O uroyeypappévog Bepainvel wg MANpeEoUOLOg TOU KATA-
OKeuaoTn, TG etaipeiag GARDENA Germany AB, T.0. 7454,
S-103 92, 2TOKxo)\un Soundia, 6tL N (ol rwpuKaTw uvaq:spo-
Hevn (eg) ouokeun (£Q) oTNV £kS00N TIOU TIBETAL QMO EUAG OF
KUKAOQopia MANPoi/MANpoUV TIG AMALTNOELG TWV EVAPHOVIOUE-
vov odnywv g EE, mpotinwv acdaleiag g EE kat Twv
£18IKQV YLa TO TIPOIOV npOTUnwv Se nspimwcn Tponono'mcnq
mg (Twv) OUOKsunq(wv) xwplq TIPONYOUUEVN CUVEVVONOT HE
v etapeia pag navet va woxuet n dnAwon.

DE EG-Konformititserklirung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollméachtigte des Herstellers,
der GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in
der von uns in Verkehr gebrachten Ausflhrung die Anforderungen
der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen Standards erflillt/erfillen. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung des (der) Gerate(s) verliert diese
Erklarung ihre Gilltigkeit.

Opis urzgdzenia:
Megnevezés:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
Hsplypccpr'] TOU
TpoiévTog:

Oznaka naprave:
Oznaka naprave:
Descrierea articolelor:

Automatyczny dzielnik wody
Vizeloszté automatic
Rozdélovaé vody automatic
Rozdelova¢ vody automatic
AUTé[:lClTOQ dlavoueag
vepou

Vodni razdelilnik automatic
Razvodnik za vodu automatic
Distribuitor automatic central
pentru udat

ABTOMaTU4eH BofEH
pasnpepenuten
Wasserverteiler automatic

O603HaueHne Ha ypeauTe:

Bezeichnung des Gerates:

Dyrektywy UE:

EU szabvanyok:
Smérnice EU:
Smernice EU:

EU MNpodiaypadéq:
Smernice EU:
Smijernice EU:
Directive UE:
EC-avpekTuBu:
EU-Richtlinien:

2006/42/EC

EN ISO 12100

Harmonisierte EN:

Art. nr.: Cikkszam:

C.vyr: Typové ¢&. :

Kwd. No.: St. art.: 1197
Tip: Nr art.:

ApT.-Ne : Art. N2

Art.nr.:

GARDENA Technische Dokumentation
M. Kugler 89079 Uim

GARDENA Technical Documentation
M. Kugler 89079 Uim

Documentation technique GARDENA
M. Kugler 89079 Ulm

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation::

Documentation déposée :

113

e



1197-29.960.09_06.09.2021_GARDENA.gxp 09.09.2021 15:47 Seite 114

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok instalacie znacky CE:
‘ETOG TILOTOMOINTIKOU
mnodétntag CE:

Leto namestitve oznake CE:
Godina oznake CE:

Anul de marcare CE:
[oauHa Ha nocTaBAHe Ha
CE-mapkupoBKa:
Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

2011

Ulm, 16.07.2020r.

Ulm, 16.07.2020

V Ulmu, dne 16.07.2020
Ulm, 16.07.2020

Ulm, 16.07.2020

Ulm, 16.07.2020
Ulm, 16.07.2020
Ulm, 16.07.2020
¥Ynm, 16.07.2020
Ulm, den 16.07.2020

Uprawniony do reprezentaciji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOpLpHOG EKMPOOWTOG TNG
etalpiag

Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Conducerea tehnica
YnbnHoMoLleH

Der Bevollméachtigte

Keidiood @mr@

Reinhard Pompe
(Vice President)

A

Wolfgang Engelhardt
(Vice President Supply Chain)

UKCA Declaration of Conformity [only for UK]

The manufacturer: GARDENA Germany AB PO Box 7454 S-103 92
Stockholm Sweden hereby certifies, when leaving our factory, the
unit(s) indicated below is/are in accordance with the UK Regulations,
designated standards of safety and product specific designated
standards. This certificate becomes void if the units are modified
without our approval.

Authorised Representative :

Husgvarna UK Limited

Deposited Documentation :

Preston Road, Aycliffe
County Durham
UK DL5 6 UP

Description of the product: Automatik Water Distributor

Product type:

1197

Article number:

S.1.2008/1597

UK regulations:

EN ISO 12100

Designated standards:

Aycliffe, 13.08.2021
Authorized representative :

_/§/h\~—/————

John Thompson
Director
Authorised Representative
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produkifragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
www.gardena.comy/at/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres Xisusi Firmasl

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos
BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos @almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Mactep lapaeH»
220118, . Muhck,

ynuua LWapaHxrosuya, nom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua Al
6yn. 8 [lekemspu, Ne 13
Ocmc 5

1700 Crynenteku rpan
Cochua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)

Management Co., Ltd.

Bttt (L) ERERAR
3F, Beng Square B,

No 207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335
EiBmRTXMMEIIE07 S8
EI7BEESRE, HF4R: 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS

Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618

Edificio Torre Central

Bogota

Phone: +57 (1) 703 95 20/
+57 (1) 703 95 22

servicioalcliente@toyama.com.co

www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husqvarnagroup.com
www.gardena.com/dk
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Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: (+20) 3 761 57 57

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husquarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr

N° AZUR: 081000 78 23
(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 1471 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAOMOYAQZ AEBE
Newo. Abnvav 92

ABrvor

TK.104 42

EMOO0

. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezedu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat. husqvarna@husqvama.hu

Iceland

BYKO enf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Képavogur

Phone: (+354) 544 4656

e

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO “Namap”

Russian

Anpec: KasaxcraH, r. Anmarbl,

yn. Taxwbaesol, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-aiibl: KasakcTaH,

Anmarsl K.,

kelw. Taxibaesoit, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Trig San Paw!
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital @espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net. mk
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Norway
Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12 52 02 52
supervisorventas 1 @siersac.com
WWW.Siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
¢/0 Husqvarna Manufacturing CZ
s.1.0. Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA

Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax:  (+351) 219228536
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccusa

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckan 061.,
T. XuMKH,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnaneHue 39, cTp.6
Buatec LleHTp

L XuMKI BuaHec Mapk-”,
nomeuierne 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road P.0. Box:
86387 Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster @saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais.Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kijh.co.kr

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husgvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

e

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial@smamtunisia.com

Tirkiye

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

I.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000

TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT «Anblgct

Byn MNeTponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 061,
KueBo-CBATOWMHCLKMA P-H. C.
Metponasniscbka bopuiariska Ykpaita
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141 /
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

BT1-17, Khu biet thu —

Khu Doan ngoai giao Nguyen Xuan Khoat
Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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